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PERSPECTIVAS FAVORABLES EN LA ENSEÑANZA 


L* iniciación del año lectivo en Enseñanza Primaria muestra us 

panorama de afirmada confianza y de evidente satisfccción. 
lino de los problemas que enfrentaba el magisterio y cuya solw- 
ción constituía la aspiración unánime, está resuelto. Consagrado el 
cacalafón docente por el nuevo Presupuesto, la grave preocupación 
económica que ha incidido largamente en la vida del maestro, deja 
paso a una seguridad tranquilizadora y confortable. Con el escala- 
fón se abren perspectivas favorableg no sólo para el maestro en 
su actividad material y moral, sino para toda la escueía. Aquél 
permitirá la jubilación de mumerosos educacionistas que, alcan- 
2ado un monto conveniente en su pasividad, no trata"án de per- 
manecer en la enseñanza, ya cumplido largamente su ciclo en ella. 
Y, por ello mismo, ha de permitir el ingreso de esas vivas y act- 
visimas fuerzas juveniles de tantos normalistas que, cumplidos sus 
estudios, esperan poder actuar en la enséñanza, y encuentran ahc- 
ra más facilitado el camino. En cuanto a los que están en plena 
gestión, el aumento de sus sueldos ha de darles un respaldo mo- 
ral que ha de reflejarse sin duda en la convicción y el esfuerzo 
con que se abocarán a la tarea, recién ahora convenientemente 
remunerada, Se ha alcanzado pues, con el escalafón un verdadero 
ideal, que satisface al individuo y a la colectividad, y se ha d= 
concretar en ventajas cada vez más visibles para la escuela pú- 
blica. Queremos reproducir algunos conceptos que se refieren A 
la nueva situación y que figuran en el mensaje del Consejo Na- 
cional de Gobierno a la Asamblea General: “Los maestros deben 
estar liberados, con su trabajo, de la preocupación económica ago- 
biante cue perjudica el noble ejercicio de su profesión; y el maes- 
tro rural principalmente, que cumple su función apartado de los 
fáciles halagos de la vida ciudadana, consustanciado con el medio 
mismo a cuya superación se consagra debe merecer el apoyo de 
las autoridades que tan difícil labor Je han confiado”, 


Otro motivo que proporciona perspectivas más favorables a 
la actividad de la enseñanza primaria es la avrobación de una 
partida del nuevo Presupuesto destinada a edificación escolar y 
cue ha de transformar muchos locales, actualmente en estado la- 
mentable, en lugares aptos y agradables donde el maestro y el 
riñn tengan un clima propicio para la labor diaria. Las situacio- 
nes denunciadas repetidamente en nuestra capital y en los “ugares 
del interior han dado una triste característica a ese aspecto de la 
enseñanza primaria, porque han demostrado acabadamente que 
equélla no puede ser cumplida con normalidad y eficacia en loca- 
les inseguros y malsanos, Además el plan de edificación escolar 
enfoca no sólo la corrección de esos defectos, sino también la 
construcción de edificios dispuestos de acuerdo ron las últimas 
rormas pedagógicas y que sean así, no sólo estrictamente locales 
de enseñanza, sino verdaderos centros de acción cultural, con ma- 
yor amplitud y efectividad. , 


Por todo ello, y por los beneficios que de todo ha de deri- 
varse, es lógico pensar que hay razones para ver con Ojos opti- 
mistas el panorama que presenta la reiniciación de los cursos, y 
las perspectivas mediatas de la escuela pública. 


¿En el Conseio de Gobierno. 


El presidente del Consejo Nacional de Gobierno, señor Andrós 
Martínez Trueba, fué visitado días pasedos por oficiales de la 
marina mercante japonesa, integrantes del Comando del “San- 
tos 1/arú”, nave que se encontraba en núesiro puérto. En la 
nota gráfica se ve a los visitantes durante la audiencia en que 
fueron recibidos por el Presidente del Consejo, 


sa NN 


Homenaje al Ing. don José Serrató 


hombro de Estado, lo fué tributado un expresivo homenaje por 
un núcleo de amigos, entro los que se contaron representantos 
de diversas actividades nacionales y de distinios setiores de 
opinión. En el acto de referencia le fué testimoniada al dis- 
tinguido hombre público, el afecto y elevada consideración que 
le rodea entre sus conciudadanos. pronunciando con esp mo- 
tivo el Dr. Justino Jiménez de Aréchaga un bello discurso. en 
el que emitió muy justos conceptos sobre la ejecutoria del 
Ing. Serrato; recordando entre otras cosas que fué uno de 
los Presidentes de la República que cumplió con honor y con 
honya;tex esa elevada investidura, respetando la Constiti -ión 
4 y los postulados democráticos nacionales. . 
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Patia de la Escuela de Santa Teresa, de 

estilo colonial que armoniza con la arqui- 

tectura impuesta en aquella zona por los 
restauradores de la histórica fortaleza, 


UANDO hace 30 años se comenzó a sa- 

car de entre las dunas atlánticas las 
ruinas de Santa Teresa y San Miguel, na- 
die pensó que aquel trabajo de recupera- 
ción histórica culminase en la magnificen- 
cia de los dos más hermosos Parques Na- 
cionales con que cuenta actualmente el 
país. 

En esa obra de restauración extraordi- 
naría se ha unido la visión y el sentido 
patriótico de gobernantes como el Dr. Bal- 
tasar Brum y el general Baldomir, con la 
labor de estudiosos realizadores como el 
general Campos, Horacio Arrendodo y los 
arquitectos. Fernando Capurro y Edmundo 
Maínero, hombres que con el respaldo de- 
cisivo de aquellos gobernantes supie:0n sa- 
car adelante la empresa. 

Santa Teresa y San Miguel, con sus mag- 
níficos monumentos de la primera época 
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Torres almenadas de San Miguel, avanzadas de piedra junto a la frontera con la He- 

rra hermana del Brasil, Las mil quinientas hectáreas del Parque que rodemn al 

Fuerte pueden y deben ser aprovechadas para fomento turístico de la clusa media 
y obrera. 


GANTA TERESA Y SAN MIGUEL, 


CENTROS PARA 


EL TURISMO FAMILIAR 


colonial en el Río de la Plata, y sus cinco 
mil hectáreas de parques, lagunas, y mon- 
tes indígenas, forman, a trescientos kiló- 
metros de Montevideo, uno de los más her- 
mosos lugares de turismo nacional, a don- 
de afluyen de contínuo millares de perso- 
nas en procura de paisajes, sosiego y be- 
lNezas naturales, que allí se muestran pró- 
digas y esplendentes en su expresión autóc- 
tona. 

La tarea de formar, conservar, y engran- 
decer estos Parques, ha sido cumplida con 
amor y merece el reconocimiento de cuan- 
tos gustan ver las cosps con imparcialidad 
y espíritu de justicia. 

Pero por su misma índole de valioso bien 
público enclavado en una de nuestras me- 


_Jores zonas de turismo, los Parques de San. 


ta Teresa y San Miguel, con La Angostura, 


Por GUADALUPE VIDAL 


El. Potreríllo y la Laguna Negra, deben 
ser considerados no como museos históri- 
cos - naturales, sino como reservas con 
aplicación práctica, con vastas posibilidades 
de orden social y cultural. 

El Parque de Vacaciones de la U.T.E. 
en Minas, es un exponente de realización 
social que honra al país. Allí centenares, 
sino millares de empleados y operarios y 
sus familias, pasan anualmente sus tempo- 
radas de descanso, en medio de una natu- 
raleza bella y apacible que hace efectiva 
la vacación. Esta es un derecho que hay 
que reconocerle a todo el que trabaja, con 
la mayor extensión posible, pero a condi- 
ción de que el descanso sea clerto, ade- 
cuado, y lbre de preocupaciones econó- 


Esa ampliación del derecho al bienestar 


y a la salud, reconocido en nuestras cos- 
tumbres y en nuestra legislación, es sobre 
todo importante para quienes trabajan 
dentro del ritmo febril y siempre acelerada 
que la vida moderna impone en las ciu- 
dades, 

Un descanso anual y efectivo en el cam- 
po, en contacto con la naturaleza y en am- 
biente familiar, es el desideratum de mu- 
chos, pero no todos pueden realizarlo. 

Si el Estado, cuya tendencia socializante 
redistributiva del patrimonio general na- 
die puede discutir en nuestro medio, cola- 
bora en ese objetivo, habrá cumplido sin 
duda una nueva etapa constructiva en nues 
tra forma de vida democrática, siempre de- 
seosa de perfeccionamientos. 


* 


Conocedores de un proyecto del coronel 
Gabino Anfusso, actual presidente de la Co- 
misión Administradora de los Parques de 
Santa Teresa y San Miguel, en su calidad 
de delegado del Poder Ejecutivo, hemos 
procurado interiorizarnos de su finalidad y 
características. 

El objetivo es el apuntado en las líneas 
precedentes: utilizar la extensión y las con- 
diciones de aquellos Parques para formar 
en determinados de sus sectores centros de 
turismo campesino para la clase media y 
obrera, que permitan a las gentes salvar 
las dificultades, sobre todo de orden eco- 
nómico, que se oponen al disfrute de una 
efectiva vacación anual. 

Las características o desarrollo del pro- 
yecto se fundan en primer término en la 
habilitación de la extensa parte sur del 
Parque de Santa Teresa, hoy prácticamen- 
te inaccesible por la falta de caminos. En 
esa vasta área, de más de dos mil hoctáreas 
pobladas por bosques, se construirian cam- 
pamentos modelos permanentes, que respe- b , AN - 
tando enteramente la naturaleza y conte- a — 
cc et o Mano, + Entrada a Santa Teresa, con su piedra sillar El Chorro, hermosa piscina natural formada 
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millas. centenaria y su perspectiva hacía un bello en Santa Teresa con las corrientes de agua 
Los campamentos serían facilitados por id cido campesino, : que bajan hacia el mar. 
la apertura de nuevos caminos y sendas en : LS E * 


la ya citada parte sur de Santa Teresa. 
Constarían de un anfiteatro central para 
espectáculos al aíre libre, actos de entre- 
tenimiento (conciertos, cine, teatro, etc.); 
luego refugios colectivos con fogones; pa- 
bellones de servicios higiénicos; lavaderos; 
y en la periferia, distribuidos a conve- 
niente distancia entre los bosques y lla- 
nuras, construcciones rústicas de residen- 
cia familiar, con uno o dos ambientes. 

Los materiales para la construcción de 
estos campamentos, que están bien planea- 
dos, serían proporcionados por el lugar 
. mismo. 

En ambos Parques hay piedra, madera, 
toter:, balasto y material para hormigén en 
bloaves, que permitirán realizar las edifl- 
caclones a bajos costos, y darles un aspecto 
rústico que armonice con las hermosas con- 
diciones naturales del paísaje, 

Desde luego, dichos campamentos no se- 
rían enteramente gratuitos, Pero lo que 
habría que pagar por las temporarias resi- 
dencias, estaría bien al alcance de las fa- 
miliag de clase media y obrera, que ac- 
tualmente no disponen de recursos bastan- 
tes para financia- vacaciones en hoteles, 

El producido serviría para pagar los 
costos y otros servicios de los campamen- 
tos, como los de vigilancia, lavaderos, etc, 

Hemos oído decir que tales campamentos 
en Santa Teresa y San Miguel desvirtua- 


Hé aquí un panorama suficionte para colmar de sosiego y belleza. Desde los viejos 
bastiones graníticos se extiende hasta las lejanías la paz de los campos, ricos en 


motivos indigenas. 
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Aspecto de la Fortaleza de Santa Teresa. en una de las etepas de formación de su 
hermoso Parque, realizada bajo' la dirección del Sr. Horacio Aredondo. 


Zona de los campamentos, tal como se la 
encara en el proyecto del presidénte de la 
Comisión Adminisiradora de los Parques 
Nacionales de Santa Teresa y S. Miguel. En 
el centro el anfiteatro; luego los refugios 
con fogones, pabellones con servicios higié- 
nicos, lavaderos. y en la periferia las ca- 
binas o construcciones rústicas para fami- 
lias, con uno y dos ambientes. (Antepro- 
yecto del Arg. Edmundo D. Mainero). 


rían la índole de aquellos Parques, y cau- 
saifan destrucciones, porque la gente no 
cuidaría la obra realizada allí. 

No creemos esto, en primer término por- 
que para eso habría que tener un concepto 
pesimista de nuestro grado de cultura ge- 
neral, que no compartimos. Y luego por- 
que estando dotado los Parques de vigilan- 
cia, servicios cont.a incendios, y reglamen- 
tos de orden interno, habría manera de pro- 
ceder de inmediato contra transgresores o 
gentes dañinas, 3 

El proyecto que comentamos podría fun- 
cionar coordinadamente con formas de 
abastecimientos abaratados para las faml- 
lias turistas, que esta-lan sometidos tam- 
bién al contralor oficial. Tal podría ser, 
por ejemplo, cultivos agrícolas alimenticios 
en tierras adyacentes a los Parques, y pro- 
visión de carne y leche mediante sistemas 
que impidiesen la especulación de que el 
turista es víctima en otras partes. 

Esta formación de centros de vacaciones 
se armonizarían, según los mismos planes 
del coronel Anfusso, con actividades de ín- 
dole cultural, recreativa, que sin compli- 
carle la vida al que fuese a descansar a 
los campamentos, sirviesen por el con- 


Tipo de contirucción rústica para ambiente familiar de descanso, que contempla el 
proyecto de turismo popular en los dos Parques del Este, 


trario para un esparcimiento aun más gra- 
to y con saldos constructivos. 

Bien sabemos que a Santa Teresa y San 
Miguel, de tiempo atrás acuden todos los 
años, sobre todo en Semana de Turismo, 
gran cantidad de gente, que acampa alli 
con facilidades, disfrutando de los bienes 
de aquella región privilegiada de propie- 
dad pública. 

El proyecto que nos ocupa, trabajando 
precisamente sobre esa experiencia, reco- 
ge hechos y los armoniza orgánicamente 
con un loable objetivo de bienestar social 
que merece ser apoyado, 

La idéa de grandes Parques públicos ru- 
rales para turismo popular, desde luego, no 
es nueva. Se la ha tenido en cuenta cuando 
en años ante iores próximos, el Poder Eje- 
cutivo procuró la adquisición de las tierras 
del Arazatí, y cuando realizó las del Cas. 
tillo Mauá en Soriano y las del Rincón de 
Pérez en Paysandú. 


Después de realizaciones como las de la 
U.T.E, en Minas, el proyecto del coronel 
Anfusso constituye el primer eslabón con- 
creto, con posibilidades de ejecución casi 
inmediata, en esta política social de exten- 
der «el derecho al descanso cierto y efec- 
tivo, como una nueva manifestación del 
concepto uruguayo del derecho al bien- 
estar y a la salud. 

En tales condiciones, parece obvio que 
debe apoyarse la iniciativa, y llevarla ade- 
lante, previos todos los exámenes y consi- 
deraciones que se juzguen necesarios, 


ES 


El plan de formar un gran centro turís- 
tico de sentido popular en Santa Teresa 
y San Miguel, es desarrollado paralela. 
mente a otras mejoras realizadas o a rea. 
lizarse por la administración que desde fe- 
brero de 1952 preside el coronel Anfusso. 

En primer término debe señalarse la 
construcción de viviendas para el personal 
obrero que trabaja en los dos Parques 
Estos serían divididos en sectores, cada 
uno de los cuales quedaría bajo la guarda 
de un encargado, al cual se proporcionaría 
residencia, con su familia, en el mismo 
lugar y ambiente en que debe cumplir sus 
cometidos. Tales proyectos, encarados ya 
por la anterior Administración, encuadran 
dentro del sentido social que se procura 
dar a la misión de ambos Parques. 

Las viviendas contarán con ambientes 
sencillos pero cómodos, y serán construídos 
en estilo colonial, con piedra, ladrillos y 
tejas de canalón, Se hará así más confor. 


(Continúa en la página 48) 


La cuenca de la Laguna Negra es lambién 
propiedad fiscal que engrandoce ol ároa de 
tierras públicas aptas para la formación de 
un condro turístico con facilidades concro- 
las para clase media y obrera. La laguna 
tiene una superficie de 18 mil hectáreas. 


El Fuerte San Miguel, enmarcado dentro 
de una zona de agreste vegetación, es una 
reserva de fauna y flora indígena con gran 
contenido de orden científico y cultural, 


El viejo Patio de Armas de San Miguel 
restaurado con una propiedad que hace ro. 
vivir la 6poca militar del Coloniaje. 
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Desde lo alto de la colina, Banla Teresa 

domina el océano y las tierras de La An- 

gostura que quedan entre éste y la Laguna 
Nogra. 


Santa Torosa a vuelo de pájaro, muestra la 


esplendidez de sus ro y de 
su Parque, coriado por excelentes caminos, 
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SE sorprendió un poco al ver penetrar 

en el establecimiento a la joven estu- 
diante, con una cartera llena de libros bajo 
el brazo. Pero supuso que vendría a cum- 
plir algún encargo de su mamá. 

En realidad la adolescente de dorados 
bucles no tenía otro propósito que el de 
matar el tiempo y dedicarse a su deporte 
favorito, o sea poner a prueba la paciencia 
del prójimo, 

—Ciertamente, señorita —contestó a su 
pregunta, Tenemos guantes. ¿Cuáles pre- 
fiere usted? ¿Cabritilla? ¿Piel de Suecia? 

-——¿Cabritilla? —dijo ella, con todo el 
candor de sus grandes ojos ingenuos—, ¡Oh, 
no! No me gustaría llevar guantes corta- 
dos de la piel de esos pobres animalitos. 

El sonrió optimista. 

-——Señorita, no dé usted demasaido valor 
a mis palabras. En la mayoría de los casos 
los guantes no han sido confeccionados con 
la piel de las cabritillas jóvenes, sino con 
Ja de los viejos machos cabríos, 

—Entonces, ¿por qué dan ustedes el bo- 
nito nombre de “cabritilla” a guantes con- 
fuccionados con piel de “viejos machos ca- 
bríos”? Eso no es muy honrado... 
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—Escuche, señorita, Si le desagrada que 
ese animal sea harto joven o demasiado 
viejo, puede ofrecerle artísticos de otra 
clase... Cosas que se llevan mucho esta 
temporada... 

—No me gusta lo que se lleva mucho. 

La sonrisa de él resultó un poco forza- 
da; pero, al fin y al cabo, fué una sonrisa. 
Imperturbable y paciente replicó: 
> a ¿prefiere usted los de “Sue- 

a” 

—¿Qué quiere decir eso de “Suecia”? 

—Es una expresión para designar cierta 
clase de guantes, Estoy seguro de que le 
agradarán, Si quiere, le enseñaré un par. 

—Muy bien, Pero, dígame, Los guantes 
de Suecia, ¿son tan suecos como yo? 

—+Señorita... No hay que querer des- 


entrañar el origen de las expresiones co 
merciales. Con el mismo motivo decimos. 
“hacer un traspaso” (lo que no significa 
que heredemos nada), o “endosar un che- 
que”, lo cual no quiere decir que se lo 
pongamos a nadie, cual si fuese un abrigó.. 

Abrió una caja y ofreció un par de guan: 
tes a la jovencita. 

—No me gustan —dijo ella—, Son de 
un gris muy oscuro, 

El hombre se subió a un taburete, e 
apoderó de una segunda caja y le ofreció 
otros guantes, que eran de un gris muy 
claro, Después trepó por una escalera, to. 
mió una tercera caja y sacó de ella unos 
guantes marrón. La muchacha los halló de 
un tono muy subido. Se sumergió tras el 
mostrador, entreabrió una cuarta caja y 


exhibió unos guantes de color de vainilla. 


La joven objetó que se ensuciaban mucho. 
Pero compadeciéndose del sudor que co: 
rría por la frente del comerciante, declaró 
con una vocecita dulce que se quedaría con 
los últimos a pesar de todo, 

Una sonrisa de renocimiento iluminó el 
semblante del mercader. 

—El par vale siete chelines y seis pe- 
niques —dJijo. 

—Bien — contestó ella —, Me quedaré 
con uno, 

-—¿Un par? Perfectamente. 

—No, perdón. Un guante, El derecho, 

La sonrisa de reconocimiento desertó la 
faz congestionada del vendedor, 

-——¡Oh, señorita! Es imposible —dijo-—. 
Nunca vendemos un guante solo, No pode- 
mos descabalar los pares. 

—¿Conque no venden nunca un guante 
solo? —replicó ella, en un tono de cando- 
rosa inocencia—. ¡Qué contrariedad! Yo no 
necesito más que el guante de la mano 
derecha. 

—Pero señorita, ¿qué quiere que haga- 
mos nosotros con el guante de la mano 
izquierda? 

-—La verdad, señor: cuando yo compro 
guantes, no me preocupo en absoluto de 
qué hacen ustedes con aquellos que no 
adquiero. En este caso concreto, se trata 
de un tío mío, que es manco y que Teal: 
mente no sabría qué hacer con un par. 


Ei comerciante, exasperado, replicó: 

—Señorita, no puedo servirla. Es de to- 
do punto imposible lo que usted quiere... 

—¿Por qué? Me parece incomprensible: 
máxime cuando estoy dispuesta a pagar por 
un solo guante el precio de un par. 

En el rostro del vendedor reapareció la 
sonrisa. 

—¡Ah, muy bien, señorital Eso es otra 
cosa.., La cuestión cambia completamen- 
te... Con muchísimo gusto... ¿Me había 
usted pedido el guante derecho? Aquí lo 
tiene usted. 

Pero la señorita estudiante recogió su 
tartera de libros y con aire altivo repuso: 

— Perdón, señor, Me ha dicho usted que 
no podía descabalar un par... Incluso me 
lo ha repetido dos veces... ¡Y ahora me 
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ofrece usted el guante derecho! No es us- 
ted lógico consigo mismo y, por lo tanto, 
voy a verme obligada a dirigirme a otro 
sitio. Después de esto, reconocerá Ud, que 
es demasiado fuerte que ponga usted en el 
escaparate “El diluvio en guantes”, cuando 
no es usted capaz de venderme ni uno 
solo... Buenos días, señor. 

Y la estudiante, saludando con un gra: 


Dos minutos más tarde, la cajera hacía 
espirar vinagre al infeliz comerciante, des- 
plomado en el suelo... 


(Trad. de Andrés Guilmain). 


Tríptico a 
Jean Aristeguieta 


I 


Fuerte milagro y trágil criatura, 
rumor de tiempo y fiebre amanecida; 
crusa tu bosque la gacela herida 

y le ciega el sollozo, tu ternura. 


Orfeo el hermano te legó la pura 
lira de los prodigios, y la vida 
edifica tu ensueño a la medida - 

de tu fulgor, tu fuego y tu aventura. 


Niña del canto, musical redoma 
donde la estrota del amor levanta 
de la leyenda el milenario aroma. 


Sigue el jaguar la huella de tu planta, 
a oir tu canto el ruiseñor se asoma, 
y elige por morada tu garganta. 


u 


Joven del alba en albas victoriosa, 
raudal de luz, doncella de la guerra: 
¿qué son antiguo tu presente encierra, 
m'ltiplicado en soledad preciosa? 


Pájaro, espuma, domo de la rosa, 
en alto cielo y florecida tierra, 
todo el paisaje de tu edad se cierra 
en tu perfil de alondra jubilosa. 


Mas también eres la pasión nocturna, 
la trágica, la herida, la violenta, 
la triste, la fatal, la taciturna. 


Rayo de sed que entre la carne alienta, 
salmodia el sueño su pureza diurna 
nacida de la noche y la tormenta. 


Tm 


Llegas de una remota profecía 

a la orilla mortal. Llegas trayendo 
el verso donde estás amaneciendo 
intacta y transparente cada día. 


Criatura, milagro, alegoría, 

al fin rostro secreto descubriendo, 

de ti mitma por siempre vas naciendo 
de este presente y esa lejanía. 


Jean del amor, del canto huracanado, 
en diátano aluvión se transtigura 
la citra de tu pecho enamorado. 


Te invoco, Veneruela, en la figura 
de la joven del don alucinado 
que en el cielo de ca fulgura. 


cioso mohín, salió sonriente de la tienda. . 


Dora ISELLA RUSSELL. 


CREMA 


HINDS 


crema 


Una fricción con 
Crema HINDS después de 
lavarse o mojarse las manos, 
les devuelve su tersa 
suavidad, blancura y encanto. 
HINDS es una crema 
completa que, por ser líquida, 
penetra, limpia y protege 
mejor cutis y manos. 


de miel 
y almendras 


ENRIQUECIDA CON LANOLINA 


El aeñor agrimensor de la Junta Econórmi 

co-Administrativa del departamento de Ce. 

rro Largo, Dn. Joaquín R. Travieso, que 

procedió a la mensura del predio donda se 
asienta Treinta y Tres. 


N curioso folleto: “Rectificaciones / al 

pomposo informe / del célebre y nunca 
bien ponderado / industrioso caballero Lu- 
cas Urrutia / dirigido a la Junta E. Admi- 
nistrativa de Cerro Largo / en nombre de 
la Comisión Auxiliar de Treinta y Tres. / 
En donde se verá a Urrutia tal cual es / y 
no como él se ha querido pintar, / Por un 
Curioso 1)que sabe todas esas cosas y mu- 
chas otras más, / Montevideo. / 1873.”, 
permite acla¡ar muchos aspectos de la fun. 
dación del pueblo de Treinta y Tres; ya que 
este folleto, que fué llevado por Urrutia a 
los tribunales, contestaba o pretendió con- 
testar al “Informe / de la / Comisión Au- 
xiliar / de Treinta y Tres / a la / Junta E. 
Administrativa / del Departamento de Ce- 
rro Largo / el día 31 de diciembre de 1872 
/ :edactado por el vocal-secretario don Lu. 
cas Urrutia / Montevideo / Imprenta a 
Vapor de “El Siglo”, 25 de mayo núm. 46, / 


 IRBOTIFICACIONES Y 


Ae - AL POMPOSO INFORME 


z ML CaLeDOS y Maa o PRADA DO 
1] . : p 
E: AANDÚSTIIOSO CABALLERO LUCAS URRUTIA 
Do qulooó9 ALA YA la UI 10A 111 08 Cada 14008 
bs 114 CORSO ACA, 0 TA y MÍ 
* po pana HA vaa k A vanria Gal cal - 
Y NO CÓMO LME MA QUERIDO PINTAN- 
LL POR UN CURIOSO 
po Gh Mapa vUDas Juas cota Y MECILAS OLA MA 


Folleto anónimo, 1873, publicado para re- 

batir el informe del señor Urrutia, de in- 

calculablo valor bibliográfico, de la colec- 

ción de documentos históricos del señor 
Assuncso. 
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EN TORNO A LA EFEMERIDES 
DE TREINTA Y TRES 


NO ES TAREA FACIL INDICAR CON PRECISION HISTORICA 
EL DIA DEL NACIMIENTO DE LA CIUDAD 


Por ALFREDO MARIO FERREIRO 


1873. /”, “primer trabajo de esta naturaleza 
que voy a practicar, — dice Dn. Lucas 
Urrutia en su comienzo —, y el primer 
ejemplo de esta clase que se da en esta 
localidad; lo que “importa decir, que no 
será un trabajo perfecto ni de importancia 
literaria; pero. al menos mi deseo y fuerza 
de voluntad por ser útil a esta localidad 
y mi residencia en ella desde 1855, o sea, 
desde dos años antes de haber edificada la 
primer casa de este pueblo, y la más o me- 
nos intervención que he tenido en sus dez- 
tinos, hace que esté al menos en el creo 
de dar un exacto conocimiento de su his- 
toriá, grado de progreso periódico, estado 
actual de todos los ramos de la adminis- 
tración pública y las medidas que a mi jui- 
cio deben adopta:se para llenar las infi- 
nitas necesidades locales que requieren 
una inmediata y preferente atención”, 

Ante todo digamos alguna cosa sobre la 
personalidad de Dn. Lucas Urrutia, 

Dn. Lucas Urrutia era vasco. Había na- 
cido en la villa de Mungia el 13 de se- 
tiembre de 1838, hijo de Dn. José Antonio 
Urrutia y doña Ramona Elorriaga. En el 
bergantín “Amistad” había embarcado, a 
mediados de 1855 rumbo a América. 

Su llegada a Montevideo está registrada 
el 19 de setiembre de aquel año, En Treinta 
y Tres, donde se radicó, contrajo matrimo- 
nio, el 29 de agosto de 1863, con Da. Hilaria 
Goyeneche, brasileña, hija de Dn. Felipe 
Goyeneche y Da, Leocadia Perelra, de cu- 
ya unión tuvieron una hija, Adelina, que 
murió al llegar a los cuatro años de edad. 
Padrinos de aquella boda fueron Dn. An- 
selmo Basaldúa y su esposa Da. Flo:a Olí- 
vera. Urrutia llegó a 33 a los 17 años y 
fué formándose desde empleado de alma- 
cén a escribano. Murió en Montevideo el 
14 de agosto de 1897. 

Por lo expresado en estos pocos datos 
biográficos, puédese notar que Urrutia no 
dice verdad cuando afirma tener residen. 
cia en 33 desde 1855. En ese año Urrutia 
estaba en España, en el mar y en Monte- 
video. Quien estaba en 33 edificando era el 
cura Dn, José: Reventós; y el que ya ha- 
bía edificado, y por tanto se le conceptúa 
como el primer poblador de 33, era Dn. Mi- 
guel Palacio, español, nacido un 18 de ju- 
lio, el del año 1818 y muerto en su chacra 
en los alrededores de 33, sobre su lado 
oeste, sobre el camino que conduce al Paso 
Real del Olimar, el 17 de agosto de 1883, 
a los 65 años de edad. 

Dn. Miguel Palacios (como firmaba) o 
Palacio o del Palacio, vino muy joven al 
país y dedicóse al comercio desde 1847, 
iniciando en 1855 la construcción de la pri. 
mera casa de material, frente a la actual 
plaza “19 de Abril”. Fué él quien trajo a 


Presbítero Dn. Jos14 Reventós, fundador del 

pueblo de Treinta y Tres, sobre terreno 

cuya escritura de compra está fechada el 
20 de agosto de 1855. 


Treinta y Tres las primeras vides y los 
primeros árboles frutales, 

Como se ve, Treinta y Tres comenzó A 
ser pueblo a partir de 1855, 

Y es en ese año que cabe la celebración 
del centenario de su fundación, ordenada 
por la ley cuyo proyecto presentara el se- 
for senador Dn, Dionisio Coronel y que, 
sancionada el 7 de marzo de 1853, fuera 


promulgada por el gobie:no de Dn. Juan 


Francisco Giró el 10 de marzo del mismo 
año. 

¿En qué fecha de 1855 puede situarse la 
verdadera fundación de 33, retrasada por 
cuestiones económicas que afectaban al país 
y al departamento de Cerro Largo, en cu- 
yo territorio debía e:igirse? 

Urrutia dijo siempre que la fundación de 
Treinta y Tres debíase al empeñoso cura 
Dn. José Reventós, que consiguió, en pri-. 
mer término, aquella ley de fundación y 
luego, ante la pobreza del erario público, 


Carátula del “Informe” presentado por Dn. 
Lucas Urrutia a la Junta Administrativa 
del departamento de Corro Largo, ejem- 


plar muy escaso, perteneciente a la biblio- 


toca histórica del señor Dn. Octavio G. 
Asmingao, 


A 


logró con su esfuerzo y el de algunos ve- 
cinos constituir la Sociedad Fundado a. 

Los documentos oficiales muestran clara. 
mente como es el proceso de la fundación: 
la Junta Económico-Administrativa comi. 
sionó a Reventós phra trasladarse a Trein- 
ta y Tres con el objeto de recolectar fon- 
dos y aglutinar vecinos para comprar el 
terreno que serviría de asiento al pueblo 
proyectado. 

También se designa al señor agrimensor 
Dn. Joaquín R. Travieso para practicar el 
plano de mensura, que es efectuada en 1855. 

La mensura, con seguridad, porque no 
tiene fecha, fué hecha por lo: meses de 


“ mayo o junio, tal vez en la primera quín- 


cena de este último mes, 

Ahora bien, Reventós, que seguía en su 
cago de cura vicario y presidente de la 
Junta  Económico-Administrativa, reúne 
ante el juez de paz, Dn. José Barnada, a 
los descendientes de Telis y de Juan Fran- 
cisco Medina, a los que pide que le otor- 
guen poderes necesarios para la escritura- 
ción del campo y para que por escrito ma- 
nifiesten su asentimiento — que había si- 
do dado verbalmente —, de consentir en 
la ocupación de aquél para que la Comi- 
sión Fundadora pueda de inmediato dar co- 
mienzo a su labor. Y en esta escritura está 
la fecha que para nosotros es fundamental 
en los fastos de 33: 20 de agosto de 1855. 

En ese día se fundó el pueblo de 33, 

En aquel folleto que citábamos al prin- 
cipio se contradicen estos datos al negar 
veracidad a todo el informe del señor 
Urrutia. 

En diciembro de 1850, dice su anónimo 
autor, se celebraron unas grandes carreras 


La deliciosa Coca-Cola gusta 
a todos. El cajón de 24 bote- 
llas, sin refrigerar, cuesta 
$ 2,40. Sólo 10 centésimos la 
botella. Tenga Ud, también 
Coca-Cola en casa, para con- 
vidar, para la comida y 
para cualquier momento. 


Primitivo plano — le. 
wantado en 18962, por 
Dn. Máximo Amorín 
y Brun —. donde 
puedo verse la planta 
urbana y aledaños 
del nuevo pueblo. 


Escudo de la cludad 
de Treinta y Tres, con 
la fecha de la funda- 


ción de la misma: »/ . 


1855, 


e —— 
Abe > 
g de la villa de o > > 
, TREINTA YTRES' 
ad ll ' 
A RESTA 
Lemaledogo el Artaraie la 
2 MAXIMO AMORIN y ANTN 
Er ASO pd ES: 


Ms 


en el lugar que hoy ocupa el pueblo, entre 
los coroneles Dn. Dionisio Coronel y Dn. 
Marcelo Barreto, Concurrieron a aquella 4 
fiesta nacional, de tres a cuatro mil per- 3 
sonas, infinidad de carretas de negocio, 
carpas y ramadas, siendo los centros de la 
gente más acomodada, las casas de Barreto 
y la de negocio de un seño” Palacio. 
Alí, durante las carreras, que duraron 
varios días, no sabemos a quién se le ocu- 


(Continúa en la página 51) 


(1) - “Un Curloso” resultó ser Dn. José D. Pe- 

relra que, según el proplo Urrutia, titulábase 

escribano, y fué consejero del señor Alcalde 

Ordinario de Treinta y Tres, a mediados del 
año de 1873. 


confianza! 


y" pesca milagrosa acaba de traer vivo 
al abuelo de la humanidad. Al captu- 
rar en sus redes un celacanto, especie de 
pez que se creía desaparecida desde hace 
setecientos millones de siglos, un pescador 
de las islas Comores ha dado a los sabios 
paleontólogos la ocasión de completar la 
gale:ía de los antepasados del hombre, En- 
tre el pez y el hombre, un medio millar de 
millones de siglos han pasado, El coelacan- 
to se encuentra en el origen de esta larga 
evolución que va de uno al otro. El profe- 
sor Smith, que fué el primero que observó 
al celacanto, ha podido decir: “Para un ssa- 
bio, es como si se hubiera encontrado en 
una colección de fotos de familia el retrato 
ii de un tío abuelo que faltaba: en el album”. 
a El es el más lejano abuelo de la gran fami- 
lia de los mamíferos. Más allá del celacan- 
to, entre su aparición (hace alrededor de 
400 millones de años) y el nacimiento del 
universo - (hace setecientos millones de 
años), no hay más que la noche, No se sa- 
be nada de cierto sobre los antepasados 
precedentes. 

Como un pariente lejano que hubiera te- 
nido una existencia agitada y secreta, la 
vida y las aventuras del celacañito son una 
verdadera novela. Una novela a veces trá- 
gica, que ha tenido sus víctimas, sus hé- 
roes y que ha hecho del profesor Smith, al 
cabo de la cuenta, el hombre más feliz de 
la tierra. 


SE ARRODILLO LLORANDO DELAN- 


TE DEL CELACANTO 


El 20 de diciembre último, había llega- 
do un cable a Durban myirtiendo que a 
5.000 kilómetros de las islas Comores un 
pescador había pescado un extraño pez de 
ojos azules, de escamas de color azul ace- 
rado y que medía 1 metro 50 de largo y 
pesaba alrededor de 100 libras, El profe- 
sor Smith creyó caefl de emoción. “¡Es él!”, 
gritaba. Delante de sus colaboradores estu- 
pefactos, se abalanzó sobre el telegrama: 
“i¡Dénme con la presidencia!”, gritaba, El 
doctor Malan, presidente Ael Africa del Sur, 
es un hombre frío pero comprensivo, Para 
complacer a su sabio amigo hizo fletar un 
“D.C. 3” del ejército, que llevó en seguida 
al profesor Smith y lo depositó, después de 
un viaje de más de doce horas, en la isla 
francesa de Dzaondai, a 300 kilómetros al 
noroeste de Madagascar, Otro de los aml- 
gos del profesor, el capitán Hunt, organi- 
zador de pescas científicas en los mares 
australes, lo esperaba en el aeródromo: 
*He acaparado todo lo que los hospitales 
tenían de formol, 4 litros, para conserva- 
ros vuestro pescado”, le dijo. 

Cuando finalmente él pudo aproximarse 
al celacanto que yacía mal oliente, pero 
intacto, en la barca del pescador Ahmed 
Hussein, el profesor Smith, no resistiendo 
más a la emoción, se puso de rodillas y 
lloró como un enamorado que encuentra í 
sú novia perdida. “He esperado catorce 
años este momento —dijo— Por fin lo 
tengo a mi celacanto, pero me ha costado 
caro!” 


de mordedura venenosa le mordió la mano, 
lo que casi le costó la vida al intrépido 
ictiólogo. Pero nada le descorazonaba en su 


aparecido para siempre. Pero el profesor lo 
había visto, sabía que existía: se le había 
escapado la primera yez en 1938. El pez 
había sido capturado por un pescador del 
Africa del Sur. Pero el profesor Smith, ad- 
vertido demasiado -tarde, no encontró más 
que un informe montón de carne putrefac- 
ta. Faltaba la cabeza y no quedaba más del 
; pez fabuloso que los huesos y la piel. Lo 
que hubiera podido ser el triunfo en la ca- 
rrera del sabio, se transformaba en catás- 
trofe. Los indígenas a quienes interrogó 
confesaron que en la vida de un hombre 
no se pescaban dos peces como ese, Desde 
ese día, un sistema de alerta se había or- 
ganizado a lo largo de la costa sureste del 
Pacífico y el mismo profesor había pro- 
metido 100.000 francos de premio, que 
ahora el pescador Ahmed Hussein ha co- 
brado. 

Todo el mundo científico está revolucio- 
nado, Por fin se ha podido estudiar en 
todos sus Jetalles la anatomía secreta de 
este ser bizarro que vivía hace 4 millones 
de siglos, que establece la unión entre los 
peces y los reptiles. Sus aletas tienen, en 
efecto, el aspecto y la osamenta de patas. 
Se tiene, pues, la prueba que del pez al 
futuro anfibio y de ahí al reptil y al hom- 
bre, no es más que una simple familia que 
se continúa, se desarrolla, se enriquece por 
cruzamientos y alianzas, 

El descubrimiento del celacanto abre el 
primer capítulo de la maravillosa novela 
del origen del hombre. El sabio norteame- 
ricano W. Howells, de la Universidad de 
Wisconsin, la resume en una forma sor- 
prendente: “El hombre es un pez modifi- 
cado”. Tal afirmación, en 1953, está lejos 
de levantar las discusiones y las animosi- 
dades que producían, hace menos de cien 
años, las teorías de la evolución y particu- 
larmente la del alemán Haeckel, que afir- 
maba que el hombre descendía directamen- 
te del mono, 

Había partidarios violentos de una u 
otra teoría. Se vió, un día, a un sabio muy 
grave a quien un colega tradicionalista re- 


búsqueda del famoso pez que se creía des- 


Se distingue en e; “coelacanto” del profesor Smith la cola doble y las aletas nata- 


torias que anuncian las patas. Las escamas son azules, Tiene la talla y el peso de 
un hombro, 


prochaba de querer hacer “caminar al hom- 
bre en cuatro patas”, gritar en plena Aca- 
demia: “¡Prefiero ser un mono inteligen- 
te a un Adán degenerado!” Hoy en día, el 
mundo científico está de acuerdo en decir 
con el profesor Henri Valois, director del 
Museo del Hombre, que “el hombre-mono 
no es más que nuestro tío, en vez de ser 
nuestro abuelo”. Es decir, que el hombre 
y el mono tenían un antepasado común, 
un mono con cabeza de perro que vivía a 
fines de la época terciaria, hace un millón 
de años. La misma Iglesia ha abandonado 
la imagen "bíblica de Dios creando al hom- 
bre con el barro de la tierra y soplándole 
un alma. Aceptar hacer remontar la crea- 
ción al átomo primordial que hace sete- 
cientos millones de años lleyaba el germen 
misterioso de la vida. 

El descubrimiento de la osamenta del 
primer hombre-=mono hizo, a fines del sí- 
glo XIX, el efecto de un rayo. La escena 
se produjo en Java, en las orillas del río 
Solo, en medio de una jungla espesa. Un 
joven naturalista holandés, Eugenio Du- 
bois, remueve la tierra con una pala, ro- 
deado de conductores indígenas, resignados 
desde mucho tiempo a las extravagancias 
de este blanco. Desde que era estudiante 
en la Universidad de Amsterdam, Dubois 
se había puesto en la cabeza la idea de 
encontrar el hombre-mono en las Indias 
Neerlandesas. Sacrificó toda su vida a esta 
esperanza. Ella pareció estrafalaria a las 
autoridades de la Universidad, que le ne- 
garon todo subsidio, Dubois renunció a su 
puesto de profesor y se fué como cirujano 
militar a Java. 


FUE ROBADO EL HOMBRE-MONO DE 
PEKIN 


Durante muchos años, Dubois cavó pa- 
cientemente el barro de la jungla. Fué un 


milagro en relación estrecha con su locu- 
ra, que los aluviones del río Solo le devol- 
vieran este tesoro: un diente y un vértice 
de cráneo. El extraño ser al cual habían 
pertenecido estos despojos, había vivido 
centenares de miles de años. Caminaba de 
pie como un hombre, pero su cara era casi 
la de un mono. La frente casi faltaba, el 
cerebro se reducía tanto que se pregunta 
si este hombre-mono podía hablar; la man- 
díbula y la boca tenían la forma de cu- 
charón. 

Dubois bautizó a esta extraña criatura 
“Pitecantropus Erectus”, que significa hom- 
bre mono parado. 

Los adversarios de la evolución abruma- 
ron este hallazgo de sarcasmos. Para unos, 
ese cráneo era simplemente el de un idiota. 
Para otros, era un mono, un gorila gigante, 
Fué necesario que otros sabios, en 1936, 
descubrieran en Java nuevos esqueletos de 
Pitecantropus para mostrar definitivamente 
que este ser no era ni un mono ni un hom- 
bre degenerado, sino un ser humano con 
caracteres de mono. El segundo hombre- 
mono fué descubierto en 1920, cerca de 
Pekin, en una fisura de la costa de Chou- 
koutien. 

El sinantropus se parece mucho al pite- 
cantropus. Su fuerza debía ser prodigiosa, 
porque se han descubierto en su caverna 
los esqueletos de su caza: búfalos, gamos, 
bisontes, grandes caballos, rinocerontes, 
avestruces, camellos y aún elefantes, El si- 
nantropus sabía hacer fuego, lo que es uno 
de los signos más probables de su humani- 
dad. Grandes superficies ennegrecidas . no 
dejan ninguna duda al respecto, El sinan- 
tropus fabricaba también sus hachas de 
piedra, cuyo examen ha mostrado que usa- 
ba la mano derecha, En desprecio de es- 


(Continúa en la página 51) 


E' cadáver de Tombo era el primero que 
Eva Maybrick hublese visto nunca. 
Pero no fué el cadáver en sí mismo lo que 
la impresionó tan profundamente, sino la 
angustia que estaba dibujada en su ros- 
tro, marcado. y hundido y extrafiamente 
hinchado bajo el mentón, y los ojos abier- 
tos y fljos con: una expresión de so: presa 
y de terror. Tombo había tardado sels 
días en morir. Sels días en que su muerte estaba ya señalada, La 
vista de aquel cuerpo flaco y destruído, que menos de una semana 
antes había sido hermoso y atlético conmovió a Eva hondamente. 

Se volvió hacia su compañero, mientras las mujeres la mira- 
ban angustiadas, levantando apenas los ojos llenos de lágrimas, 
inclinadas subi us cabezas de sus hijitos, y con las manos toca 
ban el cadáver, cuando lo alcanzaban, entre tantas, 

—He ahi lo que puede hace: la brujería — dijo Sommers , 
Vámonos 

Pasaron delante de los hombres, que lloraban un poco sepa. 
rados de las mujeres, y se encaminaron a la casa de la misión. 
Maybrick esperaba en la veranda, con el delgado cuerpo comple- 
tamente cubierto, a pesar del calor, con sus pantalones kaki y una 
camisa cerrada en el cuello y los puños. Los dos hombres pare- 
clan de razas distintas: Sommers, alto, pesado para su estatura, 
con porte marcial, aun cuando tenía la barba descuidada, mostra» 
ba en el más simple gesto una Íntima arrogancia, Maybrick, dell- 
cado y blando, pequeño, con una frente alta y las mejillas caídas, 
era un hombre bastante simpático y cordial, pero muy lejano de 
la clásica figura del misionero enviado . 
para predicar la religión en tierras sal. 
vajes. 

Maybrick dijo; : 

—Salve, Sommers, Hace meses que 
no lo veía, Ha visto a su sirviente... Tris- 
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te cosa, Hemos hecho todo lo que hemos podido, pero sin ningún 
resultado. Un asunto muy misterioso: la gente habla de bruje- 
ría, Creía haber convertido a vuestro Tombo, creía que estaba 
en la verdadera fe, pe:o ha muerto. Ha estado aquí una semana 
y no he podido hacer nada. Vino el último miércoles, 

Se matan con sus mismas manos — dijo Sommers, 

—Ciertamente. No ha pasado ni siquiera una semana: vino, 
le hablé y fué como si no pudiera oirme. Parecía que quería 
decir algo, pero no podía hablar, Fué empeorando y ajer murió. 
Pensé que Ud. llegaría antes y sabría lo qué hacer, 

—No había nada que hacer — afirmó Sommers —, Estos 
desgraciados negros se matan por sí mismos, Creía que Tombo no 
corriese peligro: venía de Altape y creí que no conociera las su- 
persticiones del lugar. Pero mueren lo mismo, Se asustan de la 
muerte, 

Eva se estremeció recordando el rostro del muerto, 

—¿Qué hacía caminando en una noche sin luna? — preguntó, 

—¿Cree que eso haya tenido alguna importancia? — dijo 
Sommers —. En realidad estaba afuera por mí. Lo había mandado 
con un mensaje. Debiera sentirme culpable, creo, Si era brujería, 
ha muerto por eso. 

—Es la misma historia que nos contaron cuando llegamos 
aquí — dijo Eva —. Nos dijeron que nadie podía sallr en las 
noches sin luna, Dijeron que la brujería caería sobre quien lo 
hiciera: Habría vuelto a la aldea al día siguiente pero no podría 
hablar, habría tenido sueño y no podría dormir, habría tenido 
hambre y no podría comer, y habría pedido ayuda sín resultade 
Y moriría dentro de una semana, Es lo que nos dijeron y es lo 
que le pasó a Tombo, Es horrible, 

Llegó una muchacha con una bandeja, Traía té. Eva se preo- 
cupó de que lo dispusiera en la pequeña mesa de bambú. Entre 
tanto Sommers la miraba. Era un hombre exhuberante y Eva le 
gustaba: sus cabellos rojizos, sus ojos verdes, su piel blanqui 
sima, su figura delicada lo atraían poderogamente. Ella se dió 
cuenta de las miradas y se ruborizó, pero Sommers no cambió de 
actitud. No conocía ciertas delicadezas. Después de un rato se 
disculpó, y a pesar de las protestas de Maybrick se empezó a 
preparar para el largo camino hacía su casa. Y Eva pensaba que 
Maybrick era demasiado amable invitándolo a quedarse allí due 
rante la noche, Ella lo soportaba entre ellos sólo en los límites 
requeridos por la cortesía y esperaba ardientemente que Sommers 
no aceptara, así como esperaba que sus raras visitas no colnci- 
dieran con las inspecciones que tenían a su marido a veces hasta 
una semana fuera, : 

Pero la confianza de Maybrick, por otra parte no muy firme, 
había recibido un duro golpe con el episodio de la brujería, en la 
aldea que él creía ya haber transformado en un baluarte del 


UANDO LA LUNA NO 


Metodismo. Y deseaba la compañía de un hombre, buscando in- 
conscientemente una guía para seguir, Además toda su antigua . 
grey estaba rindiendo homenaje, a la manera pagana, al cadáver 
de Tombo y a su verdugo, arrancados, de golpe, a la nueva fe 
religiosa, cuyo símbolo visible era la gran cabaña a manera do 
iglesia, ahora abandonada y en vías de destrucción. 

—Vuelva pronto, Sommers, — dijo Maybrick abriendo la 
cancel para el visitante —, Y quédese más por aquí. La casa está 
a su disposición. 


. 


Estaba oscuro cuando llegó a su casa, pero las luces estaban 
encendidas, lu mujer de Tombo, una joven negra pequeña y 
graciosa, estaba ocurrucada en el suelo, y distribuía ca:tas de un 
viejo mazo, a dogs jovencitos. A diferencia de las sirvientas de 
Maybrick ella llevaba sólo una corta túnica sobre los flancos. Se 
levantó de prisa cuando llegó Sommers y corrió a la cocina. Los 
jovencitos permanecieron allí. Volvió casi en seguida con la bo» 
tella del rhum y el botellón de agua y el hielo. Sommers se sirvió 

y llevó la bebida al cor:edor. La casa sur- 
gía en el punto más alto de la posesión. 
Sommers había comprado el terreno des- 
pués de dos años de negociaciones con los 
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Algunos de los hom. 
bres de ciencia de los 
laboratorios de inves» 
tigación de General 
Electric que contribu- 
yeron al perfecciona- 
miento de la lámpara 
incandescente 


Thomos 
Alva Edison 


Dr. 
W, D. Coolidge 


pequeña 
lamparita... costó años de 
investigación 
y trabajo. 


Esa pequeña lamparita que nos ayuda 
alumbrándonos en la calle, en el trabajo o en 
nuestro propio hogar, es producto de largos y 
tenaces esfuerzos de los hombres de ciencia de 
General Electric. De la misma manera, todos 
los adelantos en el campo de la electricidad 
dependen del esfuerzo de muchos. Así, pues, los 
laboratorios de investigación de General Electric, 
con su ininterrumpida labor en pro de una 
constante superación, trabajan intensamente 
para brindar al hombre más confort, más 
bienestar y más seguridad a menor costo. 

Con esta misma guía y este mismo lema, 

la fábrica de General Electric, S.'A., en 

el Uruguay, utilizando 'la experiencia de 
General Electric en todo el mundo, trabaja y 
se esfuerza para brindar al pueblo uruguayo 
una vida más cómoda y placentera. 


Dr. Willis R 
Whitney 


he 


mi 


A 


Ud. puede confiar en GENERAL ELECTRIC. S. A. 
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Volvieron a la Escuela 
Por ANGEL MARIA LONA 


An 


ETORNAR a la esperanza, a lo que es- 

tá más allá del camino, a lo que ha 
quedado detrás de la clausura de diciem. 
bre; a lo que no se puede apreciar. Retor- 
no de nuevas alas para una nueva partida; 
a lo que mañana ha de ser recuerdo y 
nostalgia, Hacia allí van los niños; hacia 
“algo” que no llegan a descifrar, pero que 
lo oyen perennemente: “tienes que ser “al. 
go”; pórtate bien para llegar a ser “algo”, 
Y ese “algo” va con ellos a la escuela; for. 
ma parte de su personalidad; ha crecido 
con ellos, Y lo cuidan para que no se arru- 
gue, como la túnica o el guardapolvo. Y 
ese “algo” es el interrogante de una espe. 
ranza; entra con ellos al aula, los acompa. 
ña de cerca; refrena impulsos; les da con» 
fianza. 

Y así retornan, felices y luminosos en un 
ansía fresca, clara, saludable. Hoy es una 
esperanza; hacia ella avanzan. Mañana se. 
rá una recordación, porque de la escuela 
nos acordamos más cuanto más lejos en el 
tiempo estamos de ella; saboreambs hasta 


(Continúa en la Pág. 49). 
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Tradiciones del Líbano 


“LA YEGUA NEGRA” 


El Emir FAJR EL DIN, cuyo elogio se ha- 
cz en la nota, Su Princinado correspondió 
al siglo XVII. 


ambiente es sereno. Entre una brisa 

matinal agradable los pájaros saludan 
3 Dios en el lenguaje de los pájaros. El 
Emir Fajr El Din el Maani II titular del 
Principado libanés en el sigo XVII, sorbe, 
sentado en los balcones de su palacio, el 
clásico café del amanecer. Y observa ha- 
cia la red de caminos circundantes y leja- 
nos, por donde van y vienen habitualmen- 
te sus súbditos a los variados quehaceres 


la época referida en la presente nota. 
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FAdins 


“Beit el Din”, en El salón de recibo del Palacio “Beit el Din”, Se aprecian las € 
ii load E rectorísticas salientes del /arte arquitectónico islámico-cristiano, 


revestimiento de madera con aplicaciones nacaradas. Ñ 


Por HABIB YAMATI 


de la agricultura, del comercio y la ma 
rinetía. 

Ellos son felices bajo el gobierno de su 
Emir; tanto en épocas de paz como du- 
rente las guerras, pes en ambas circuns- 
tancias resultan beneficiados, ya que en la 
paz él protege su trabajo y sus bienes, y 
en la guerra, los conduce a la victoria, dis- 
tribuyéndoles luego, equitativamente, la to- 
talidad del botín. 


ES 


Aquella mañana desde los balcones y 
mientras sorbía el café, advirtió que se 
dirigía al Palacio. un jinete cubierto de 
negro montado en cabalgadura también 
negra, sin bridas y sin recado. Minutos 
después el jinete estaba ya en su presencia. 

Supo entonces que se trataba de una 
mujer, que aparentaba unos cuarenta años, 
on cuyo rostro se apreciaban sienos de be- 
lleza, inteligencia y audacia, Dijo que ve- 
nía de Damases a solirita” la proterción 
del Señor del Líbano. Y antes de que la 
visitante continuara su relato, el Príncipa 
le expresó la bienvenida, declarándola su 
huésped e invitándola a descansar en los 
departamentos del harem, 

El jinete «e llamaba Nausra vinrta de 
un emirrado libar"és a las proximidades de 
la capital siria, y su caballo era extraordi- 
nalilamente parecido al del Príncipe. 


* 


A comienzos de 1633 el. wazir turco 
Mustafá Pacha, gobernaba Damasco y sus 
alrededores en representación del Sultán 
Murad IV. 

Para lograr el cargo hubo de pagar ele- 
vada suma a las autoridades imperiales 
otomanas. Era la comnensarión habitual al 
“favor” del nombramiento, Y a fin de re- 
sarcirse, llegó al lugar con ambición des- 
medida de dinero, para cuya obtención no 
se detenía en la naturaleza de log proce- 
dimientos. 


E cuela nacional en la localidad llamad 
Z..1 el Kamar, donde tenía asiento el 
bierno del Emir FAJR EL DIN. 


De tal modo no sólo aplicaba a! puebl 
tributos arbitrarios y exorbitantes, sino qu 
por diferentes medios llegaba ordina 
mente al robo, Su autoridad se caracterl 
ba po” la dureza y los bajos instintos. MI 
tafá Pacha se servía para gobernar, en 
otros. de un avudante llamado Osman 
tajda el Borsali; quien lo acomnañá des 
Turquía y a quien autorizaba a interven 
a su antojo en todos los asuntos, La arb 


taarirdad era su norma. ! 
El tirano y sus esbirros a 


habitantes de sus bienes y del producto 
su trabajo, sin que hubiera avelación 
sible. Y la persecución y el terror eran 
métodos de la convivencia. 


* 


Amin el Hasbani se llamaba el marÍ 
de Nauara, Había emigrado con sus hem 
manos a las cercanías de Damasco, 
cándose todos a la cría de caballos de 
y a su comercio con los beduínos y los 
tivos. La empresa progresó despertando li 
envidia de las autoridades y los terratas 
nientes. 

En la primera inspección que efoctuil 
por sus alrededores el Borsali, el estables 


(Continúa en la pág. 50) 


Una nota de “MUNDO 


URUGUAYO” y su eco en 


el Comercio del Reducto 


) N un número reciente de MUNDO 
URUGUAYO fué publicada una nota 
dedicada al barrio metropolitano del Re- 
ducto, realizada por una de nuestros re” 
¡dactores con la colaboración de nuestro 
productor publicitario Sr, Víctor Rother- 
mel, y que ha tenido un eco muy grato 
entre los residentes y el comercio de esa 
«zona, como lo testimonia la carta que 
'Ifianscribimos a continuación: 

“Señor Director de “Mundo Uruguayo”. 

Don Julio Caporale Scelta. 

Presente. 

Muy señor nuestro: 

Con mucho placer hemos leído la inte- 
regante nota y material informativo que 
“Mundo Uruguayo” dedica a nuestro ba- 
rrio del Reducto, con exactas y prolijas 
referencias sobre su vida actual y su pa- 
sado histórico, así como a su actividad in- 
dustrial y comercial, material que quedará 
entre nosotros como una adecuada docu” 
mentación de lo que ha sido y es el Re- 
ducto. 

Por lo mismo nos es muy grato expre- 
'snrle nuestra satisfacción por tal publica” 
ción, así como nuestras felicitaciones a 
“Mundo Uruguayo” por la forma como 
atiende e info ma sobre hechos de la vida 
nacional con notas como la que nos ocupa. 

Con este motivo saludamos a usted con 
nuestra mayor consideración, quedando A 
aus gratas órdenes: 

Sándalo Yavarone, Juan Carlos Ri- 
vara, Banco Transatlántico del Uru- 

ay, Cristobo Hnos., Juan Leicht 

Cía., Farmacia Centenario, Rossi 
de Pieri Campomar, Luis Vidal, Fri- 
gorífico del Plata, Carlos Lavagnino, 
Angel Venturino, Bar Torrado, Far- 
macia Mercurio, Alfredo Banorino, 
Antonio Pérez Séles, Mensajería Re- 
ducto, Cía. de Bebidas Sin Alcohol, 
Elino Prieto, etc.,, etc. (Siguen las 
firmas), 


Ibarevióne, Pobrero 77 de 1953 
hbebar Director 
de Mundo Dragiayo 
Dem Halo Ceperale benlta 
FPUBur] 
My señor metros 
Ga muebo plaurr hencs leido la interes nte 
pora y material tafomatiro que VDD UNDODAJO dedica a muestro 
barrio del KEZUOTO, een uxactas y rrelijas referencias sobre su 
wida actual y eu pasalo histerios, agí somo a ru artividad in 
dustrial y emercial, material que quedará entre nosotros somo 
una elecuata domamntasión de lo que ha sido y us el REDOOTO, > 
Por le niemo, nos es my Grato epresarle mes 
bra satistaceión par tal publicación, a0i cono maestros Lolisita” 
sienes a NUMDO URUONAJO per la formas ooo atiemds e informa pe. 
¡MBRERIA bee hechos de la vids meisan] es artes em Lo que nos ora. 
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Jos Hombres 4ó Rede Resatiz la. Alracción .. 


... DE UN CUTIS LIMPIO Y SUAVE 


Influye en ellos irresistiblemente, despertando 
profunda admiración. De ahí el destacado 
prestigio internacional de REUTER. 


Su cremosa y penetrante espuma 


limpiará los poros a fondo 
y suavizará su cutis, perfumándolo 
con la exclusiva y delicada 


fragancia de costosas esencias, 
USE UNICAMENTE 

RESULTA ECONOMICO 

POR LO QUE DURA 


| 
| 


Julián Marías, el ya ilustre y joven 
filósofo, seguidor de Ortega y Zubiri, 
le preocupa estos días el problema del es- 
tilo, Del estilo y de la ausencia del esti- 
lo. Del estilo en el artesano, en el escritor 
»y en el creador de ciudades, no quiero 
escibir, como él, en el arquitecto, por- 
que las ciudades se erigen tanto por la 
maño del arquitecto como por el corazón 
, del ciudadano. La imagen que parece in- 
AN teresar a Julián Matías es la del alfare- 
33 ro. El alfarero, sobrio, silente, alejado de 
los tártagos de la vida a ritmo vertiginoso, se le antoja a aquél un 
valor esencial, de trescendental misión. El alfarero está terminando 
de dar forma a una jarra, La curva precisa, rotunda, airosa, es lo 
que el alfarero busca. Y socarrona, tesoneramente, tras un movi- 
miento preciso y milagróso de sus manos, ve surgir la curva co- 
mo él la soñara. Cuerpo terso de mujer parece, cuerpo esbelto, 
sobre tacones altos, los brazos en jarras —jarra en la jarra: ac- 
titud en el cuerpo, señorío en el garbo, arquitectura de maneras—, 
el recipiente se alza ya definitivo, cual estaba en la imaginación 
del pobre alfarero. Del pobre alfarero, que tiene muy poca imagi- 
nación, pero que tiene su imaginación: aquella que le da el pan 
de cada día. Ser alfarero significa para Julián Marías “ajustarse 
a unas normas con las cuales se ha encontrado, lo mismo que con 
las condiciones físicas de la pasta que maneja; y así como ésta 
exige un cierto espesor y ser cocida a una temperatura determi- 
nada, así reclama esa curva exacta y ninguna otra, y entre todas 
las asas posibles ésta que ahora se ofrece a la mano del sedien- 
to”. Es como aquello de Juan Ramón, refiriéndose al poema: 


“Na lo toques ya más, 
que asi es la rosa”. 


Bueno, la conclusión de Julián Marías es acabada, resuelta. 
El alfarero es un ser que ejecuta la fuerza transpersonal llama- 
da estilo. ¿Y qué es estilo? Desde luego, ias cosas se hacen a ve- 
ces sin estilo. Pueden hacerse sin estilo. Cuando todo da igual, 
cuando puede hacerse algo de esta o de aquella manera —de 
cualquier manera— es que no se hace de ninguna. O que se hace 
a la pata la llana. A la pata la llana dice un crítico de mi litera- 
tura que debe escribirse y no cual yo escribo. Para él, sin duda, 
el alfarero debiera no cuidarse ni del espesor ni de la tempera- 
tura de la masa, ni tampoco de la forma —la única que satis- 
face— de la jarra. Y, sin embargo, Julián Marías (y yo) opina- 
mos de otro modo. El artesano —<ualquier artesano conscien- 
te— y el escritor, dirigen, impulsan o frenan leyes, tal vez no 
conscientes, pero que llevan la gravitación de todos los modos de 
hacer anteriores. O de una parte de ellos. O de facetas determi- 
nadas de algunos de ellos. Estilo, sí, para el alfarero, y para el es- 
critor, y para el arquitecto, y para el ciudadano. Estilo para to- 
dos, o mial hacer, des-hacer, destrozar en fin, aniquilar. 

León Felipe quería “pasar por todo una vez, una vez sólo 
y ligerd”. Porque no sabiendo hacer las cosas, las haremos con 
respeto. Sin él entierran los sepultureros a los muertos y canta 
el sacristán sus rezos. Esto es verdad. Más también es verdad que 
el mérito está más bien en pasar muchas veces por un mismo 
camino, en hacer múltiples veces las cosas y pasar y hacer respe- 
tuosamente,. Es decir, vertiéndose hacia afuera, dando, poniendo 
el alma, entusiasmándose. Con estilo, en suma. 

¿Y tiene estilo Montevideo? ¿Tiene estilo nuestra ciudad? 
Se me ocurre en esas torres —torres con la cara lavada, 
fresca, lorana, sin roña de siglos— que penetran, taladrándolo, el 
arul intenso del cielo montevideano. Y me acuerdo de Alberti, 
pensando en las torres, porque las torres me traen también imá- 
genes de cigiieñas de vuelo largo y patas más largas aún. 


“Que no me digan a mi ñ 
que el canto de, la cigioña 
no es bueno para dormir. * 

Si la cigieÑita canta 

arriba en al campanario, 

que no me digan a mí 

que no es del cielo su canto.” 


sn 


-. 
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CONTRERAS PAZO 
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> Sólo por esas torres —<on cigieñas o sin ellas— tendría ya: 
un estilo la capital. Hay las torres góticas —ojivas y ojivas— quel 
son estilo de encerrona, de miedo a la naturaleza y a la vida, 
de horror a la luz, estilo de Edad Media, de introversión, de: 
misticismo, de tortuosidad. También —todo es compatible— de; 
elevación, de ligeréza. Exaltación hacia el cielo, en fin. Por eso: 
Toledo, estrecho, añejo, alongado en preces de piedra y moho, 
Toledo —una saeta berroqueña lanzada al azur por la boca mu- 
da de los siglos— es la ciudad con estilo por excelencia. Todo en: 
Toledo está sujeto, contenido, gobernado hacia adentro. Goberna- 
do hacia adentro y puesto cara al cielo a que Toledo aspira A: 
subir, al que busca con las pétreas llaves de su arquitectura. Hay: 
también las torres románicas, algo pesadas aún, reptantes, pegadi- 
zas a la tierra, como si temieran apartarse de ella, a pesar de que 
elevan y dominan el conjunto achaparrado y denso. Arquitectura 


Cad y MO 
'Las doce avenidas que desde el Árco de Triunfo de París se con 
templan, formando la magnífica, esplendente estrella que da el 


nombre a la plaza, tienen el estilo de su inmensa tradición: toda 
una historia trascendental hecha línea, geometría, armonía. 


| 
reg 


La ciudad se extendía 
antes en vastedad; hoy 
- va extendiéndose en 
altitud... 


- AM 


¡quarmo el sesquicentenario de D. Fran- 
cisco Acuña de Figueroa, para algunos 
cometí dos graves irreverencias; publiqué 


buen humor. Han pasado cerca de doce 

años y no estoy arrepentido de lo hecho. 

En el documento aludido —lo único que 

de escamotearon en la edición de sus Obras 

¡Completas— pedía, con plena conciencia 

del valer de su obra, que no se le publica- 

fa sino lo que tuviera interés permanente. 

"Y los romances no tenían la seriedad de 

los ditirambos oficiales, Decían una verdad: 

¡que D. Francisco fué un humorista extra- 

vordinario, que se vió obligado a tomar la 
«vida aparentemente en broma, ya que la 

seriedad de su cultura se vió malograda 

¿por un medio que no le dió pará más. 

: Aquí sólo corresponde aludir al linguis- 
un que fue Figueroa, 

El autor de nuestro himno resultó una per- 
i.Mecta expresión del montevideano culto de 
loomás de la primera mitad del siglo pasado. 
Basta echar una rapidísima mirada —<o- 

smo lo he hecho— a sus índices, para com- 
¡ sprobarlo. Seis lenguas, aparte de una lige- 

'rísima comprensión de lo gauchesco y sus 

imitaciones de los negros, tienen entrada, 
h ¿directa o en traducciones, a lo largo Ae sus 
it wersos. Seis lenguas son mucho para quien, 

“en un tiempo de cultura rudimentaria, ape- 
Heomas ha pisado dos ambientes lingilísticos, 
su Uruguay, con narte de la Argentina, y 
"lcel Brasil. Y en ellas ha demostrado su ca- 
Li fidad, si no siempre de poeta, de periodis- 
¿ka en verso, Periodista para si mismo y el 

“pequeño mundo que le rodea v vuarda sus 
Originales. Y en ese Diario Histórico, no 

ya sólo el de su sitio 4e Montevideo, sino 
«desde 1812 hasta 1862, él lo es todo: ga- 

- cetillero, articulista de fondo. cronista so- 
E eal, necrológico, guerrero, ditirámbico, tea- 

+ tral, deportivo, masisterial, religioso, tauri- 

mo, literario, jefe de la nágina de ingenio- 
» grafía... Fué el campeón de la paciencia. 
+ Muy poco había por hacer en la aldea. 
yl il Aquello sie de ser aburridisimo. En algo 

babía que matar las posibilidades de neu- 

' rastenia... 
En primer término, dominaba su idioma. 
| Todos los recursos del castellano Je eran 

: conocidos. Su léxico era rico. Hasta escri- 
+ bía en forma arcaica: “El Gobernador de 

Lemos — en la su alteza ferido, — cá se 

afinca el corazón — de lo fablado é bien 
sl dicho...” Por su dominio de log versos 
121 ebficos y adónicos, muestra conocer el se- 
vé ereto último de la lengua latina. Y en ésta 
su labor es admirable. Al exquisito Hora- 
rio le traduce las odas “A Mercurio” “A 
¡44 Augusto volviendo Je España”, “A Mece- 
vel mas”, un Epodo y la Canción Secular,. Sobre 
4 el Epodo, “Al Pueblo Romano”, dice en 
*El nota: “Esta traducción fue hecha como por 
apuesta, fan ceñida al original que casi tie- 
re el mismo número de palabras que él, 
para probar que no es imposible traducir 
en verso a Horacio sin largas paráfrasis”. 
Com Virgilio es más parco, apenas lo alude. 
4 Famosas son, en cambio, sus versiones de 
“4 los textos bíblicos, dos de Jeremías y la 
24 excelente del salmo “Super Flumina Babi- 
lonis”: “Sentados a la margen — del babi- 


H. Sábat ha interpretado con estos trazos 
modernos al viejo poeta de Montevideo 


lonio rio — allí Sión, tu nombre — recor- 
damos llorosos y cautivos...” También 
vertió cánticos religiosos: el Sacris Solem- 
nis, el Tedéum, el Dies irae y el Stabat 
Mater, Y hasta consiguió indulgencias para 
sus lectores. Pero Jonde su ingenio llega a 
lo máximo, dentro de la lengua ciceroniana, 
es en su Epístola Hispanó Latina. “En esta 


A copa da amizade- 


Seus himnos entóem as suaves Pimpleas 
Do illustre Lorena no fausto natal, 
¿E de mirto e perpetuas, e rosas 
Lhe offreceráo coráa immortal. 
Domando a Neptuno as iras 
Louros mereca, e louvor, 

E em aureos enleios 
Os mimos de amor, 
Dai-lhe o Nume, 

Com. prazer 
Sem pena 
Viver; 

Sim, 
Sim, 
Viver; 
Nao, 
Náo, 
Penar, 
E ditoso 
Da amizade singela saudoso 
Esta copa lhe faga lembrar. 


LA COPA DE LA AMISTAD, entreteni- 
miento poético en portugués de Figueroa. 


ie ri e ls ts be o do" alos llei AA 


por J. C: SABAT PEBET.. 


composición —dice— van... los versos 
castellanos mezclados y acabados con ver- 
soy exámetros latinos de los mejores poe- 
tas, circunstancia que ha hecho muy la- 
boriosa esta poesía, como bien lo adverti- 
rán los inteligentes”: “Caro Señor, a quien 
llego — guiado por una estrella —yo. . 

Et mea cymba semél — vasta percussa 
procella. (Ovidio)”... Y con su genero- 
sidad habitual, el viejo rimador cantó loas 
al maestro de latinidad Sr, Velazco. 

En francés, es variada su producció, Ya 
escribe en lengua gala, ya traduce o realiza 
anagramas. Elogia a Mr. Marmier, escritor 
que nos visitaba, y se entusiasma con su 
novela “Le Remords”. Traduce “La Marse- 
llesa”. Critica acerbamente a algunos cón- 
sules, A uno, Mr, Devoise, le exige, dada 
su calidad de Tesorero General, el subsidio 
en largos versos, cosa no frecuente en la 
burocracia; “... Excusez-moi par bonté — 
De r'allar yous voir moi-meme, — Mais 
Pattends comme en caréme — Le biscuif. 
— Car moi, d'affaires chargé — Sans étre 
Chargé dFaltaires, — J'écria plus que trois 
notalres — Jour et nuit...” Y por cierto 
que decía verdad en los dos versos finales. 
Además, imita libremente a franceses y 
realiza charadas en su idioma, alguna bas- 
tante picantona. 

También escribe en lengua portuguesa. 
Sonetos, dos de sus famosas copas poéti- 
cas, charaTas y anagramas variados. Lo más 
interesante de lo versificado en ese idioma 
es su sátira de “las locuciones portuguesas 
que se han pegado al idioma”, debido a la 
ocupación época en la que también censu- 
ra el uso abusivo de italianismos en el 
lenguaje corriente: “... agí toma el más 
novel — más figuras que Proteo — por- 
que hoy es Montevideo — otra torre de 
Babel...” Honestamente debo declarar que 
tomé apuntes sobre la referida décima, 
luego de titular el artículo anterior, Ve en 
las farmacias; “Olio per criare il capelo. ..” 
Las mujeres, dice, fundan su orgullo en 
parecer extranjeras. “Es moda sólo cantar 
— en portugués e italiano”, y, como lo he- 
mos visto, él no puede escapar al impulso 
de la moda. Por todas partes, arias o mo- 
diñas. El obligado está suplantando al mil 
éracias, Se entra con: ¿da licencia?, y la 
firma va luego de un: Su criado y venera- 
dor. No se pide repetición, sino: Da capo. 
Y lo indiferente parece expresarse por 
medio de: Yo no quiero saber de eso. El 
archiconocido: fe quiero, sufre transforma- 
ción: quiérote un bocado. “Toda chanza es 
mangasón — barullento el que alborota.” 
Para calificar mal a la mujer, se le dice 
marota. Y se le llama patria, al defensor 
de su país. Hay fiestas de bautizado y no 
de bautismo. Y se terminan las arengas por 
medio de etcétera y tal y tal. Critica la cos- 
tumbre de designar navío a cualquier barco, 
galera a las fragatas, escaler a la falúa, 
calmaría a la calma, fatecha al anclote, al 
calabrote virador y boca de fuego al cañón. 
También le molesta lo de dientes por Ca- 
tedráticos, dolo" de dientes por el de mue- 
las, brincos por zarcillos, forros por negros 
libres y cachorros por perros. A mayor abun- 


(Continúa en la página 48) 
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EL PRIMER FILOSOFO DEL TEATRO 


(QUANDO el prolífico Shakespeare com- 
para al mundo con un gran escenario 
y a nosotros -——los habitantes con un en- 
jambre de buenos o malos actores, olvida 
declarar entre cuáles actores se considera 
él mismo, ni tampoco confiesa haber leído 
a Epicteto, filósofo griego del primer siglo 
de nuestra era. Centurias antes de que el 
dramaturgo inglés escribiera la celebrada 
metáfora, la encontramos —auténtica= en 
el pensamiento del filósofo esclavo: 
“Recuerda que no eres más que un actor, 
representando la parte que el Maestro del 
Universo te ha enseñado, Puede ser corta 
o larga tu actuación. Si debes representar 
un hombre pobre, hazlo plenamente, de co- 
razón; si un lisiado, o un magistrado, o un 
simple hombre vulgar, en cada caso haz tu 
parte con honor, dignamente.” 
El mismo Epicteto dió el ejemplo con- 
secuente con su prédica. Era esclavo del 
sanguinario Epafrodita, hombre de confian- 
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Escenario construído voluntariamente por obreros del Cerro. El 
| matorial fué donado por empresas comercialos do la zona. 


Teatro 


Popular 


por 


Una escena de “Mirandolina” de Goldoni, en el Teatro de Barrio de Maroñas 


ze de Nerón, quien se entretenía jugando 
violentamente con su pierna, tratando en 
vano de hacerle arrancar un gemido de 
dolor. Epicteto, con estoira serenidad. le 
avisó que de aquel modo iba a rompérse- 
la. Efectivamente. terminó fracturándole la 
pierna y el esclavo añadió en el mismo to» 
no, adoptando el aire digno de quien emite 
un juicio acertado: “Ya te lo había dicho 
que me la romverías”. Así se explica que 
el filósofo quedara cojo para toda su vida. 


SOMOS ACTORES 


Todos somos actores, en efecto. Para al- 
gunos, el drama inicial consistió en el ofre- 
cimiento sibilino de una manzana. Eva y 
Adán. Ella debe figurar primero, por ga- 
lantería. Y porque hizo mejor teatro. Des- 
de el mito de la creación ha corrido mu- 
cha agua. Y mucha sangre. Han surgido 
nuevos cómicos portadores de mitos nuevos, 
sin esfumarse los que dejaron los viejos. 
En la marea falaz, ¿queda lugar y tiempo 


el Dre J LEVINTDON 


para mirarse en un espejo verdadero? 
mortales representan sus papeles respec” 
vos más sutilmente, En ocasiones, la sub* 
mación los aleja de su rol. Las costumbri 
han parecido más elegantes cuanto más a 
tificiosas, ¡Cuán a menudo se cubren ( 
buenos molales los malos sentimientos! Li 
preferencias gana, en la escena de la vidi 
el actor reflexivo y cauto. En cambio, 1 
sendero de los quijotes ilusos es abrupto: 
solitario. A veces la virtud, calculada 
fría, resulta la máscara más conveniente 
Si en el platillo de una balanza ponemo 
el corazón, abrumado de pesares, y en 1 
otro el cerebro, veremos paradójicament' 
bajar este último, sin que alados sueño 
consigan aligerar su peso... 


TEATRO Y ESCUELA 


El antiguo adagio, enseñar deleitando, ' 
cumple sn el teatro mejor que en ningun 
otra .manifestación artística. El teatro € 
fuente y crisol donde se reunen y confus 
den las demás artes. Puede ser, abraza! 
por. el pueblo, religión laica, escuela uni 
versal, horizontes sin fronteras para la edu 
cación del carácter. Desde la música y 1 
poesía, hasta la decoración y la arquitectu 
ra, todas las flores del espíritu interviene 
en su pedagogía sonriente. Basta leer la 
obras infantiles del principe de los posta 
orientales, aZrril'i, o quizás basta leer $ 
obra cónit, “El Pájaro Bulbul”, para apre 
ciar la conjunción didáctica de esos fac 
tores. 


TEATRO DEL PUEBLO 


Muchas tentativas se hicieron en la Amé 
rica latina y en los países anglosajones ph 
ra llevar el teatro al pueblo. Surgieral 


(Continúa en la página 47, 


Asistencia a la actual platoa del Teatro de Barrio en Malvín,. 
duwranto una representación. 


Ñ 
Ñ 
' 
14 


Er -. 

¡En esta foto puede ver- 
sé a un grupo de gracio- 
189 mascaritaes en un 
¡aparte de la fiesta y en 
amable conversación con 
la joven dueña de casa. 


¡Una parte de la nume- 
rosa concurrencia, don- 
¡de se eXcuentran toda 
clase de disfraces típicos 
o de fantasía. Haciendo 
un paréntesis dentro del 
animado baile, los asis- 
tentes son captados por 
la cámara. 


NOS GUSTO. 


EN LA EMBAJADA DE FRANCIA: la 
Bra. Arlette de Guyon con traje de seda 
color madera salpicado muy de tanto en 
tanto de unos Óvalos bordeados de dimi- 
nutas hojas negras con una florecita en el 
medio y el mismo motivo se repetía en 
blanco; collar de oro; en la mano, gasa 
marrón colorante, 

La Sra. Elizabeth Radulezko Je Goyti- 
solo, con un sobrio modelo de seda negra; 
precioso tocado formando dos flores blan- 
cas sobre fondo desvaído. 

La Sra. Irene Brown de Trueblood, con 
una toilette realmente cinematográfica en 
encaje color coral, llevando gracioso pouf 
lateral en taffetas al tono; gran capelina de 
ancaje negro; bellísimas caravanas semejan- 
do una delicada rama salpicada en flores 


4 en brillantes. 


La Sra. Tulia Pérez Gambin de Silva Val- 
dás, con traje 4e dos piezas en taffetas ne- 


1] gras; moderno sombrero estilo Arleauín en 
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erin y terciopelo negros; alhaja sobre la 
solapa. 

La Sra. Sofía Cardoso de Gilles de la 
Tourette, en modelo francés de shentung 
de seda natural en particular tonalidad del 
tostado, llevando una nieza muy moderna 
en el corte y draveado bordeando el cuello 
y cavendtlo hacia los costados, formando 
parte del traie: gorrito de paja beive y 
tercionelo gris.verdosa: hermoso aderezo 
de modernas alhajas de oro. 

» 

EN LA FIESTA EN FONOR A LOS 

médicos del Congreso de Reumatólogos: la 


ENTRE 


le 
2 FIESTA JUVENIL 
DE CARNAVAL: 


L matrimonio Cus- 
manich - Rayola 
ofreció en su residen- 
cia de Punta Gorda 
una fiesta de fantasía 
en honor de su hija 
Nancy. Fueron invi- 
tados muchos ele- 
mentos jóvenes, lo 
que dió lugar a una 


e nota muy agradable. 


TODO... 


Sra. Elsa Varela Fuentes de Rivero Arrar- 
te, con traje de seda gris perla, teniendo 
una menuda raya más brillante en el tono; 
preciosa joya de brillantes y perlas. 


La Sra. Sonia Poudensan de Harnecker, 
esposa de uno de los delegados chilenos, 
con elegantísimo modelo de tul negro te- 
niendo una banda de encaje al tono en la 
falda y un pequeño vivo bordeando el es- 
cote; el corsage sin breteles en franjas ho- 
rizontales y la falda en grandes piezas que 
ampliaban de la cintura al ruedo; viso de 
gros rosa pálido; una rosa roja en el escote 


a un lado; aros largos de oro y pulsera 
haciendo juego. 


La Sra. de Olinto, esposa de uno Je los 
delegados brasileños, con modelo de seda 
de un azul violáceo con la falda enteramen- 
te plisada en abanico: chal del mismo ma- 
terial; sandalias doradas, 


La Sra Josefina Dutra de Gaudiano, con 
modelo de seda blanca de línea tubular, 
sin espala y teniendo adelante un fino es- 
cote con dos originsles piezas en pico muy 
emi dos clips de brillantes en forma 

ea 


La Sra. Julia Bonomi Alvarez de Garbi- 
no, con traje negro de línea muy sobria, 
de falda ambnlia: cuello alto cortado por 
malla de oro; pulseras haciendo juego. 


La Sra. Margarita Valdez Fuentes de 
Rolando, con modelo verde fuerte estam- 
e en arabescos dorados; alhajas Jo- 
rada». 


MONTEVIDEO 


COMO SIEMPRE 
PRESENTAMOS El 
SURTIDO MAS 
COMPLETO ve PLAZA. 


LA PLATENSE 


AV. 18» JULIO 
ESQ. AV. AGRACIADA 


| PRECIOS CONVENIENTES 


VISITENOS 
HOY MISMO. 
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Su culis también 
puede ser 


impecable... 
sugestivo... 


juvenil... confie en 


Cutis impecable... sugestivo... juvenil... 
He ahi el ideal de toda mujer. El tratamiento 
Básico 1 - 2 - 3 de DOROTHY GRAY mediante Ñ 
sus preparaciones creadas especialmente 3 
por expertos científicos en belleza 
para cada tipo y clase de cutis, le 
brinda a usted la forma de 
conservar sus encantos 


naturales y realzar los rasgos 
que la embellecen. Siga usted 
en su propia casa, este famoso 
tratamiento de belleza y 
compruebe sus maravillosos 
resultados. 


ESTIMULE 
Cada tipo de cutis exige una crema 


de limpieza distinta. 

Cutis reseco: Crema 683 

Cutis combinado: Crema Salón 
Cutis grasoso: Crema Licuante 


LUBRIQUE 
2 Aplíquese con ligeras palmaditas y 
una de estas lociones, según sea 
su cutis: 
Cutis reseco: Flor de Azahar 
Cutis grasoso o combinado: 


Loción Cutánea 


| 

t 
SS 
Sobre cualquier pro- “Y La lubricación de los tejido. conserva ¿ 
Ar blema de su cutis la lozanía del cutis, Use una de » 

; consulte a las vende- ds Sres e , 

ializadas utis reseco Crema Extra Rica 

| a que dis- Cutis combinado: Mixtura Especial 


tribuyen los produc- Cutis grasoso: Crema Suavizante 


to DOROTHY 
; Ll GRA Y. 


y 


PRODUCTOS DE BELLEZA DE MAXIMA JERANOQUJI.A 
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Reuniones y €s- 
pectáculos en el 
Fermín Ferreira 


En el Parque del Hos- 
pital Fermín Ferreira se 
han realizado numero- 
sas reuniones con moti- 
vo de los espectáculos 
allí ofrecidos por distin- 
1 tas Agrupaciones Carna- 
valescas en homenaje a la pobla- 
ción de dicho establecimiento. Se 
han hecho presentes en dichas 
reuniones cientos de miles de fa- 
milias de la barriada de Rivera 
y la vieja Mondiola, y es en una 
de ellas que han sido tomadas las 
presentes notas gráficas, que 
í muestran varios aspectos de la 
concurrencia y a los integrantes 
' de la Agrupación de guitarristas. 

Los Mexicanos durante la audi- 
ción que realizaron. 


CONSTITUCION DE LA 
CAMARA DE COMERCIO 
URUGUAYO. 
PARAGUAYA 


Ha quedado constituída 
la Cámara de Comercio 
Uruguayo - Paraguaya, Co- 
mo organismo para la in- 
tensificación y  coordina- 
ción del movimiento co- 
mercial entre ambos países. 
En la presente nota grátfi- 
ca se ve un aspecto de la 
ceremonia realizada con 
ese motivo en la Legación 
del Paraguay. 


Año, una decoración de graciosos valores 
estéticos .Los artistas, que por su juven- 
tud tienen todavía muy frescos los tiem- 
pos escolares, han logrado en formas y co- 
lor, y en la sugestión variada de los temas, 
cumplir una obra plástica que ha de ser 
una animación constante para la imagina- 
ción de los pequeños alumnos, creando un 
ambiente de claridad y belleza en la sala. 
En la fotografía aparecen junto con su 
profesora, Sra. Bell Clavelli de Oliveras. 


+ 


o 


Una hermosa 
Decoración Escolar 


En la Escuela N* 12 | 
“Cervantes”, dos jóvenes 
artistas compatriotas que 
ya han dado amplio motivo 
para el elogio de la críti- 
ca, Mario Spallanzani y P 
Jorge Carrozzino, han crea- 
do para el salón de 1er. 


pra 
que todos los 


optece De 
La Sensació 


BAZAR “PRECIOS UNICOS” 


AHORA P?” 
SARANDI 620 


EXTRAORDINARIA OFERTA 
PARA TODOS LOS HOGARES 


AS 


BOQUILLA 
SUECA 


AL SENSACIONAL 
PRECIO DE 


SOLAMENTE 
1 POR CLIENTE 


Esta oferta es válida solamente para el 


LUNES 23 DE MARZO 
LA CASA INCOMPETIBLE EN SUS OFERTAS 


PASES 
EL PARAISO NIÑOS 


BAZAR La Sensación 


SARANDI 620 - MONTEVIDEO 


NUEVO 49 1 - 5 LINEAS 
TELEFONO y 4 20 INTERNOS 


de 


e 

1 
fr. 
Y 
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El Embajador de Francia es sorprendido por nuestra cámara 
cuando conversa con la Sra. Blanca Supervielle de Lasala y los 
actores franceses Cecile Aubry, Dominique Willms y Jean Pierre 
Aumont. 
ABAJO; Con los artistas franceses se puede ver entre otros a la 
Srta. Silvia Martínez Sorra, a la Srta. Beatriz Gutiérrez Amaro y 
al Dr, Domingo Prat (h.), al Ie Vázquez, al Dr. Julio 
Prat. 


¡Presa 
sel 


e 


E Embajador de Francia, Dr. Edouardi' 

Félix Guyon y Sra. Arlette de Guyony. 
ofrecieron una recepción en honor a la Des 
legación de Artistas al Festival de Cine! 
Francés realizado en Punta del Este, Fue». 
ron invitadas destacadas figuras del ame. 
biente intelectual, del cuerpo diplomático, 
del ambiente cinematográfico y de nuestra 
sociedad. Esto originó una nota mundana 
de relieves muy destacados, 


IZQUIERDA: En amable aparte puede ver. | 

se a la gentil diplomática Sra. de Guyon, 

con la Sra. Renée Sala de Pons, la «"ñora 

Millicent Baron de Hildvard, la Sra, Ady 

Milburn de Supervielle, la Sra, Susana de 
Susini de Thiais. 


En uno de los elegantes salones de la Embajada estan /as seras 

Matilde Wilson de Rossi, Elizabeth Dadulezko de Goytizolo, E¡sa 

Wilson de Stajano, Susana de Susini de Thiais y Lilia García 
Fonticiela de Fontaina. 


ABAJO: En el salón comedor se encuentra este Grupo integrado 

por el Dr. Hugo Barbagelata, la Sra: Argentina Engfelbrecht de 

Caporale Scelta, la Sra, Daphne Trevor de Allon, el Sr, Francisco 

Espínola, la Sra, Dolly de Espínola, el Encargado de Negocios de 

Israel St. Levi Aryrh Allon, la Sra. de Arzádum, el Sr. Fernán 
Silva Valdés y el Sr. Carmelo de Arzádum. 


"NM 


Culio ce ve * Q/wueSo j 
come maquillaje, pecado... 


¡Use esta finisima base 
de polvos... para una 
apariencia fresca... juvenil! 


No “ahogue” la frescura de su 
piel con una base pesada. Sólo 
una base fina hace un arreglo 
juvenil y atractivo. Un leve 
toque de Crema Pond's “V” 
bajo los polvos— es suficiente 
para retener el maquillaje con 
delicada suavidad por largas 
horas. La Crema Pond's “V” 
no tiene brillo grasoso. En el 
mismo momento que se aplica, 
se desvanece sutilmente en la 
piel, dejando una película trans- 
parente e invisible a la que se 
adhieren los polvos en forma 
pareja y sin grumos. Adopte 
Ud. también la delicada base de 
Crema Pond's “V”, y su rostro 
tendrá ese adorable encanto 
juvenil que las mujeres sueñan... 
y los hombres admiran. 


Tdi? 


encantadora niña de la sociedad argentina, asegura; 
+4 | . e . 
5 os polvos se adhieren con especial delicadeza sobre la 
1dquiéralo en mañ : mE e ly 
e Li (es Lg fina base de Crema Pond's “US 
grande y gigante, 


Son más económicos. 


Boda 
Sciarra Quadri - 
Caubarrére 

Muñoz 


El Sr. Armando Scia- 
rra Quadri y la seño- 
rita Martha Cauba- 
rrere Muñoz. luego 
de la ceremonia re- 
liglosa. La novia lu- 
ció un modelo de tul 
teniendo atrás una 
pieza, la bata y vnas 
pequeñas cintas de 
raso; foca de perlas, 
lentejuelas y mosta- 
cilla; rosario de mar- 
fil y oro. 


Los padrinos de la 
boda: la Sra. María 
Luisa Rebollo Bal- 
parda, Sr. Emilio M. 
Caubarrere, Sra. Ma- 
ría Emilia Muñoz de 
Caubarrere y señor 
Juan  Quadri, des 
pués de la boda, que 
reunió a elementos 
de nuestra sociedad. 


A 
Parte del cortejo que acompañó a la n'evák 
pareja, a la salida del Santuario Arquidiow*' 
cesano de San Antonio de Padua (Padrenk 
Capuchinos ), 


Boda 
Gianoli Castells - 
Freire Morasca 


El Sr, Haroldo Gianoli Castells y la 
Srta. Ofelía Freire Morasca, abando- 
nen la Iglesia de Nuestra Señora del 
Carmen (Aguada). ura vez finalizada 
la ceremonia nupcial. que fué preser- 
ciada por figuras del gran mundo. 


Los padrinos de la boda, Sra. Elina 
Oninza de Gianoli, Sr. Alberto Freire 
Muñoz, Sa. Aranda Morasca de 
Freire y Dr, Jaime Castells, en el 
momento de dejar el templo. 


BAZAR COLON $. A. 
602 - Tel: 8 04 26 


Sarandí 


Adquiera ahora 
su equipo para 


urism 


SECCION HOMBRES 


Pullover manga larga, te- 
jido en lana 1, L. D, U. co- 


eo nes s 1 6.50 


MRE 
2% 
e 


Turismo. 


EN NUESTRAS 3 CASAS: 


Por licencia anual del 
personal nuestras ca- 
sos permanecerán 


CERRADAS 


durante la Semana de 


AGRACIADA 2302 


E BAD 


A : “Porteña” en fuerte $ 1 4.80 EN 
Tu 


ir E e brie. 7.80 


4- Pantalón haciendo juego 


5-Valijas de cartón reforzadas, doble cerra- 

dura Suiza, largo: 0.80 cmts. $13.00, largo: | 
0.70 cmts. $11,50, largo: 0.60 cmts. 8.30 X 
$ 9.90, largo: 0,50 cmts. sU. Ñ 


6 - Traje buzo algodón afelpado, co- 
lores lisos, talle 38 $ 1 1 .80 
Aumenta $0.60 por talle 


7 -Saco Sport “canadiense” en tela “Glen”, 
cierre metálico, ajuste en la cincura 4 27 50 
. 


8 - Pantalón «n tela asargada simil 14 00 
lana, tonos lisos $ . 


9 - Gorras en tela “Glen” fantasía, 3.90 
rafilete de cuero su. 


10- in en paño de lana fan- s 26.00 


rasía, todo forrado 


Y 


ye A Ulia, Á 
Ci 


Short en brin sanforizado, 
cintura elástica, colores bei- 


ge y marrón 5 30 
$5 . 


CLIENTES DEL INTERIOR: 
Vuestros órdenes nos me- 
recen ESPECIAL ATENCION. 
Solicitan muestras por co- 
rreo y ofectúen los pedi- 
dos contra reembolso a: 
CASA MATRIZ - Avenida 
Agraciada 2302 y M, Sosa. 


GRAL. FLORES 2341 18 DE JULIO 1601 


Sra. Celia Gutante de 
Herrera, Dr. León Mi- 
chotte (de  Bé'gica), 
Mrs, Slector, Dr. Robert 
M. Slecter (de EE. 
UU.), la gentil obse- 
guiante Sra. de Rivero 
Arrarte. Sra, Margarita 
Valdez Fuentes de Ro- 
land», Dr. Ví:utor So- 
riano, Dr, Benigno Va- 
rela Fuentes, Dr, Con- 
rado Rolando, durante 
la fiesta. 


Un grupo de los asistentes en los jardines 
plenos de árboles criollos donde se encuen- 
tran en primer plano tres figuras destaca- 
das: Miss Uruguay 1953 luciendo sus en- 
cantos, nuestro gran posta Fernán Silva 
Valdés y el distinsuid»: concertista urugua- 
yo Julio Martínez Oyanguren. : 


La Sra. Sonia Poudensan de Harnecker (de 
Chile), la Sra. Julia Bonomi Alvarez de 
Garbino, la Sra. Carmen de Losada (de 
Chile), la Sra. Luisa D'Avila de Valenzue- 
la (de Chile). la Sra. Jorefina Dutra de 
Gaudiano, Dr. Menuel Madrid (de Chile), 
Sra. Esther Rodríguez de Varela Fuentes, 
escuchando el concierto de guitarra, 


30 - 


Fiesta en honor a los 


médicos del Congreso 


de Reumatología 


Er Dr. Pedro Rivero Arrarte y Sra. Elsa 

Varela Fuentes ofrecieron en el her- 
mosísimo rancho civilizado del Dr, Pascual 
Rubino, en Carrasco, una fiesta en honor 
a los médicos del Congreso de Reumatolo- 
gía. El famoso guitarrista compatriota Julio 
Martínez Oyanguren ofreció un breve pe- 
ro brillante concierto con obras propias y 
de compositores de renombre internacional. 
Muchos de los delegados y sus señoras in- 
terpretaron danzas regionales llenas de vi- 
da y color de sus tespectivos países, Esta 
reunión tuvo un carácter muy particular y 
se diferenció con lineamientos totalmente 
propios de todas las que se realizan co- 
múnmente. 


| 


Otro grupo de los 

asistentes durán- 
te el concierto 
donds se hallan 
entre otros: la se- 
fora Elsa Varela 
Fuentes de Rive- 
ro Arrarta, el Sr, 
Fernán Silva Val- 
dés y Sra. Tulia 
Pérez Gambin, el 
Dr, Manuel Losa- 
da (de Chile), el 
Dr. Zapicán Re- 
gules y Sra. Lily 
Da Costa Tanco, 
la Sra. Olga Span- 
genberg, la Srta. 
Alicia Ibañez, el 
Dr. Mario Di- 
phiero. 


LOCION 


La Sra. de Olintn (de Brasi!), la Sra. de 
Harnecker (de Chile), la Sra. de Biachio 
(de Brasil) y la Sra, de Rivern Arrarte al- 
gunas de las figuras femeninas aoua s= des- 
tacaron por su gracia y elegancia. 


Desde $ 1.80 
hasta $ 9.90 


Un fragante 


sendero 


«¿hacia la dicha! 


La Sra. Sonia Poudensan de Harnecker, 
joven dama chilena poseedora de ese inde- 
finible encanto tan propio de la mujer de 
su patria, en el momento de interpretar la 
cueca (el baile nacional) con el Dr. Ma- 
nuel Madrid (de Chile) mientras acompa- 
ñan la música batiendo palmas en primer 
nlano la Sra, Carmen de Losala (de Chi- 
la), el Dr, Fernando Valenzuela, el dortor 
Fermín J. Ferreira y el Dr. Jaime Lévinton. 


Otra famosa creación de 


ATKINSONS 


CAR-U-1 Dulce evocación de Francia, realizada con esencias importadas. 


a 
! 
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IZQUIERDA: La “patrulla civil”, compuesti 
Jinetes Gauchos hijos de la criolla tierra trel 


Niños de las Escuelas Públicas del depar 
la conmemoración” 


ARRIBA, DERECHA: Palco ocupado f 
tes del Ejército y la Marina, y familig 


ON brillantes fiestas, € 
con impresiones perdi 
centenario de su fundaciónA 
del Olimar Grande en plef 
dad. Sin hipérbole, puede 1 
conmemoración. El departk 
todas partes del país acuó 
desde hace años, pero q 
solar nativo. Debe señalariWk 
no sólo declarando feriado Mí 
sino también concediendo Y 
cionarios públicos nativos Ál 
que deseasen participar en 


nario treintaitresino, publicg 
que la han jalonado tan 1 


A TA 


a 


Gran cantidad de público presenció todas las 
ceremonias populares de la celebración. Aquí 
so vo a un contingente bajo las viejas “tipas” 
de la-Plará, sobre la calle Lavalleja. 


Mina, tan apegada a las tradiciones nativas, 
puso una nota emotivo en los destiles 


B han tenido le satisfacción de participar en 
lo de su ciudad capital. 


Wles nacionales y departamentales, representan- 
mía y Tres durante la revista cívico-Militar. 


hi en el recuerdo de sus actuales generaciones 
siudad de Treinta y Tres acaba de celebrar el 
ti histórica ha encontrado a la hermosa ciudad 
¡progresista en todos los órdenes de su activi- 
Sus hijos la han vestido de fiesta para dicha 
Mó cita en su capital en forma jubilosa. Y de 
de Treinta y Tres, muchos alejados de alli 
mMerido faltar en este testimonio de afecto al 
ibierno nacional se asoció a la conmemoración 
tre el 8 y el 15 de marzo en el departamento 
l especial durante la misma a todos los fun- 
Uy Tres y residentes en otras partes del país, 
ide dicha ciudad; contribuyendo con recursos 
intando fondos millonarios para obras públicas 
martamento. 
colaboración a la grata celebración del cente- 
muevas informaciones gráficas sobre los actos 
ly con tanta animación. 


Las Unidades fundadoras de las Fuerzas Armadas Nacionales se 

hicieron presentes en las Grandes fiestas de Treinta y Tres. Aquí 

us ve al abanderado y escolta de los Blandengues de Artigas duran- 
te el desfile militar, 


ABAJO: Ministro de Defensa Nacional Sr. Ledo Arroyo Torres, 
hijo dilecto de Treinta y Tres, hablando durante la iniciación de 
las ceremonias populares. Lo rodean el Dr. Alfeo Brum, el miembro 
de la Suprema Corte Dr. Alvaro Macedo, el Intendente Municipal 
Dr. Valentín Cossio, y el Sr. Olivera Ortuz. 
pr Í 
| 


Pasa por la histórica calle Juan Antonio La- 
valleja el viejo Batallón Florida de 
Infantería N? 1. 


BODA 
DE GIACOMO 
»- VERGARA 


IZQUIERDA: En el momento de la cere- 
monia llevada a cabo por la Sra. Juez de 
Paz. Dra. Gadea. Los novios en compañía 
de los padrinos Sr. Embajador Walter Jo- 
bin y Sra. y Sr. Enrique W. Rohr y Sta. 


ABAJO: Posan para nuestra Revista: Mi- 

nistro Luis Vergara, Sra. Ana Jobin, la no- | 
via Srta. Moema Vergara, Embajador Wal- 
ter Jobin, Sra. Adelia Dutra de Vergara, 
el novio Sr, Piero De Giacomo. 


E efectuó el casamiento de la señorita 
Moema Vergara con el Sr. Piero De 
Giacomo, 

La ceremonia matrimonial tuvo lugar en 
la residencia de los padres de la novia 
Sr. Ministro Dr. Juis Vergara (Conseiero 
Comercial de la Embajada de Brasil y se- 
ñora Adelia Dutra de Veroara 

Actuaron de padrinos por parte de la no- 
via el Embajador del Brasil S”, Walter Jo- 
bin y su Sra. esposa Ana Niederawer de 
Trbin, y por parte del novio el Sr. Enrique 
W. Rohr y Sra. Gladys Alves de Rohr. El 
acto matrimonial dió motivo a una reunión 
íntima. Estuvieron presentes, además de 
miembrog de la familia de los novios, los 
Sres. Ministro Tuan Luis Guimaraens Gó- 
me”, Cánsul General del Brasil, Secretario 
de “a Embajada Sr. Tosé Tobin y Sra, Ligia 
Coler de Tobin, s1 Cónsil Navarro da Crs- 
ta v Sra. Vera Gastal de da Costa el Co- 
ronel Teleg de Maneces, AcregnAn Militar 
a la Embajada, el Dr. Juan Carlos Cua- 
gliotti y Sra. Laura Brimet de Cuneliotti 
y el Dr, Tacinto Díaz Mintegui, Juez del 
Tribunal de Apelaciones. 


e » 
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En esta foto vemos al Sr. Hugo Quintola, la Srta. Ca- 
mila Vidal Aradas, al novia Sr. Piero De Giacomo y 
at Sr. Luis Alves. 


Los novios acompañados del Dr, Juan Carlog Cuagliotti y Sra. Lata 
Brunet de Cuagliotti, 


PREPARACION ENTUSIASTA 
de la FIESTA de la VENDIMIA 


La Reina de Colón y Peñarol 


y 


e 
25 -= Y 


L.* zonas vitícolas de Montevideo y Ca- 
nelones se han movilizado entusiasta- 

mente en la preparación de la ya tradicio- 

nal y magrífica Fiesta de la Vendimia a 

realizarse en tres grandes etapas en Las 
¡—Pledras, Colón y La Paz, las vecinas loca- 
¡Jidades que concentran en su torno secto- 
res principales da la industria vitivinícola 
nacional, 

Las elecciores de Reinas de Zonas han 
ocupado lugar destacado en esas activida- 
des previas a las fiestas finales. Días pa- 
sados hubo una reunión extraordinariamen- 
te animada en el Club Olimpia de Colón, 
con motivo de elegirse la Reina que ha de 

representar a esa región y a la de Peñarol. 

Recayó el título en la señorita Melania 
¡| Margarita Russel, graciosa y bella joven a 
/ quienes acompañaran otras dos beldades, 

las señoritas Elida Martins y Haydée Ma- 

tía Moretti, como vice-reinas. 

Gran cantidad de familias participaron 
en el acto de referencia, presentando las 
instalaciones del Club Olimpia un esplén- 
dido aspecto. ; 


En una foto vemos -a la reina señorita 
Melania Margarita Russi saludando son- 
riente al público que la aclama; y en la 
otra acompañada de las vice-reinas señori- ' 
tas Elida Martios y Haydéo María Moretti. 


Pe a 


itieron por el ti- 
He aquí en dos fotos de conjunto a las bellas señoritas que compitier 
7 tulo de Reina de la Vendimia en las localidades de Colón y Peñarol. 


CREMA ANTISUDORAL 


TABLETAS 


DE SANTO 


Los que da cuidan de 
la transpiración. y 
ofensivo olor. 


con la eficat cromo” ROVELTEA” 
Mo daña la ropa ri 
les tejidos más ti. 
. 


ACCION INSTANTANEA U ABU rovatis bra 


mo mamen La nora El DESAGRADABLE OLOR AJILAR 
LARGA EFICACIA . 


DISTAINUIDOR ram IN Ale 0Adiumi 


A 1268 TILES 7 


Unicas en el mundo para teñir lás canas en pocos minutos y en 
los siguientes tonos: NEGRO, CASTAÑO, CASTAÑO OScCU- 
RO, CASTAÑO CLARO y RUBIO, de una naturalidad 
sorprendente. Se vende en cajas de una tableta al precio de 
$ 1,10, suficiente para teñir una abundante cabellera, Pídala en 
todas las farmacias, tiendas y perfumerias de la República. 
Distribuidor 
FRANCISCO ALONSO ADAMI 5. A. Colonia 1268 Montevideo 


NEGROS LUBO- 
LO. 


Negras”, que lla- 
mó justamente la 
atención en los 
destiles, 


a NEGROS LUBO- 
i LOS. — 
mio, “Morenada”, 
que hizo su debut 
en estos cáarnava- 
les con éxito con- 
sagratorio, 


Los principales l 
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MASAS  CORA- K 
LES. — ler. pre- 


mio, “Por el Ca 
mino Adelante”, 
bellas voces y 
buena dirección. | 


DS 


PONEL CAMINO ADELANTE 
Me ular' CUAREIM 9386 111. 


PARODISTAS. 
ler. premio, “Ne- 
áros Melódicos”, 
original conjunto 
que dió la nota 
cómica en las 
fiestas. 
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MURGAS. — ler. premio, “Los 

Patog Cabreros”, la famosa agru- 

pación que todos los años corr 

quista premios, dirigida por el po- 
pular “Pepino”, 


ze e PS 
acc 


CUADROS IN 
TERNACIONA- 
LES. — ler, pre- 
mio, “Momento 
Musical”, ofrece 
un variado con- 
junto de bailes 
extranjeros. 


CUADROS  IN- 
T ERNACIONA- 
LES. — 2? pre- 
mio, “Los Zorros 
Negros”, otro ori- 
éinal conjunto 
que mereció el —* 
aplauso del pú Y 
blico. ye 


CONJUNTOS RE- 
VISTERILES. —lor- 
premio, “Miscelánea 
en colores”, que 
agrupa un selecto 
cuerpo de baile, 


kE 


CONJUNTOS RE. 
VISTERILES, — 2* 
premio, “Carnaval 
en Venecia”, una be- 
lla evocación de la 
tierra italiana 


AL Á 


MURGAS. — 2? premio, “La nueva milonga”, agrupación de 
acusados perfiles cómicos. 


MASAS CORALES. — 2? premio, Mosaicos Líricos, conjunto de 
voces que se destacó en las fiestas. 


PARODISTAS. — 2? premio “Los Humoristas del Betún”, otro 


conjunto que provocó la hilaridad del público. 


DU dd cd 


—fevideo. Incuestionablemente el trabajo cumplido por el caracte- 


Una vista de la cabecera de la mesa del 
áran banquete popular con que Nacional 
festejó las ftandes conquistas recierifa- 
mente logradas de la Copa Uruguaya de 
1952 y del evento internacional Copa de 
Montevideo, además de una serie de tro- 
feos logrados en el dec:rso de la referida 
competición internacional. Puede obser- 
varse en la mesa varios de dichos trofeos, 
que pasarán a engrosar las vitrinas de Ta 
prestigiosa entidad de los Céspedes. 


La loto nos muestra al Dr. José Norar, presidente de la Comisión 
Organizadora de la Copa Montevideo, en instante de proceder a 
ln entrega del hermoso trofeo conquistado por Nacional, Lo vemos 
Manqueado por el presidente tricolor Dr. Santiago Dr» Brum Car- 
bajal y el directivo, Comandante Eugenio Volpe, que también tra- 
bajase activimante y con señalado suceso en la Comisión que 
organizase el trascendente torneo internacional citado, 


DERECHA: Aquí vemos dos aspectos de la gran fiesta realizada 
Wn honor del Dr. José Nozar con motivo del eficiente trabajo 
cumplida al frente de la Comisión Organizadora de la Copa Mor”- 


Hhaado dirigente resultó extraordinario y en buena parte el éxito 

logrado se debió a su diligente labor, Además, fué este deportista 

Quien sugirió la idea de realizar dicho torneo y ello indudable- 
mente entraña un mérito más a su personalidad dirigente. 


Se está trabajando activamen- 
te en la organización del se- 
gundo campeonato de la Mari- 
na Militar, el que como el rea- 
lizado. el pasado año, está lla- 
mado a lograr un Ircimiento 
extraordinario. El fin perse- 
guido en verdad magnifico, la 
corrección y brillantez que es 
te evento alcanzase en la oporf- 
tunidad señalada, amparan la 
seguridad del reiteramiento del 
esplendor de esta competencia, 
Días pasados se realizó una 
demostración a la prensa, en 
cuya oportunidad el Cap. Llo- 
rens señaló los aspectos funda- 
mentales de la obra emprend;+ 
da, señalando los fines real- 
mente elogiables que la pro- 
mueven. 


Otro aspecto de la gran tiesta realizada 
por los tricolores. Reinó gran entusiasrio 
en el decurso de toda la reunión, que 
exhibió además un gran fervor partidario 
exteriorizado en hurras por la entidad y 
por sus campeones. Sin duda, la tempora- 
da recientemente fenecida señaló un auge 
manifiesto de los tricolores, que lograron 
conquistas realmente extraordinarias. Y ese 
banquete resultó ocasión propicia para fes- 
tejar el logro de tan preciados títulos. 


La competencia de 
los . o estilo 

13 amas, 
banos ductos relle. 


forma Pilar Alonso, 

yn aparece en la / 

oto junto a Clara 

Derenyl, que conquís, 

a ar coloca. 
ción. 


Una vez más, la 
pa oa 
polo promo - 
tivo interés, siendo He 
seguida atentamente f 
por numerosos afl- 
cionados, Aquí ve: 
/ .> mos al representati- 
É Ñ : vo de Nentuno, cla- 
sificado brillante. 


Ñ y ) 
; a á ; mente campeón del 
. Y año de. Y: 


Este es el equipo de * ; AN : é 
water-polo de Guru- . ! Me ] 
yú, que revalidando ' o: : ' 
viríudes logró des. dé , ; 
tacada actuación en 

el torneo disputado 

en la piscina muni- ¿A 

cipal de á : : j 
Guruyá es slempre o ] 
firme animador de sa” 

las comunetencias de - - ez pS 


( | os A Un 
a LOS TORNEOS NACIONALES: 


| DE NATACION, PROMUEVEN 
| . ESPECTACULOS DE POSITIVO 
| BRILLO | 


a $ 


ANDISCUTIBLEMENTE la natación siempre promueve 
interés entre la afición deportiva y los campeonatos 
realizados recientemente en el natatorio municipal de 
q ER Trouville han revalidado una vez más el apoyo aficiona- 
. MEN En: $ do, constituyéndose en eventos de singular brillo. Aún 
Er con la ausencia de algunas figuras de destaque dentro 
Ti AR , del hermoso deporte, han existido actuaciones realmente 
Ñ O * E . lucidas que prestigiaron las jornadas disputadas. Y en tal 
p sentido el saldo ha sido satisfactorio. Buenas figuras, al- 
gunas marcas interesantes y el concurso siempre efectivo 
de público que gusta incuestionablemente de las jornadas 
Que se realizan en la piscina de Trouville. 


' Esta es la del Neptuno, de destacada gestión en los 
. % torneos Lal ro de natación. Aparecen Y. Laenz, M. De- 
Sl . renyi, S. Fenrensi y Neliy Rodríguez, que integraron dicha 
posta con singular suceso, revalidando cada una de ellas 

sus conocidas aptitudes, 


7 


. 
A 


Volvió n desemneñarse con real ' . ye Y ! Una de las figuras relevantes deb 
suceso el representante del Neptu- E j y la natación nacional, lo es sin du: Y 
no Eduardo Prirgioni, quien en la e y , da el bri'lante defensor de la en=- E 
prueba de los 400 metros estilo - [2 : FITA Le ' tidad del tridente Jorge Dabo, En: Y 
e 
2 


bre acreditó los mejores att los 200 rretros estilo esvalda, ac- 


E 
imponiéndose en forma tuó en forma magnífica, noredi» 
excelen p te. tándose el triunfo. 
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REACCIONO EL SELECCIONADO URUGUAYO QUE MERECIO 
ANTE EL FUERTE REPRESENTATIVO BRASILEÑO MEJOR SUERTE 


po primera vez sin duda alguna, desde 
que se iniciara esta nueva incursión 
del fútbol celeste por Lima, hemos sabido 


oriental el único punto alto luego de una 

campaña realmente deslucida. No había 

hasta el momento jugayuo Uruguay una 

sola vez con acierto, pero superándose to- 

talmente el representativo compatriota 

compuso acertada labor haciendo méritos 
“<Q como para merecer mejor suerte, 


Y expresamos ello, en virtud de que el 
score con que finalizó el partido no se 
ajusta a los méritos exhibidos dentro del 
Estadio Nacional de Lima. El elenco celes- 
te jugó de igual a igual frente al poderoso 
adversario a quien sorprendió en actua- 
ción por demás acertada. 


No repitió Brasil que a través de todo el 


A apareco la delegación brasi- 
+ que viene cumpliendo extra- 
crdinaria gestión en el campeo- 
nato Latino-Americano de hoxeo 
amateur. Ha sido firme animado- 
: ra de dicho evenio 


(Arriba Derecha): Chile ha spor- 
tado a las competencias boxí"*-28 
el brillo de riempre. Lo: pugi'is- 
tas irasandinos han exhibida su 
característico brillo constituvár- 
dose una vez máx en firme »trac- 

de los jornadas ronlizadas. 


(Izquierda): U' prosentó es- 
ta yor un plantel Firme y capací- 
tado. Peso a no tener el tóraico, 
Sr. Articas Parma, tiempo sufí- 
cienjo para preparar al plantel, es 
induda que la actuncion del 
: resulta por demás 
satisfactoria 


(lsquierdal: También Perú ha 
prestigiado las competiciones del 
torneo Latino-Americano exhl- 
biendo un núcleo de boxea*toras 


e rin Aunque con suerte 
versa Perú comnite con éxito 
: señalado. 


de una actuación realmente lucida de los 
representantes uruguayos- El partido ante 
Brasil marcó en la gráfica de producción 


partido encontróse ante un rival firme y 
decidido que empero adoleció del defecto 
al parecer crónico, que caracterizara sus 
presentaciones anteriores; careció de for- 
wards penetrantes. La defensa bien orien- 
tada, con una pareja de zagueros seguros 
de principio a fin, y la línea de medios 
bien orientada por Carballo que cada día 
juega más, dieron fisonomía junto a un Ra- 
diche impecable a un sexteto de contención 
que estableció superioridad sin pausas so- 
bre el enjundioso ataque norteño. Pero la 
línea delantera no respondió en la medida 
necesaria, Se reiteró la falla de penetra- 
ción y resolución mostrada en los matches 
anteriores y ello restó posibilidades al 
equipo uruguayo que experimentó una de- 
rrota que innegablemente no mereció. En 
suma, dentro de la pobreza manifiesta de 
las actuaciones cumplidas, esta frente a 
Brasil, ha marcado un pronunciado levan.- 
te, tan positivo como inesperado. 


MAQUINAS DE SUMAR 


VICTOR 


Un modelo para su négocio 
2 
[Uraguayy S: A, 


TREINTA Y, TRES 1478 
TELFS: 817 52 y 8 27 40 


VINIERON, VIERON, Y PRESUMIBLE- 
MENTE SE DIVIRTIERON, AUNQUE 
NUNCA PUEDE SABER5E QUE FUE LO 
QUE DEJARON PARA CUANDO 
VOLVIERON. .. 


Desde Hollywood nos hacen saber: que 

un fuerte petrolero de Texas, de apelativo 

Morrow, gastó tres mil dólares en charm- 

L pagne, durante una fiesta que dió en ho- 
' nor de varios artistas cinematográficos; 
leída cuya noticia, uno piensa que este 

señor Morrow vendría a ser el tipo ideal 

para organizar Festivales de Cine, aunque 

gastando un poco menos en champagne y 
destinando un prudente rubro para el 


p Andrée Debar, Magali Vendeuil y Jean 
o Pierre Aumont en pose en un fárupo 
| alegórico, 


' whisky. No fuera cosa que, entre los invi- 
tados, le cayera un Trevor Horward, por 
ejemplo, que saliera exigiéndole una repa- 
ración por las a 


Cuando conocimos personalmente a Ce- 
cilo Aubry, pensamos que no hacía falta 
un avión para traerla. Sobraba con un es- 
tuche, 

de 

Henri Vidal anduvo por todas partes 
con una expresión auserte, una mirada 
somnolienta y ura actitud de haber ve- 
nido a pie desde Francia. Se ve que el 
E glotón de “Los 7 pecados capitales”, ex- 

trañaba algún menú perticuler, Se 


Casi todos los integrantes de la delesa- 
ción francesa, fumaban en la sala durante 
la exhibición, y una roche, sobre !a ba- 
randa del palco oficial del Fragata, vimos 
un vaso con cuyo líquido, Henri Vidal 
apagaba una sed intempestiva, Can un mo- 
zo qu» hubiera gritado: “Marche un com- 
pletol”, la sensación de encontrarnos en 
un café, hubiera sido perfecta. 


La Linterna Sorda | 


m : 

Magali Vendevuil se nos vino de Fran- 
cia con una regia caballera rubia peru en 
“Beldades de la noche”, aparece con el 
cabello bien megro, Lo cual provocó muy 
apasionadas controversias entre las chicas, 
y aún entre algunos chicos de camisa es- 
tampada; mientras un sector prefería a la 
rubia, el otro se quedaba con Ja morena. 
Sólo que, de su trabajo en la película, na- 
die se acordó, acaso para disimular que 
todos estaban de acuerdo: ve 


Los entendidos dicen que la más linda, 
era Dominique Wilms, Cuando alguien du- 
rante la fiesta en San Rafael, hiso un elo- 
fio de su belleza, ia piba contestó con 
mucha gracia: PERO YO NO TENGO LA 
CULPA... 

ES 

¿Saben lo que sigrifica “irse sin dar bo- 
la"? Pues Cecile Aubry, pidiendo policía 
que la protegiera de la avalancha de sus 
admiradores al llegar al cine Cantegril, y 
resultar que, en el hall sólo había cinco 
personas, de las cuales, cuatro, ni se die- 
ron cuenta de que llegaba la estrella... 


Cuando exhibieron “El pequeño mundo 
de don Camilo”, sin leyendas en castella- 
mos, muchos espactadores reían a destiem- 

Ye 

Hubo quienes, con “La respetuosa”, y 
especulando con ciertas sugerencias del tí- 
tulo, se llevaron un chasco, Y salieron di- 
ciendo que no podían perdonar semejante 
irrespetuosidad... 

Sabíamos que hahían desaparecido los 
dinosaurios y otros ejemplares de remotas 
eras, pero lo que no scspechábamos, y este 
Festival nos lo ha revelado, es que se hu- 
bisra producido el exterminio de los ca- 
xadores de autófralos. e 


A Jean Pierre Aumont, en veinte sitios 
diferentes, veinte reporteros implucables, 
le formularon veirte preguntas idénticas, 
y él las contestó de veinte maneras dis- 
tintas. ,. No fuera cosa que lectores o es- 
cuchas, fueran a aburrirse leyendo o escu- 
chando siempre lo mismo... 


Ceocile Aubry con su catita 
inocente df” “enfant 
terrible”. 


' Henri Vidal con cara de 
“hombre fuerte” de la pan- 
talla, y la mirada tendida 
quién sabe hacía que 
lojanías. 


: 
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Formando un núcleo estelar loy artistas 

franceses lucen a la entrada de una de las 
noches de gala de Punta del Este. 


ES 
En una reunión de prensa, a la caída 
de la tarde, Jean Pierre recibe a los cu- 
riosos, con un “BUENOS DIAS", en un 
castellano con brisas de Plaza Pigal!o. ... 
¿No habla castellano?, le preguntan, Y el 
rubio actor contesta; OH, SI... MUCHO 

BIEN...! E 


Cecile Aubry quiere dar un paseo A CA- 
ballo, y lo traen un pingazo de enorme 
estatura, Pensamos que en Francia, deben 
cuidarla un poco más a la estrellita, y que 
cuando quiere cabalgar, seguramente le 
acercan un poney.. A 


Henri Vidal se mote en un comercio de 
la Avenida Gorlero, y pide zapatos, 58 
prueba el primer par. “PERFECTO”, dice. 
“CLARO QUE SON UN POCO GRAN- 
DES...” La señorita, solícita, va, y viene 
con otro par, “PERFECTO -— dice Hen- 


(Continúa en la página 48) 


Dominique Willms en una o 
expresión hondamente tier- 
na y sugestiva. 


BLACKWELL, promisoria 


nermana de BIZANCIO, 
triunfó en el elásico Zamora 


Escribe; “DONCASTER" 


E tradicional Premio Zamora, reservado 
para potrancas de dos años, había lo- 
grado provocar en esta oportunidad cierta 
expectativa, precisamente porque se anun- 
ciaba el estreno de Blackwell, potranca de 
buen físico, propia hermana de uno de los 
más notables pingos que ha producido 
nuestro elevage en los últimos tiempos. 

Lrs ensayos de Blackwell no habían s1- 
do muy llamativos, pero su ajuste se con- 
sideraba satisfactorio y aguardaban por lo 
demás sus allegados que la bien desarrolla- 
da tordilla mostrara las mismas caracterís- 
ticas de su hermano mayor, que jamás 
quiso lucirse en privado. 

Por eso, aunque no sin ciertas dudas 
respecto de su desempeño, Blackwell bajó 
a la pista para bregar por el triunfo en el 
clásico Zamora. 

Pero apenas se la vió en acción. siguien- 
do con notoria desenvyoltura el ritmo que 
impuso al encuentro la líder, se tuvo la 
certeza de que no defraudaría, mostrándo- 
se digna de su casta. 

Y asi fué nomás. Avenas pisado el de- 
recho, cuando a su jinete le vino en gana 
pasó resueltamente a dominar la situación 
y se quedó virtualmente sin enemigas. 


E 


LA TITFGADNA DEL CLASICO ZAMORA 
—1% Blacrw-11 55 kilos Gregorio Ribrira. 
Tiempo: 1* 4/5 en Ins 1000 metros: 2* Tu- 
nanta 55: 34 Mamúa 55: 41% Kambai 55: 5* 
Songe D'Or 55. N. P. Evernice y Oropesa. 
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Tunanta cargó con bríos, pero sólo fugaz- 
mente consiguió arrimarse a Blackwell, sin 
entrañar peligro alguno para su chance, 
pues en cuanto Riboira le ajustó algo los 
tacos a la tordilla “se fué” de nuevo, para 
ganar sin apremios por tres cuerpos la"gos. 

El tiempo empleado por Blackwell —-1” 

4/5 en los 1000 metros— sin ser excelente,, 
«lebe conceptuarse bueno, ya que soplaba 
fuerte viento de frente en el derecho y 
además fué evidente que Blackwell pudo 
haberlo superado bastante, a poco que sus 
adversarias le hubieran ofrecido una resis- 
tencia más efectiva. 
1 Quiere decir, pues, que tal como cabía 
esperarlo por su tipo y origen, Blackwell 
se perfila como una potranca llamada a 
realizar excelente campaña, pues todo hace 
suponer que habrá de progresar a medida 
que vaya completando su desarrollo y sea 
mayor su fogueo. 

Por otra parte, se halla en manos ex- 
pertas y no cabe duda de que rendirá el 
máximo «de lo que es capaz a lo largo de 
su trayectoria en las pistas. 
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Tunanta, segunda de Simonetta en su ac- 
tuación anterior, volvió a lograr en esta 
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prueba un segundo puesto lejano pero 
digno, demostrando que posee aptitudes 
muy estimables. 

Desde luego, su primer triunfo no ha de 
estar lejano y acaso realice una campaña 
productiva, Tiene buenos medios esta hija 
de Cervantes y pone cierto empeño en su 
carrera, mediante el cual sugiere capacidad 
para mejorar su rendimiento cuendo Se 
alarguen los recorridos, 

Mamúa resvondió también a su desem- 
peño anterior, logrando un lelano y discre- 
to tercer puesto, bien que sin acusar pe- 
liprosidad en momento alguno de la com- 
tiendy. 
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LA VENCEDORA. — Blackwell, por Brac- 
kamoor y Cumbre, del stud Maroñas, al 
cuidado de Alberto Milia, que my bien 
conducida por Gregorio Riboira se inició 
triunfalmente en las luchas, conquistando 
con facilidad el clásico Zamora. Blackwell, 
propia hermana del crack Bizancio, procer 
de del Haras “Uruguay” 


Si progresara como cabe esperarlo esta 
hiija de Simarro, tal vez resulte asimismo 
productiva para su caballeriza, porque por 
lo menos ya ha hecho gala de una regu- 
laridad encomiable. | 
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Kambai, cuarta cerca de Mamáúa, no al- 
canzó a lucirse mayormente, pero su des- 
empeño no fué tampoco malo del todo. 

Songe D'Or, potranca le selecto oricen 
y de tipo seductor, aunque algo fina, distó 
de responder a lo que cabía esperar, pero 
es posible que, como ocurre a menudo, ha- 
ya extrañelo el debut. 

Oropesa y Evernice no se mostraron dig- 
nas del cotejo que les tocó afrontar. De 
más está decir nue tendrán que adelantar 
para lucirse en No 


Para terminar, digamos aue Gregorio 
Riboira, el piloto de la vencedora, cum- 
plió una gestión inobjetable. En todo mo- 
mento se mostró sereno y consciente, se- 
guro de las fuerzas e su piloteada, para 
ganar en la forma y por la distancia que 
quiso, cosechando a su regreso al pesaje 
aplausos muy merecidos. 
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PATO A LA BORDALESA. — 100 gramos de tocino, 1 pato, 
1 hígado de pato, plantillas deshechas, 1 cucharada perejil picado, 
1 huevo entero, pimienta, sal, 50 gramos de marteca, 2 cebollas, 
1 vaso de vino tinto, 1 diente de ajo, 1 ramito compuesto, 1 seso 
de vaca, un poco de harina. 

Modo de hacerlo: pasar por la máquina el hígado y el tocino, 
agregarle las plantillas y el perejil, el huevo entero, pimienta y 
sal. Rellenar con ésto el pato y ponerle por encima tiras de tocino 
y ponerlo en la asadera al horno con 1 cucharada de manteca. 
sal y pimienta. Rociarlo frecuentemente. 

Picar finamente 2 cebollas, Media hora antes de servir el 
pato, poner en una cacerolita, las cebollas picadas, el vino, el 
diente de ajo picado y el ramito compuesto (orégano, tomillo, 
laurel). Hacer reducir esto a la mitad, pasarlo por colador y 
volver a poner al fuego agregándole el jugo en que se cocinó el 
pato (Jesgrasándolo primero). Después unos pedazos de seso y 
pedazos de manteca revuelto con un porn de harina. Poner el 
pato en la fuente y cubrirlo con la salsa, Servir bien caliente. 

BIZCOCHUELO LALA. — Ingredientes: 70 gramos de fécula 
de papas “PURITAS”, 70 gramos de harina, 200 gramos de azú- 
con 6 huevos claras batidas, a 

Modo de hacerlo: Se baten las claras a nieve y las yemas 
con el azúcar hasta que estén bien batidas, se juntan las claras . 
y yemas y se revuelve sin batir hasta que estén bien unidas. Se 
cierne la harira con la fécula PURITAS y se agrega a lo anterior. 
Se bate por espacio de 1/4 de hora y se vierte todo en una budi- 
nera enmantecada. Horno regular. > 

MOUSSE DE CHOCOLATE, — Se derriten 4 barras de cho- 
colate con 100 gramos de manteca. Aparte se baten 4 yemas con 
4 cucharadas de azúcar, durarte 10 minutos, Se mezcla con el 
chocolate y se añaden 4 claras batidas a nieve. Se bate un ratito 
y se pone a enfriar en la heladera. Esta mousse de chocolate 
queda deliciosa. Hay que calcular 1 huevo por persona. 


“VARIEDADES 


Un gentilhombre francés obtuvo del favor insigne de asistir 
a una cena ofrecida por Carlos II, rey de Inglaterra. En esa Época, 
el ceremonial cortesano exigía que el rey fuera servido de rodi- 
llas, Carlos II atrajo la atención de su invitado sobre esta demos- 
tración de extremo respeto, agregando que, según sus noticias, 
a ningún otro soberano se le tributaban semejantes demostracio- 
nes de respeto. 
—Ahora lo comprendo!... — exclamó el representnte del 
renombrado por su exigente apreciación de la buera mesa. 
Creí. hasta el momento, que esos infortunados servidores, pedían 
perdón a Vuestra Majestad, a una comida detestable. 


Un hombre de negocios, reputado por su avaricia, había in- 
vitado a su mesa a Carlos Chaplin. El gran artista no tardó en 
comprender que no corría el riesgo de cargar su estómago. Acom- 
pañando al actor hacia la puerta de calle, el dueño de casa ex- 
presó el deseo de disfrutar nuevamente de su compañía. 

—¿Cuándo volverá usted a cenar conmigo?, preguntó, 

—Inmediatamente, si fuera posible — replicó Chaplin, en tono 
cortante, 


1) Vestido de alpaca gris, con un bonito drapeado en las caderas, 
sostenido por sesgos con botones forrados de la misma tela. 
Canesú alto y frunces abajo del mismo. Cuello anudado y pu- 


ños de organza roja. 


2) Vestido de alpaca color marfil, con amplia falda de tablas 
sin planchar. La blusa entallada con cartera y botones que se 
continúan hasta el ruedo. La manga tres cuartos con punos 
que atan con un lazo. Escote drapeado. 


3) Un original modelo en tono lacre, con cuello ancho y frunces 
en la blusa. La falda recta con los pliegues recogidos en la 
parte de adelante. Costura en la espalda. 


Cuando la luna no ve 
(Continuación de la página 14) 


indígenas. Algún día haría una plantación 
de té, Tenía varios sistemas para tratar 
con los indígenas. Antes que nada, ellos lo 
temían, Y así Sommers podía desarrollar 
un t áfico regular de trabajadores para las 
plantaciones, ganando bastante. Quiso pen- 
sar en las perspectivas de la plantación fu- 
tura. Pero sus pensamientos iban hacia la 
rujer del misionero. 

—Beba — llamó, 

—S/. patrón. Voy, patrón — le contestó 
una voz desde la cabaña, 

El muchacho llegó hasta el corredor, 

—Beba — dijo Sommers —. Tú tienes 
un montón de amigos. Imagina que tú es- 
peraras una información de algo que quie- 
res saber. Uno de tus amigos puede comu- 
sicarse contigo por medio de una flauta o 
de un tambo.: no un tambor grande, que 
todos puedan oir, sino un tambor pequeño, 
cuyo lenguaje sólo tú conozcas. ¿Entien: 
des? 

—Sí, patrón. 

—Bueno. Imagina ahora que el misionero 
salga de jira de inspección por dos o tres 
días, o una semana: quisiera saberlo. Tú 
debes decirmelo sin falta. Pero no quiero 
que tú estés en la aldea para esto, quiero 
que estés aquí. Encuentra algún amigo en 
la aldea que te lo haga saber. ¿Entendido? 

—Sí, patrón. 

—Fíjate, que esto no debe saberlo la 
gente. No quie.o que se hable en la aldea. 
Sobre todo que no lo sepa Kardu. Ni aho- 
ra ní nunca, Si no... 

Y levantó el puño. El muchacho se em- 
pequeñeció, con miedo y dijo: 

—Sí, patrón. 

—Eso es todo, Así que ya sabes — con- 
cluyó Sommers, 

Siguió a Beba mientras se alejaba. Des- 
pués levantó la voz; 

—Kardu. 

Poco después la joven negra estaba a su 
lado, en silencio, Sommers la miró aguda- 
mente, 

—¿Todaviía juegas a las cartas? 

—Sí, patrón. 

—Tráeme un poco de hielo y vete a 
dormir. Yo iré cuando no haya más luna. 

Kardu se encaminó a cumplir la orden. 
Era muy dócil. Y Somme.s sabía que la 
encontraría tendida en el píso, para que 
él la llamara. No era de las muchachas ín- 
dígenas que se ponían insufribles cuardo 
las prefería un blanco. Además Kardu ya 
no le interesaba, Es cierto que había lle- 
gado hasta a mandar a Tombo lejos, sin 
motivo, y al encuentro de la muerte, pero 
ahora no quería que esa muerTe pesaa en 
sus futuras relaciones con la muchacha. 
Además estaba de por medio una mujer 
blanca... Hubiera hecho cualquier vosa 
por ella, 

Beba no le comunicó ningún mensai> en 
los días que siguieron y ello lo puso aun 
más inquieto. Dos veces fué hasta la aldee 
a ver a los Maybrick, El lo vefa con asrado 
y ella no demostró ningún disgusto en su 
compañía momentánea. Pensaba que el 
momento de actuar se aproximaba. Pasa- 
ron semanas, Una noche vió a Beba junto 


(Conliráa un la pág. 53) 


GRANDES BAILES 


En la calle Veneto de. 
Roma, ha sido tomada 
la fo.ogralía de este mo- 
delo de Fontana. Tul y 
organza verde agua, com- 
binadas maániticamente 
y bordado de Paillettes 
y de perlas plateadas. 
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] de atrás, Un gran pañuelo que sale del bo'sillo de la falda de surah 

RINA MODELLI ha creado este elegante conjunto de saco y po- ; dib' blancos. Sombrero 'es asules. 
y llora de alpaca azul Francia. La falda recta con dos érandes bol- A y dan 

» sillos que la adornan y la blusa de surah asul con lunares blancos pPIROYANO. Dos-piézas de dabardina aru! pizarra adornado con 

con escote redondo y sin mangas. El saco con manga corte y en- passamanería en la delantera y en el borde de la casaca. Falda 

) teriza wnteramente forrado de surah a lunares arules y blancos. con tablones a un lado. Túnica de lanita blanca con dibujo escocés 

y Tailleur de bengalina blanca adornado con dos grandes bolsillos  ¿n tomos asul mariro y axul zafiro y negro. Blusa de jersey axul 

' alternados. Manga pegada y falda recta con tablones en la parte marino, Pequeña boina azul. 


ELEGANCIA DEL ES. 
¡[AZUL Y BLANCO ro science o mó 


colocado junto a un cura que retiene, con una cuerda, a su asno 
visiblemente enloquecido, 

—¡Por qué tiembla ese asno de tal manera! — pregunta el 
—Acaso ro temblaría usted si tuviera una soga al cuello y un 
cura a 3u lado!, responde el eclesiástico. 

* 

Un profesor de la Facultad acaba de- morir, y la coral de la 
Universidad entona cantos sobre su tumba. Por esta vez, la eje 
cución resulta impecable. Entonces ,olvidando que se trata de 
una manifestación fúnebre, el director exclama, muy ufano de 
su obra: 

—Amigos, espero que terdremos frecuentes ocasiones de or- 
ganizar conciertos semejantes a a 


Con gran desesperación de los intérpretes, Victoriano Sardou 
acostumbraba a encarnar los personajes que había creado. En opor- 
tunidad de un ensayo ircurrió en su manía habitual: aconsejar 
a un joven intérprete, 

—Por favor, señor Sardou — le dijo un actor con muchas 
“tablas”. No lo aconseje usted... es muy joven e inexperto... 
y sería capaz de tomar en cuenta sus indicaciones, 


TEATRO POPULA 


(Continuación de la página 22) 


instituciones como el “Teatro del Pueblo” en Buenos Aires que 
reconocieron esa necesidad. Después de las representaciones, esco- 
gidas entre las mejores o las más discutidas de la literatura uni- 
versal, se solía debatir en cabildo abierto, la interpretación de 
la obra. La entrada era gratis algunos días de la semana. La ins- 
titución funcionaba en un subsuelo de la Diagonal Norte y la 
intervención del público era completamerte libre en las intere- 
santes discusiones que solían surgir. 


Sin desconocer la labor cultural de otras entidades, se puede 
señalar en el Uruguay una iniciativa diferente a las conocidas en 
otros países, el Teatro de Barrio, Aquí el pueblo no es mero es- 
pectador o crítico. Los obreros del Cerro, que levar"taron el ta- 
blado, en el teatro al aire libre de su zona, los que transportaron 
voluntariamente el material, los pintores que lo decoraron, etc., 
han tomado parte act:va, lo mismo que los entusiastas miembros 
de los Consejos Directivos. 

Es evidente que el éxito alcanzado por los teatros de barrio, 
reside precisamente en el calor popular logrado por sus gestores. 
Los padres quieren a sus hijos au”que sean defectuosos. Y en 
cada barrio el teatro es obra de los vecinos. En Malvín ellos 
mismos llevaron las piedras que sirvieron de base al tablado que 
ahora se levanta airoso como un centro lairn de cultura. Algo . 
semejante ha ocurrido en Maroñas, Unión, Pantanoso, La Teja, 
Paso de la Arena, etc. y en el más nuevo: Teatro de Barrio Mon- 
tevideo, patrocinado por el Montevideo Basket Ball Club. - 

El Consejo General que reune estas instituciones ha utilizado 
también las escuelas públicas para su misión artística y cultural, 
logrando transformarlas en álgunos barrios en verdaderas Casas 
de los Veciros. Los padres y madres sentados en los bancos « 
sus hijos, llevaron al aula aplausos y críticas, ideas y aspiraciones, 
entibiendo con calor de hogar las paredes escolares. / 
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Santa Teresa y San Miguel 
(Continuación de la página 7) 


table la vida de los operarios de los par- 
Ques, elevándose su tipo de vida famil.ar, 
sin que tales construcciones afecten ni la 
fisonomía del paisaje ni las características 
de aquéllos. 


A 
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Otro aspecto interesante está constitui- 
do por la creación de servicios de sanidad 
y contra incendios. 

La naturaleza agreste de aquellos cam. 
pos, con una fauna abundante en insectos 
y otros animales ponzoñosos, afecta la sa. 
lud del personal que allí trabaja, ocasio- 
nando interrupciones y bajas que han sido 
subsanadas al instalarse en el lugar ser- 
vicios sanitarios con su correspondiente 
Enfermería, como dependencia de la Ad. 
ministración, con medicamentos y recur- 
sos asistenciales adecuados. 

Este servicio funciona desde el año pa 
sado, y con él los contingentes turísticos 
que lleguen a los Parques cuentan, tanto 
como el personal, con la seguridad de assi» 
tencia inmediata y eficiente 

Otra mejora de que han sido dotados 
los parques es el de modernos equipus 
contra incendios, que dan un alto coefi. 
ciente de seguridad para el valiosísimo 
acervo forestal e histórico que aquéllos 
encierran. Tales equipos incluyen material 
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mecánico y automotriz que es también 
utilizado en el cuidado de los bosques y 
construcciones y conservación de lag rutas 
viales internas, 

Como en el servicio de sanidad, el du 
incendios significa una loable medida de 
previsión, que completa y armoniza bue- 
nas medidas administrativas, como testi. 
monio del sentido de responsabilidad con 
que éstas se encaran y se cumplen. 


ACUÑA DE FIGUEROA, POLIGLOTO 
(Continuación de la página 21) 


damiento, despacio se sustituye por de 
vagar. 
También traduce del italiano. Lo hace 
con Silvio Pellico, vierte una composición 
del Dr. Odicinini referente al asesinato de 
Florencio Varela, y varias otras composicio- 
nes de “istinto mérito. 

El catalán ocupa, además, su interés, Y 
vierte, entre otras, generalmente vinculadas 
al mismo autor, el “Cant últim del millor 
Cisne catalá, cura de Vallfogona, en su ago- 
nía” (1623). Sugestiva la nota que agrega: 
“... Yo, sim cónocimiento precedente del 
idioma catalán, fiado sólo en la inteligen- 
cia de otros idiomas, emprendí esta traduo- 
ción, valiéndome a veces de otra persona 
para la comprensión de aléunas pocas pa- 
labras que no tienen analogía con el latín, 
francés, italiano, portuñués o español. Me 
propuse hacer la versión en la misma clase 
de metro y con el mismo asonante qe el 
original; lo cual me presentó dificultades 
brancísimas, tanto aque nrintuna otra tra- 
ducción me presentó iguales.” 

Por último, sus ya citadas imitaciones 


Ah ale ma) 25% > ade 
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del. lenguaje de los morenos. A la compo- 
sición abreviada en la nota anterior, cahe 
agregar “A la jura de la Constitución”: 

Compañelo di candombe, 

pita pango, e bebe chicha, 

ya le sijo que tienguemo 

ne si puele sé cativa. 

Poleso la Camundá, 

lo Casanche, lo Cabinda, 

lo Banguela, lo Mayolo, 

tulo canta, tulo glita, 

¡Viva len Contitusione! 

¡Viva len leye patlisia! 

Que ne tiela den balanco 

se cabó len dipotima. 

Me he atrevido a modificar del texto 
impreso los acentos de Camundá y Cabin- 
da, porque en un versificador extraordina- 
rio como era D. Francisco no caben tales 
arrores de métrica. 


LA LINTERNA SORDA 
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ri— CLARO QUE SON UN POCO CHI- 
COS”... La empleada sigue trayendo za- 
patos. Se prusba Henri el tercer par, y.. 
“PERFECTO, CLARO QUE UN POCO 
DUROS”... Y cuando la chica, y el in- 
térprete, empiezan a sentir los síntomas 
del desvanecimiento, el actor anuncia que 
se lleva los tres pares. Los grandes, ol 
chico, y el duro. Seguramente con la es- 
peranza de lograr, con los tres pares, cuan- 
do menos una relativa coincidencia de dos 
unidades, .. 
p2 


Otra, y también verídica, del actor de 
“La joven loca”: se interesa por un pan- 
talón vaquero. La señorita le muestra al- 
gunos, que Henry observa con especial 
atención, sonriendo con esa Sonrisa suva, 
que más parece un ensayo de mímica evo- 
cativa,.. > 

—+¿Cuánto cuesta? 

—Trece cincuenta... 

—Formidable. .. Quiero lleyar dos... 

—Casualmente, de su medida, sólo que- 
dan dos. Por favor, pasar a la caja. . 

Henri desenfunda trabajosamente la bi- 
lletera, y paga. 

—Perdón, señor Vidal... Falta. 

—¿Cómo dice? 

—Que usted me da de menos... 

Corre el intérprete, Corre la señora pro- 
pietaria del comercio. Herri Vidal las mira 
con expresión sobradora. Y la cajera, cau- 
telosa: 

—El señor Vidal me entrega siete pe- 
sos Como no conoce la moneda, yo com- 
prendo... 

—Co"ozrco, conozco — protesta Henri. 
Tres cincuenta uno, y tres cincuenta otro, 
siete pesos uruguayos... 

—Usted perdone. señor Vidal — inter- 
viene la patrona. Pero no son tres cin- 
a sino trece cincuenta cada pante- 
lón... 

Henri Vidal ha enterdido mal, Y, natu- 
ralmente, ha querido aprovechar la pr 


chincha,.. Pero ante la aclaración, pide 


cortésmente sus siete pesos, devuelve los 
“vaqueros”, y se marcha a pie, no sin an- 
tes hacer una gentil reverencia, que las 
dueñas de casa, naturalmente, se cuidan 
muy bien de agradecer con una mueca que 
se puede entender perfectamente aun sin 
dominar ningún idioma... 


Se nos asegura que el presidente de los 
productores cinematográficos de Francia, 
señor Frogerie, se marchó sin probar esto, 
de alcohol. Con semejante productor, una 
se explica cómo algunas películas franca. 
sas no son más sobrias... ; 

ES 


¿Vieron a los norteamericanos, bailando 
el tango en las películas? Pues entonces, 
no tenían necesidad de ir a Punta del Es- 
te, para saber cómo lo bailan los artistas 
cinematográficos franceses. fuera de las 
películas? 


ye 
== 


Ya retornaron a yu patria, Y nos queda 
mos esperando lo que van a decir de nos 
otros. Que nunca puede saberse si será un 
cumplido, o un brulote, aunque siempre 
cabe afirmar que pueden ser ambas 00383. 
Pero la experiencia de otros años, no nos 
impulsó, ri por un instante, a recurrir a la 
escoba de la superstición... 


— RETORNOS 


(Continuación de la Pág. 17) 


los sinsabores de la época; nos sentimos - 
niños; queremos el banco; daríamos parte 
de nuestra felicidad por encontrarlo; por 
reconocer una raya o un nombre escrito 
por nosotros sobre su mesa; gozaríamos 
con oír la misma palabra severa de enton- 
ces de la maestra que también nos habla- 
ba de ese “algo” y que fuímos compren- 
diendo poco a poco, a través de varios 
retornos. 


Túnicas 'almidonadas y corbatas bien 
planchadas ha sido, como todos los años, 
el problema de estos últimos días. La in- 
quietud hogareña ha girado alrededor de 
la apertura de los cursos. Todo listo para 
comenzar la tarea: lápices, cuadernos, 
guardapolvos, caja de útiles, repaso anu- 
rado de las tablas de multiplicar, zapatos 
bien lustrados, revisación escrupulosa de 
uñas y orejas. Todo eso entra en el abron- 
te, porque todo va en el niño y forma en 
Él. va ecde antes, una convicción de im- 

wen a 4 heaia ma ptana má, 

Y han llegado a la escuela; son recibi- 
dos co -o siempre entre una mezcla de gri- 
tos y risas y saludos y campanillas y po- 
siblemente, — y también sin este adver- 


bio —, ha habido lágrimas en algunas des- 


pedidas. ' 
Después... en las casas, mientras el ni- 
fo permanece en la escuela en procura de 


su “algo”, la preocupación anda dando 


vueltas alrededor de la madre: “¿habrá co- 
mido lo que le dí para el recreo?”; “¿no 
necesitará algo?”; “¿cómo estará?”; “¿cuán- 
tas horas faltan?”; “¿la maestra me pare- 
ció muy buena”; “hay que prepararle algo 
nutritivo para el regreso”. 

Todo eso anda como remolino en el sen- 
timiento materno, mientras que el que ha 
retornado a la escuela, está en posesión de 
un camino que es esperanza. 

De exvrofeso no hemos mencionado en 
este homenaje a los escolares, los lugares 
comunes de “bandadas de palomas blan- 
cas”, etc. Hemos querido dar el verdadero 
sentido que la apertura escolar debe tener 
en la vida del niño: retorna hacia la espe- 
ranza el que ya es escolar o inicia su ca- 
minito jardinero el que empieza a laborar 
su personalidad. 


Cuando se desea una estola de piel que 
está fuera de presupuesto, para luciuia 
ocasión especialisima, no hay por 
we vesesperar. La pusma estola, 
ÁÚMÍ terciopelo negro' lorrado en lame ue 
“lon color oro, tendra un aspecto 1gual- 
nente suntuoso, mucho más personal y 5e- 
A de un costo mínimo comparaao con el 
rocio ae piel que ha. quedado en la vi- 
Í tentadora, Á veces, unos metros de 
opelo chiffon sustituyen con ventaja 
piel mas codiciada, sin constituir pro- 
mas de bolsillo 
S1 —Dios no lo quiera— la mujer tu- 
viera que limitarse a un so.o Sombrero 
año, la que es inteligente y practica 
ptaría por la boina — la insusutuipie, 
lintacore, oportunisima boa. Diminuta, 
ana, combinable practicamente con to- 
Mo si es negra, constituye una simplisima 
riquiñuela para convertirla en cientos de 
moreros alíerentes según el detalle que 
acompaña, la posicion en que se la C010- 
en fin, segun la imaginación de su 


nena. 

Algodones sofisticados: he aquí el úl- 
timo grito de la moda, aunque parezca 
lina “contradicción. En efecto, las nuevas 
solecciones ostentan algodones con el brillo 
la faya de seda, tan flexible como ésta, 
o con todas las cualidades del algodón. 
PF lo encuentra en tonos lisos y estampa- 
bs, algunos hasta con una pequeña nota 
b adecuada para el traje de noche, 
Las joyas engomadas a la piel, tan usa- 

das este año con los trajes de noche, 
in irado otra innovación. Ahora se 
ores fijadas al escote del mismo 
| ñodo, más decorativas y delicadas aún que 

As joyas. Y con ello se evitará la necesi- 
Mad de ningún otro adorno — nada más 
lícioso que una delicada flor colocada 
directamente sobre la piel de la mujer. 
Hablemos en este “Viernes Inelegante” 
dé la chica que se aferra a usar el 
mbrero en forma de pequeña “cloche”, 

que le sienta vista de frente, e a 
her una nariz más bien larga. un 
For que se comete con demasiada fre- 
ncia, sin necesidad. 
ya se anuncia como elemento 
- indispensable de primavera, verano y 
sta el próximo otoño el terciopelo negro 
los accesorios de la mujer coqueta. 
indicamos tres aplicaciones de este suntuo- 

motivo, no vistas hasta ahora: la bolsa, 
quedará bien prácticamente con todo, 
ada en gamuza negra con placas de 
entificación hechas en discos de relucien- 
dorado. Para acompañarla, un par - 
ff con el mango moderno forrado en - 
pelo negro, 

El negro con negro —una de las com- 


un toque de terciopelo negro sobre 
te o chiffón. Ilustramos una intere- 
mte aplicación de la idea, la banda de 
Mopelo negro cruzada y prendida con 
tones de strass, 
¡Para las que esperan los días de playa 
en que lucir una silueta extraordina- 
anunciamos la gran novedad de la 
porada, Algo que se creería que sólo 
Opatra hubiera podido lucir: una malla 
oro 14 kilates. Inalterable, no se im- 
égna de agua, flexible y vibrante con su 
OF Oro, este nuevo material hará su de- 
ken las próximas colecciones para a: 
Hasta la temporada pasada, no la 
Otra solución para el rodete postizo 
Al Ce gr eS Ceres humano, e 
ismo or que e opio, o pesado, 
ómodo de llevar Cuilárselo de la ca- 
A €ra un verdadero alivio. Pero ahora 
co! o A Pra? 
¡s de que a per- 
Eción el cabello, livianísimo y cómodo. 
In verdadero hallazgo para el verano. 
Retorna el viejo toque romántico, en 
esta era en que todo parecía utili- 
SIDO. La gargantilla armada sobre una 
nd de e encaje almidonado, hecha en per- 


. poco de cu ». 


PARA LA MUJER ELEGANTE 


las, piedras semi-preciosas o hasta cuentas 
de cristal; el encaje puede ser Alencón, 
Irlanda, o cualquier otro que tenga un 
escaso trabajo tituirá un detalle no- 
vedoso y persona! o. 
11 Nuestro Viernes Inelegante de hoy 
se ocupa de la muchacha que se 
deja tentar la inmensa variedad de 
inches y clípg$ que ofrecen todas las vi- 
eras, pero que no puede menos que 
usarlos todos a la vez. Tres moscas en una 


un accesorio que con. 


solapa, o cuatro minúsculos escarabajos en 
ur. escote liso pueden quedar encantado- 
res, pero no ambas cosas a la vez. 
1 Los accesorios de telas fantasía se- 
rán un complemento ideal este verano 
para usarlos con los vestidos lisos. El gran 
sombrer> de paja a cuadritos blanco y ne- 
gro, gue quedará bien con cualquier color 
líso, Los escarpines de tela escocesa serán 
una novedad absoluta, lo mismo que los 
po a rayas blanco y negro que ilus- 
amos. 


a cada 2 cms. 
Al tener 11 cms, 
en log extremos, 
cerrar a cada la- 
do y en cada 2% 
hilera 10 veces 
10 mallas, 3 ve- 
ces 13 mallas, 2 
veces 16 mallas 
1 vez 20 ma- 
Desmontar 


TURISMO 


IM?TERIALES. — 200 gmas, de lara de 
3 hebras, color gris claro y 250 gms. 
de la misma lana, color verde mediano; 
2 agujas de tejer de 3 mm. de diámetro. 
MEDIDAS. — Talle 42/44. 


k 

ESPALDA. — Poner 100 mallas sobre 
la aguja con lana verde y tejer 8 cms. 
én punto elástico simple. Continuar en 
punto jersey a rayas horizontales de (x) 
2 hileras eris; 2 hileras. verde, Duranta la 
primera hilera aumentar 16 mallas. Luezo 
aumentar 9 veces 1 malla a cada lado y 
a tada 2 cms; 3 veces 1 malla a cada da: 
do y a cada cm, (140 m). A 30 cms. de 
la base agregar las mallas de las man2as. 
Aumentar a cada lado de cada 2* hilera 
5 veces 2 mallas, 2 veces 6 mallas. 4 ve- 
ces 15 mallas y 1 vez 55 mallas. (414 m). 
Aumentar 4 veces 1 malla a cada lado y 


56 


las 42 mallas restantes en una hilera. 

DELANTERO. — Trabajar como para 
la espalda, A 25 cms. de la base dividir la 
labor en el centro, para la abertura, En el 
lado izquierdo agregar 6 mallas nuevas Y 
trabajar en línea recta en este lado, A 49 
cms, de la base formar el escote, Cerrar 
en cada 2? hilera 1 vez 12 mallas, 4 veces 
2 mallas y 7 veces 1 malla, Terminar el 
otro lado de la misma manera, 

Hacer las costuras, Doblar hacia adentro 
las 6 mallas agregadas a cada lado de la 
abertura y coserlo. Con lana verde leyan- 
tar 54 mallas en la base de cada manga 
y tejer 4 cms. en punto elástico simple. 
Cerrar las mallas en elásticos, 

CUELLO, — Montar 100 mallas con la- 
na verde y tejer 20 cms. en punto jersey 
a rayas. Cerrar las mallas. Doblar el cue- 
llo a lo largo y coserlo en el escote. 


LA YEGUA NEGRA 
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cimiento He los hermanos libaneses p 

cá sus apetitos de inmediato, Estimó 
constituía una insolencia que la caball 
del propio gobernador, no tuviera tantos 1 
tan calificados caballos. Había que A 
rarse de ellos, El procedimiento fué f 
y uno tras otro los animales pasaron a 
Cer del wazir y su ayudante. 

Debido a sus débiles reclamos los 
bani fueron amenazados y temieron 
la pérdida de su vida, luego de haber 
dido su fortúna. Concibleron entonces ' 
idea de regresar al pueblo natal, Has 
en el interior del Líbano, 

Todo los que les quedaba era. úni 
mente, una potra negre de raza, del ti 
más calificado en Arabia, Y constituía 
ra la familia algo así como el resumen ( 
afectos, ilusiones y recuerdos; caudal 
timental que aquilata quien sea amante? 
los caballos. 

Pero la voracidad del tirano also 
bién apoderarse de ese único animal. Y 
día anterior a la partida de los Has 
se presentó al establecimiento con 
hombres armados. . 

Los libaneses decidieron resistir, La 1 
cha duró algunos minutos con el trágl 
saldo de la muerte de Amin. sus dos h 
sus hermanos y esposas. Se había sal 
sólo Nauara, 

Los esbirros consideraron ganado el 
eo y ninguna importancia atribuían a 
muerte de tres hombres, dos mujeres y 
niños, tratándose de cumplir la orden ( 
wazir y satisfacer sus deseos. 

Entre tanto, sorpresivamente, la 
sobreviviente, Nauara, corrió hasta la 1 
balleriza, donde estaba la potra negra. 
de los asesinos la siguieron; pero la 1 
liente mujer les dió muerte, de una 
lada al primero y con una pledra al 

Montada sobre la potra, sin recado y 1 
tridas, se internó en el monte, Perdido ' 
do, conservada su entereza, procuró MM 
varse y salvar al querido animal, cavi 
indirecta de esa o 


La solicitud de protección por la Qí 
Nauara, jinete negro en cabalgadura e 
había llegado al Palacio del Señor del ; 
buno, mezclaba esperanzas y deseos | 
venganza. El destino quiso que no fuel 
demorados, Y breve tiempo después 
produjeron desacuerdos entre Fajr el poi] 
gobernador libanés, y Mustafá Pacha, 
reno de Damasco. 

El imperio turco se propuso diezmar' 
Principado de los Masni o, en última 1 
tancia, aleccionarlo. Y sus tropas se dl 
gieron a Ain Jar, puesto fronterizo, El 
presentante otomano comandaba en jefej 
ejército, compuesto de doce mil homb' 
de infantería y caballería, El cuartel ge: 
ral se estableció en una colina lejana, dl 
de donde flameaba la bandera imperial!” 
guerra. ; 

Las avanzadas del ejército libanés e: 
comandadas por el Emir Alí, hijo del = 
bernador, Las alas derecha e izquierda + 
tevan al mando de los emires Kazzemó 
Hussein Chehab. El centro lo comandi+ 
el propio gobernador. Cuatro mil homb+ 
totalizaban su ejército, E! jefe libanés 4 
nía su cuartel general en el lomo “ 
cobalgadura, sable en mano, y dirigía 


(Continúa en la pág. 62 
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¿De dónde viene el hombre? 
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tos rudimentos de cultura, este hombre- 
mono debía ser muy bruto. Se le supone 
“antropófago, o más exactamente de “sinan- 
“tropofagia”. En efecto, se ha notado que 
“los cráneos eran en gran número en sus 
¡cavernas con relación a los huesos de los 
esqueletos. Estos cráneos estaban todos 
iquebrados en su base, ; 
Po “Parece desprenderse de todas estas in- 
“idicaciones —dice el profesor Howels—, 
¿que los habitantes de la' caverna mataban 
A veces a los extranjeros errantes por su 
“vecindad, y que después de una comida 
'¡apurada efectuala en la misma escena de 
la ejecución, y donde el cuerpo hacía de 
festín, las cabezas eran recogidas cuidado- 
'¡samente y llevadas a domicilio, abiertas a 
su placer y saboreadas con el fresco de la 
Mtarde.” 
Algunos sabios, entre ellos el profesor 
Henri Vallois, han sugerido otra explica- 
ción. El sinantropus no sería más que la 
“comida preferida de una raza de hombres 
más evolutionada cuya caverna era la gua- 
rida, Es a esta raza superior que se debe 
atribuir los vestigios de fuego y utensilios 
¡de piedra. Esta hipótesis tiene una laguna: 
¡no se ha encontrado en las cavernas nin- 
 Gún resto de hombre superior. 
FC El sinantropus vivía no hace menos de 
“quinientos mil años. Por un capricho del 
destino, esta pobre criatura antediluviana 
se ha transformado en un instrumento de 
guerra fría, Después de quinientos mil 
Caños de sueño, él ha entrado en la huma- 
idad moderna con la aparición de este 
pequeño anuncio en la: prensa americana: 
1.000 ólares de recompensa a quien en- 
cuentre al hombre de Pekin.” 
Cuando en 1914 el Japón entró en la 
guerra contra los Estados Unidos, el gran 
paleontólogo francés Teilhard de Chardin, 
e se encontraba en Pekin, fué encar- 
mado por el gobierno americano de evacuar 
con urgencia los restos del sinantropus, El 
antepasado, embalado con gran apuro, fué 
uardado en una caja que llevaba una tar- 
que decía: “Trajes de oficial”. La caja 
expedida hacia Tien-Tsin, donde debía 
ir embarcada en un navío americano con 
ino a San Francisco. La caja nunca 
Megó. La investigación probó: 19% que el 
onyoy que transportaba la caja había sido 
detenido entre Pekin y Tein-Tsin; 2? que 
fil navío había sido hundido. El antepasado 
Teposa, por lo tanto, en el fondo del Pa- 
Cífico. Tal vez fué robado por los japone- 
Ñ y se encuentro escondido en alguna 
e del Museo de Tokio. Tal vez cayó 
h manos de astutos comerciantes chinos 
ue lo han transformado en seguida en pol- 
o medicinal. Pero algunos sabios ameri- 
os pretenden que los comunistas chinos 
han apoderado de la reliquia. Según 
ellos, se encontraría en Rusia, al servicio 
de la ciencia soviética. Los chinos han res- 
ipondido acusando a los americanos de ha- 
per robado el sinantropus, su compatriota, y 
esconderlo en alguna parte, 


Y MONSTRUO DE CARA HUMANA 
DE 4 METROS DE ALTURA 


El pitecantropus y el sinantropus son los 
más lejanos hombres-monos que la paleon- 
ogía haya descubierto, 


Es cierto que otra extraña criatura ha 
sido recientemene descubierta en Africa 
del Sur, Pero es un bruto tan horrible que 
ciertos sabios se rehusan a reconocerle un 
parentesco, “El telantropus —Jicen— no 
es un hombre-mono, sino un mono-hom- 
bre, es decir, un mono que se parece al 
hombre.” 


Ciertamente que podía tenerse de pie, 
pero su cerebro era apenas más grande 
que el de un gorila. Se supone que vivía 
hace alrededor de un millón de años, Al- 
gunos especialistas de aguda imaginación 
sugieren que cazaba en tropel abatiendo la 


presa y matándola a golpes de palo. Pare- 
ce, según “algunos esqueletos encontrados 
eh su caverna, que el hombre=mono consu- 
mía principalmente conejos saltones, 

En la galería de los antepasados del 
hombre, nuevos seres misteriosos han he- 
cho irrupción. El sabio holandés von Koe- 
nigswald desenterró en Java, en 1939, res- 
tos fósiles pertenecientes a un pitecantro- 
pus gigante que alcanzaba a 2 m. 20 de 
altura, 

Después, en 1941, él mismo encontró 
una mandibula de otro hombre-mono cuya 
talla debía alcanzar a 3 metros. Finalmen- 
te, en 1946 descubrió en casa de un boti- 
cario chino tres dientes gigantescos. El mo- 
no o el hombre-mono que los había poseí- 
do debía tener 4 metros de alto. 


Estos descubrimientos sumergieron al 
mundo sabio en el estupor, ¿Descendía el 
hombre de estos gigantes, parecidos a los 
ogros de los cuentos de hadas? Sin em- 
bargo, es probable que estas criaturas te- 
rroríficas no formen parte de la línea di- 
recta de la humanidad: Serían primos de 
una rama “extraviada”, 

El primer ser fósil teniendo una aparien- 
cia resueltamente humana, apareció cien 
mil años antes que J.C. El hombre de 
Neanderthal tenía un cerebro de un volu- 
men igual al del europeo moderno. Pero su 
cara era todavía bestial. Sus piernas eran 
pequeñas y sus brazos enormes y musculo- 
sos. Caminaba agachado, un poco a la ma- 


TINTORERIA 


REGIA 


nera de los gorilas, Es el primer hombre 
del que se puede decir con segurido' que 
enterraba a sus muertos. La primera chis- 
pa de vida espiritual ha surgido de su 
frente baja. El hombre de Cro-Magnon que 
lo reemplazó en Europa, terminaba la evo- 
lución misteriosa comenzada en los mares 
primitivos hace centenares de millones de 
años, El es exactamente parecido a un 
hombre blanco de 1953, 

El tiempo que ha pasado para que este 
pez “llegue” a ser hombre, revresenta, en 
relación a la duración del universo, una 
fracción de segundo. Y «Jesde los grandes 


monos de hace un millón de años, hasta el 
hombre de nuestros días, menos aún, por- 
que ese tiempo representa 1/7,000 de la vi- 
da de la tierral Un segundo sobre dos ho- 
ras. Es en ese lapso ínfimo que la inteli- 
gencia apareció. Todo el trabajo de la evo- 
lución comenzó a tomar su sentido con la 
aparición de la primera criatura con cere- 
bro pensante, nuestro antepasado, el hom- 
bre-mono que por primera vez en su gru- 
ta de Java o Africa, sobre un territorio po- 
co a poco invadido por los hielos, inventó 
el fuego. 


EN TORNO A 1A EFEMERIDES DE TREINTA Y TRES 
(Continuación de la página 11) 


rrió la idea de la fundación de un pueblo 
en aquel lugar, y como esa idea mereciese 
general aprobación, entre ellos de los Co- 
roneles, quedó acordado que se trabajaría 
en ese sentido. 


Realizada la paz de octubre de 1851, y 
siendo senador por el departamento de Ce- 
rro Largo, Dn. Dionisio Coronel, debido a 
su iniciativa, se sancionó la fundación por 
las Cámaras en mayo (está equivocado: es 
en marzo) de 1853, 


Pero no siendo de propiedad fiscal el 
terreno donde se decretó la fundación del 
pueblo, y no teniendo entonces el Gobierno 
recursos para la expropiación, se acordó 
fundar una Sociedad por acciones de cien 
patacones. 


Dn. Eduardo Ramos, el más asiduo obre 
ro de la obra, secundado por Dn. Miguel 
Palacios, Dn. José Reventós, cura del Cerro 
Largo, Dn. Vasco Ledesma y Dn. Teodo- 
lindo Fariña, compraron el campo, una le- 
gua cuadrada, por dos mil pesos a Telles 
y Medina, que les dieron posesión median- 
te un simple cont:ato; pagaron: 1.500 pesos, 
y comprometleron a abonar lo restante con 
la venta de los solares y chacras. 

Recién en mayo de 1859 pudieron entre- 
gar el valor del campo, y es la razón (que 
no se explica Urrutia) de no haber podido 
hacer hasta entonces la subdivisión de so- 
lares y chacras, 


El señor Travieso había medido el perí- 
metro o la legua cuadrada, y delineado la 
Iglesia gratis. 

Como no tenía esta empresa por objeto el 
lucro o la especulación, sino el fundar y 
fomentar el pueblo, acordaron vender los 
solares a un céntimo la vara, y las chacras 
a un patacón la cuadra. 

Ramos que eta el alma de esta empresa 
fué desgraciadamente asesinado en febrero 
de 1858 y el 1? de mayo de 1859 fué soli- 
citado el señor Dn, Anselmo Basaldúa para 
regentearla, mediante dos pesos antiguos 
por cada solar o chacra que vendiese y el 
4 por 100 sobre los ingresos. 


Hasta ahí la réplica a las aseveraciones 
de Dn. Lucas Urrutia pur el “Curioso” que 
sabe todas esas cosas y muchas otras más, 
del anónimo libelo. 


Que el lector, por entre este dédalo de 
informaciones encontradas, vaya viendo 
hasta qué punto ha sido difícil decir en 
qué día, exactamente, debe conmemorarse 
el nacimiento de la muy digna y progre- 
sista ciudad de Treinta y Tres, “el pago 
más Oriental” del país, 
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IM2TERIALES. — Hilo Mercer Crochet 
Cadena N? 20 en las cantidades y co- 
lores siguientes: 6 ovillos deí color princi- 
pal y 2 ovillos de un color contrastante, en 
un tono algo más claro que el principal; 
2 pares de agujas de tejer de 2 y 214 mm. 
de diámetro; un gancho N? 2; un cierre 
automático de 10 cms. de largo; 70 cms. 
de elástico. - 
MEDIDAS. — Contorno del busto, 86-91 
ecms.; largo de la blusa, 44 cms. 
TENSION. — 21 mallas y 27 hileras en 
5 cms., medidos sobre el tejido jersey. 


* 


DELANTERO. — Sobre las agujas fi- 
nas poner 140 mallas con el hilo del color 
principal. Tejer 5 cms. en punto elástico 
simple, 

Hil. siguiente: formar el dobladillo te- 
jiendo juntas al der 1 m de la aguja y 1 m 
del montaje. 

Hil. siguiente: aumentar en la primera 
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m; tejer 6 rev; (aumentar en la m siguien- 
te, 6 rev) 18 veces; aumentar en la m 
siguiente; tejer al rev las m restantes y 
aumentar en la última m, (161 m.) 

Continuar con las agujas gruesas y tra- 
bajar en punto jersey y en el color princi- 
pal sobre las 69 m de cada lado y, en el 
color contrastante sobre las 41 m centra- 
les, Para cada parte emplear un ovillo apar- 
te. Al cambiar los colores cruzar los hilos 
en “el rev.s del trabajo. 

Primera hilera: con el color principal te- 
jer 60 m al der; añadir el color contrastan- 
to y tejer (1 der, 1 laz, 3 der, 1 dism do- 
ble, 3 der, 1 laz) 4 veces; tejer 1 der; te- 
jer 60 der con el color principal. 

2% hil.: tejer 60 rey con el color princi- 
pal; 41 rey con el color contrastante; 60 
rev con el color principal. 

3% y 4% hil: como las dos primeras. 

5q hil.: con el color principal aumentar 
en la primera m; tejer 51 der; con el co- 
lor contrastante tejer 41 rev; cambiar el 
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color y tejer 59 der; aumentar en la Y 
tima m. % 

6% hil.: seguir trabajando en loa color 
correspondientes, Tejer 61 rev; 1 der; 1 
laz, 2 juntas der) 20 veces; 61 rev. 

7% hil.: 61 der; 41 rev; 61 der. 

8% hil.: 61 rev; 41 rev; 61 rev. 

9% hil.: 61 der; (1 der, 1 laz, 3 der, | 
dism doble, 3 der, 1 laz) 4 veces; 1 def 
61 der, 

10% hif.: aumentar al principio y al 1% 
de la hil y tejer todas las m al rev. 

11% hil: como la 9% tejiendo 62. 
con el color principal, a cada lado. 

12% hil. al rev. 

13% y 14% hil: como la 11* y 12%, 

15% hil.: aumentar al principio de la Hi 
61 der; (1 der, 1 laz, 3 der, 1 dism dob* 
3 der, 1 laz) 4 veces; 1 der; 61 der; 4£ 
mentar en la última m. ó 

16% hil.: tejer al rev. Estas 16 hil fort 
el punto calado de la parte central y 
repetirán continuamente, 7 

Aumentar 1 m a cada lado de cada 
hil hasta tener 187 m, Continuar en JÍF 
recta, A 24 cms. medidos desde el dob 
dillo, formar las bocamanpas. Cerrar 12' 
a cada lado, luego dism 1 m a cada 1 
de rada 2% hil hasta tener 145 m. 

Hil. siguientel revés de la labor): 14 
bajar con 4 oviflos del color principal y 
ovillos del color contrastante. Tejer 15 11 
con el hilo del enfor principal; 21 rey 4 
el color contrastante: 16 rey con el hilo 4 
color principal; tejer las 41 m centra 
en dibujos; 16 rev con el hiln del 
principal 21 m al rev con el color contr 
tente; 15 rev en el color principal, 

De esta manera el dibujo ne repetir 
cada lado sobre. las 21 mafías tejidas 
el color contrastante. Continuar en 1f' 
recta hasta tener 1414 cms. desde la m 
Aquí formar el escote. 

Hil. siguiente (revés de la labor): € 
58 m; cerrar las 29 m sipuientes: tejer | 
m restantes Terminar cada lado sepa 

¿ mente, Dism 1 m en cada hi! en el J/ 
%del escote hasta tener 48 m. Continuar! 
línea recta, A 18 cms, de la sisa cerra! 
veces )2 m en cada 2* hil en el lado: 
la bocamanra, Terminar el otro lado des : 
misma manera, 3 

ESPALDA. — Trabajar como para el! 
lantero pera únicamente con el hilo 
color principal y en punto jersey. Aun» 
tar en Jos costados hasta tener 183 m: : 
llegar a la altura de las bocamangas, ces | 
12 m a cada lado, Ínevo dism 1 m a el 
lado de cada 2% hil hasta tener 141 mi: 
915 cms, de la' sisa dividir la Jabor $ 
la abertura. Tejer 7 m, cerrar 1 m; bi ' 
las m restantes y terminar cada lado su 
radamente, A 18 cms. de la sisa sesgas 
hombro como en el delantero. Cerrar +: 
22 m restantes, y 3 | 

PUÑOS. — Sobre las agujas gruesas > 
ner 24 m con el hilo del color contrasta? 
Trabajar en punto calado como en el' 
lantero, repitiendo 9 veces las 16 hil. 
punto. Cerrar las m. ; 

MANGAS. — Trabajar con el hilo. + 
color principal y con las agujas grut 
Levantar en el derecho de la labor 117 
en un lado largo del puño, Tejer 1 hi 
rev. Trabajar en punto jersey y, aumert 
l ma cada lado de cada 3% hil hasta 4” 
141 m. Luego tejer 3 hil en línea rut 
Cerrar 4 veces 3 m a cada lado y en 1 
2% hil Dism 1 m a cada lado de cada? 
hasta tener 101 m. Dism 1 m a cada 
de cada 2* hil hasta tener 85 m. Dis; 
m a cada lado de cada 3* hil hasta € 
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161 m, Cerrar 3 veces 8 m a cada lado y 
sen cada 2% hil Desmontar las m restantes. 

Hacer la otra manga de la misma ma- 
nóTa. 

Planchar las piezas sobre el revés. Pasar 
28 elástico por el dobladillo de la base. 
¡Hacer las costuras. Colocar las manovas con 
¡214 costura de las mismas a 114 cms, delante 
¡de la costura lateral. 

Con el hilo del color contrastante y en 
¡Cal derecho de la labor hacer 126 mp alre- 
| adedor del escote. Volver. 

Hil. siguiente: (x) 3 e; 1 pe en la pri- 
mera de estas 3 c; tejer 1 mp en cada uno 
¡de los 2 mp siguientes, Rep desde (x) du- 
rante la hil, Romper el hilo. Hacer el mis- 
+ mo trabajo en la base de cada manga so- 
bre 96 mp. Coser es o automático. 


ABREVIATURAS. — c, cadena; de, de- 
recho; diem, disminuir o disminución: hil, 
fhllera: laz, lazada; m, malla; mp. medio 
fiplinto; p, punto; pc, punto corrido; rep, 


Mirepetir: rev, revés. 
(Mod, 4385). 


O e a A a a A AP. 
Cuando la luna no ve 
(Continuación de la pág. 45) 


FK £u sillón, El no había oído ni flauta ni 
flambor, Pero Beba estaba allí. 

Patrón... 

¿Qué hay? 

Los tambores han hablado, patrón. El 
Aáimislonero ha partido. Estará fuera poco 
Mempo, quizás sólo dos días. 

+-Muy bien, Vete. 

Se levantó y entró en la casa. Tomó el 
Aelnturón con el revólver y una linterna, y 
¡SERÓ, Beba estaba todavía en la puerta. 

Patrón... 

“¿Qué pasa? 

Esto noche no hay luna. Es la primera 
[bo sin luna. 


Sommers no había pensado en ello y ti- 
“EMUbe6. Pero sólo un instante. : 
"Tengo buenos ojos. Y yete ahora, 
“4, ers se hundió poco después en la 
Añuridad del bosque. Conocía el camino 
además llevaba la linterna encendída. 
¡EMO habían pasado diez minutos que cami- 
¡FARDA cuando oyó distintamente dos notas 
na flauta, El sonido parecía provenir 
e su casa, y de otro punto parecía lle- 
la respuesta. Sommers se detuvo enco- 
do porque alguien quisiera controlar 
U* movimientos (las dos notas parecían 
: mensaje), Aquello parecían señales a 
M5 espaldas, pero no tenía ganas de vol- 
o cerciorarse, Y poco después si- 


| Cuando llegó al nivel del río y pasó el 


de te de llanas, el bosque se hizo aun más 
“Mácuro, A cada instante parecía olr mejor 
16% ruidos de la noche. Pero no hay ningún 
Fuldo que diga: “Patrón”, 

Fué leve y sibilante. Pero fué una or- 
Bo un ruego. Sommers volvió atrás 
'Jlgunos pasos y p:oyectó el rayo de la lín- 


e 


(Continúa en la pág 57) 
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A CUADRITOS 
Blancos y Negros 


e A 
FRANCOIS Peinados 
BME. MITRE 1366 -:Tel: 8 0% 27 
Sello inconfundible de distinción en 
PERMANENTES, TINTURAS y POSTIZOS 

Perfumería Francesa 


e 


FULGURAL AZUL 


para matizar cabellos negros. blancos o grises, 


FULGURAL ORO 


para matizar cabellos rubios o castaños, 


Fulgural 


Distribuidores: DROGUERIA SURRACO S. L. 
CIUDADELA 1367 


HORA FEMENINA 


Pur1TAS 


“todos los dias menos 
domingos a las 11 de 
la mañana por 


CX36 CENTENARIO 


CASPA 


Si desea mantener el cabello hermo- 
so y pulcritud en el vestir, use Jabón 
CELSO, especial para la higiene del 
cuero cabelludo. Tonilica el cabello 
Producto de The Dr. Williams Medi 
cine Co, Inc. Pidalo én Farmacias y 


Perfumerias. 


1, CONJUNTO de pantalón 


de tela amarilla, creación 
de Irene Glitzine, y blusa 
de amplias mangas en tela 
de algodón en tonos verde 
y rojo, Un conjunto ideal 
para sus paseos de verano. 


. CASACA de algodón en 


tono azul Francia con bor- 
dados blancos, creación de 
Emilio, Pantalón de alpa- 
ca negro. 


. PANTALON de rayón 


blanco acompañado de 
una blusa de mangas abu- 
llonadas en tela de tonos 
verde, amarillo y negro. 


“KILL” 


Mata en 3 días 
toda close de 
eucarathas 


"“ 4 
¿roLYOs ESPIRALES IO cc laneros ps 
Mata mosquitos Exterminador de 
“"'RADIUM” Para mater Mosquitos 
e Moscas Moscas 
Mosquitos Cucarachas 
Chinches Chinches 
Cucarachas Pulgas 
/ Polillas y Hormigas e 
Los más eficaces demós insectos caseros | insectos que 
(Siempre frescos) Novedad atacan las 


ESTERAS 


para puertas y venta- 
nas Blancas y Verdes 


HELADERAS 


Armazón de hile- 
rro y de madera 


De todas medidas 


Distintos modelos 
hasta 2 mts. de ancho 


a vv. 


-MONTEVIDEO... POESIA 


(Contimuación de la pág. 20) 


del macizo vencedor de los vanos, convencional, fantástica o geo- 
métrica; de calma consciente de su poder, de egolatría del volu- 
men, de masas presuntuosas como franceses, de olofantiasia de la 
piedra, Por eso también es ciudad con estilo Santiago de Galicia, 
con sus soportales umbrios, su lluvia macerante, su pasear de Ca- 
nónigos y de estudiantillos de casa y boca y sus lides amorosas; 
con una Casa de la Troya que alborota y un pórtico de la Gloria 
severo, enjuto, que no sabe de cursilerías ni de sensiblerías y que 
—seguro de su poderio— planta al viajero de rodillas y le ordena 
rezar. Allá en Santiago se riño, se fía, se ama y so reza. La cate- 
dral compostelana domina, con sus torres, a Santiago, pero dorni- 
na, además, otras muchas torres. Santiago es un e de torres 


hechas estilo, es todo estilo. Nada en Santiago ha quedado al albur, 


Por esas torres sólo —<on cigilefñas o sin ellar-—, torres en 
forma Bo aguja, de bulbo, de pirámide, torres pura limpieza, puro 
azulejo en ocasiones, pura pizarra bruñida otras, tendría ya un es- 
tilo la capital. Pero yo he preferido echarme a pasear —en pos de 
más rastrero estilo— por esas calles femeninas, suaves, llenas de 
verdes jardinillos que van desde Camino Propios, pasando por 
Anador y la trasera del Estadio, al Parque de los Aliados, y muy 
luego a la Avenida 18 de Julio, La Avenida 18 de Julio debería 
ser el paraje más apersonal, más sin alma, de la ciudad, por lo 
mismo que el millón de almas de Montevideo pasa diariamente 
por ella. Me he echado a andar, pues, por lo que debiera ser dl 
núcleo de la ramplonería humana, henchido de torpeza, de panzas 
satisfechas, de comentaristas de noticias triviales, y, pronto, una 
sensación de estilo me acorre y me tonifica, “Hacer lo que me 
viene en gana”, tirar por la izquierda cuando tirarse debe por la 
derecha —o a la inversa, si es que inversas caben en esto—, levan- 
tar aquí una cosa porque sí, “porque se me antoja”, es muy nues- 
tro, muy italiano, muy español, muy montevideano por tanto d 
sin embargo, 18 de Jullo empieza —+si es que no ha empezado 
hace mucho— a ser lo contrario, La ciudad se extendía antes en 
vastedad, hoy va extendiéndose en altitud: a las casas de un plao, 
de dos pisos, suceden los edificios de seis, de siete, cuando no el 
rotundo rascacielos; el rotundo rascacielos erigido, no tampoco de 
cualquier modo o a troche y moche, sirio de raro en raro, pruden- 
temente, cual orgiásticas vislumbres de una poesía postmodernista, 
sobria, desnuda, en puro esqueleto, Hasta la calle Sierra, el pin- 
tarrajeo de estas agujas arquitectónicas es un ensayo nata más, 
Como si dijéramos un moderado verdecer de una ciudad vieja. La 
Avenida es ancha, luminosa, sigue normas tradicionales: sus am- 
plias aceras bullen de gentes en continuo acezar, El ritmo amerl- 
cano, aquí, se ordena también en un ir y venir canalizado en dos 
carriles por donde los que van y los que tornan se cruzan en la 
misa acera. Luego vendrá el enorme caserón —piedra y hierro, 
materiales con alma los dos— de la Universidad, solitaria a mb-. 


(Continúa en la pág. 60) 


LIQUIDO INSECTICIDA 


Sueño tranquilo 


FLIT con D.D.T. 


Gran surtido de articulos para verano 
HELADERAS -FIAMBRERAS-SORBETERAS 


Porrones y botellas de barro - Baldes 
para hielo - Pajillas para refresco 


Líquidos insecticidas modernos 
"DEDETIL* y "“GEIGY" 


FERRETERIA “RADIUM" 


Juncal 1438, esq. Paraná - Montevideo 


y tamaños 
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REDUCTORES INVAR 


Medias para várices. RodJilleras. To- 
billeras. Vendas elásticas y de goma. 
Fajas y Corsés modeladores, espal- 
deras, orinales, pesarios, suspensores, 
muletas, bastones, miembros artifi- 
ciales, sillones y carritos para inva- 
lidos, calzado de medida, etc, 


Con “ADITONE”, los sordos oyen , 
ORTOPEDIA Y OPTICA 


INVAR 


1019 - SAN JOSE - 1019 


FACILITE la 


EXPECTORACIÓN 


Mendaco alivia la tos provocada por 


¡la acumulación de flemas, permitien- 


do dormir plácidamente durante toda 
la noche sin interrupciones, 
Mendaco es un calmante que actúa 
rápida' y eficazmente, cuya acción 
prolongada asegura un sueño tran- 
quilo y reparador. Mendaco es un 
medicamento en tabletas sin sabor; 
cómodo para tomar, que contiene Lo- 
belia, estimulante respiratorio y Yo- 
duro de Potasio, estimulonte de las se- 
creciones brorrquiales. Pida hoy mismo 


Mendaco' 


. Quítese ese irritante 


CALLO 


en forma rápida y segura mediante 
fáciles aplicaciones de gotas del ca- 
llicida líquido CALLISTOL. Pidalo 
en su Farmacia. 

Expendio autorizado por el Ministerio de Salud 


0 Pública No. de Reg tro 6 563, Le 


mn JA 3 e 


Consultorio 


CECILIA, — Accediendo a su interés con 
respecto a las cocineras célebres le agrego 
a la lista que apareció en el número del 26 
de febrero relacionadas con la Biblia, otra 
no menos interesante, Tanto en la Edad 
Media como en la moderna, dicho oficio ha 
sido sumamente apreciado; Luis XI de 
Francia sancionó un acuerdo manteniendo 
al cocinero Cyrant de Bartas en todos los 
p.ivilegios de la nobleza. La Condesa de 
Hereford, abuela de Enrique V de Ingla- 
terra, era una gran cocinera y dejó entre 
sus libros las libretas de cómo preparaba 
las comidas; madame de Sevigné, dejó tam- 
bién una fama de buena cocinera tan gran- 
de como la de literata; igual cosa puede 


afirmarse de madame de Maintenon, Mme.- 


de Be ry, la princesa Soubise, la duquesa 
de Mailly y otras damas nobles, que nos 
han dejado las fórmulas de comidas inven- 
tadas por ellas. La reina Ana de Inglaterra, 
fué tan buena cocinera que abundan los 
platos conocidos como “After the Queen 
Anne fashion” — según la moda de la rei- 
na Ana —. Queda aún otro capítulo muy 
curioso que le pasaré después, y que me- 
reció, al través del tiempo, extraños co- 
mentarios, 


* 


RITA. — Una casualidad me permite dar 
respuesta a una rara pregunta que Ud. me 
hizo hace algún tiempo; creo que será de 
interés para otras lectoras tanto como para 
Ud. misma. Aquí va: el agua colonia o me- 
jor dicho de Colonia, debe su nombre a esta 
vieja ciudad de Prusia Renana en la que 
puede admirarse su célebre catedral, Se di- 
ce que fué un monje de Oriente que dió 
la receta de este perfume al químico ita- 
liano Juan María Farina, quien se trasladó 
a Colonia en 1709 y, en sociedad con un pa- 
riente comerció en productos químicos y 
elaboró con dicha receta el “Agua de la 
Reina” o “Agua Admirable” que, al irse 
popularizando por otros lugares se le dió 
el nombre de su procedencia. Un siglo des- 
pués de iniciarse la fabricación, había ya 
en Colonia unos 70 establecimientos dedi- 
cados a este fin y en la mayoría de ellos 
se vendía su perfume con el nombre de 
Fa:ina, aunque sólo tres de ellos pertene- 
cían a su familia, 


* 
HENRIETTE, — Para informarse sobre 


la profesora de solfeo, piano y cultura mu- 
sical, disque a mi número: 402228. Se la re. 


| comiendo muy especialmente, Da clases en 


su domicilio, como en el de los alumnos que 
surjan. 


HA —— ——— 


DE SUMOD INTERES PARA LA MUJER, 


es el uso de SUAVIDINA, loción 

vegetal de maravillosa acción vita- 

lizanto, combate papada, ojeras, pata 
de gallo, efe, 


Fortalecs los músculos faciales, 
$ 4.60. 
Productos “Després” 
SORIANO 858 
E 


Ya Pd 


de la mujer | 


MARGARITA. — Es muy dificil aconse- 
jarla sin el estudio previo del estado y. 
calidad de su cutis, La casa de belleza quí 
yo recomiendo, le hará lo que Ud. dice, por 
diez pesos: baño facial, máscara de belle 
y rayos ultra violeta. Duración de las ap 
caciones: una ho:a y media, Se pide dín ; 
hora con anticipación. 


* 


JOLIE, — Es algo muy común, pero Ñ 
todos los que lo dicen conocen su origen 
ni su razón, “Sambenito”, era un pequeñe 
capote que se ponía a los penitentes reco 
ciliados con el tribunal de la Inquisición 
Consistía'en una especie de escapulario d ó 
lana amarilla sobre el que se colocaban 
cruz de San Andrés, llamas de fuego 
otros signos convencionales. Significaba 


queda de una acción, 
* 

CHICA. — Solamente por teléfono le poW 
dré dar los datos de la señora que p. ep 
platos especiales, mesas para diversas clk 
ses de fiestas, postres, etc. A este h: 


Mame al 402228, 
* 


ESPERANZA. — Aunque ignoro el É 
de “amistad - amorosa” que la unía A 


Este vocablo implica dejar — por un tl si 
po — de encontrarse en el cine, y evil 

las salidas matinales, De la reacción de 1/ 
p:ovendrá su interpretación justa, para q 
cidir resueltamente lo que le correspoñ 
pensar y proceder, Su acción quedará Y 
a la responsabilidad de él que a la su; 
Su caso es de preocupar, sea prudente. 


* Ñ 


1£ ] 

MARIA ELOISA. — Pida a mi núme 
telefónico el de la profesora de En | 
que después del tiempo transcurrido dy 
he podido saber de ella, $ 


+ 


pl 

MAMAITA. — Quizás con poco tundil 
mento, hace Ud. demasiada confianza 11 
mí; lo más acertado es consultar al m 
pero con todo va aquí un buen consejo; | 
posible que su hijo consuma demasla 
azúcar, cuyo abuso trae a veces empobki 
cimiento del organismo en cal y en hierHi 
aparejando un estado enfermizo en aparles 
cia inexplicable, pruebe a ir disminuyé 
le la cantidad y a reducirle un poco el 
te azucarado. Esto no quita la c 
que le aconsejo. 


— 


En la gran Ñ 
PELETERIA METRO Ñ 


so ofrece en primer término, la 
CAMARA FRIA, donde su distin- 
guida clientela, podrá poner en buen. 
resguardo las prendas de plel gar, 
rantizadas además por una póliza del . 


BANCO DE SEGUROS DEL ESTADO 
CUAREIM 1915 


A EA 


, Cuando la luna no ve 
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noche cesaron, pero a su derecha una voz 
dijo: “Patrón”. 

Se movió, decidido a ma:char adelante, 
pero una flecha de punta roma le quitó la 
linterna de la mano. Sommers gritó, se vol- 
vió y disparó frenéticamente. Encontró la 
linterna, pero en el momento que la levan. 
taba una voz dijo: “Patrón”, Tiró tres ve- 
ces, Por toda respuesta el susurro de siem- 
pre: “Patrón”. 

Pe:o después del último tiro que se hun- 
dió en un tronco, cayó envuelto en cuerpos 
negros y silenciosos. 


Cayó y se desmayó. No estuvo sin sentido 
mucho tiempo, pero cuando volvió en sÍ.se 
encontraba en un extraño claro que no 
habla visto nunca. 

Un gran fuego ardía en el medio. Som- 
mers vió hombres a su alrededor, algunos 


de los cuales sostenían antorchas hechas 
con ramas de palmas de coco. Los hombres 
tenían máscaras de cortezas en el rost o y 
poco más encima, Estaban armados y re- 
cubiertos de ornamentos, y mudos. Som- 
mers estaba desnudo pero sin ninguna se- 
fal. Ningún rastro además de sus ropas, y 
¡madie tenía su revólver ni su linterna. Con 
terror seguía mirando a su al:ededor, Y 


poco después las voces se oyeron de nue- 
vo. Esta vez decían: “Baila, patrón”. 

Levantó primero un pie, y después el 
otro, y bailó a la manera indígena, pero 
lo más que hacía era arrastrarse. También 
los indígenas bailaban, pero cuando él se 
iba parando, repetían: “Baíla, pat,_5n”, Na- 
da más que eso decían. Y Sommers bailaba, 
bailaba. 

De cuando en cuando, durante la danza 
lo ultrajaban, de distintos modos. Pero 
Sommers había perdido el control de sus 
nervios y de su mente, Sintió por fin que 
se caía y perdía el conocimiento. Cuando 
volvió en sí de nuevo estaba otra vez en 
pie, y sus pies se movían al ritmo de la 
danza, El ritmo. era frenético y lo arrast ó. 
Pero por momentos parecía que grandes 
ondas oscuras se lo tragaran. Fué de una 
de esas ondas de oscuridad que volvió pa- 
ra encontrarse en la calle de la aldea. Nada 
más, ni danzas, ni tambores. Tropezaba 
como un muerto de sed en el desierto, y 
el mundo alrededor era muerto e irreal. 
No podía ni siquiera pensar que fuera la 
aldea. Todo parecía formar parte de una 
pesadilla: ningún sonido. Aquel mundo im- 
presionaba la vista, visión i:real que pare- 
cía no tener ninguna profundidad, pero nin- 
gún sonido. Los niños se agrupaban mi- 
rándolo, y parecían aterrorizados. 

Se acercó al grupo más próximo para ha- 
blarles, Pero su lengua quedó inmóvil y 
ningún sonido salió de su boca. Tocó el 
pecho de un hombre y sintió que era cá- 
lidu y vivo. El hombre quiso retirarse y 
Sommers le dió un golpe en el pecho, pero 
no surgió sonido alguno. Se desplazó, tras- 
tabillando, de un grupo a otro. Finalmente 
se detuvo: estaba aun desnudo y los ples 
le sangraban, pero no mucho. Tenía las ma- 
nos, los puños, las espaldas y el vientre 


todos arañados y le sangraban levemente. 
Fuera de eso, ningún otro signo. Sin em- 
bargo sentía un tremendo dolor. Mortal. 
mente cansado estaba atormentado po: el 
suírimiento. Vió la iglesia y entró. 

Fué allí que lo encontró Eva Maybrick: 
un cadáver viviento. Otro Tombo. 

—Seis días — pensó ella —. No le que- 
dan sino seis días, 

Ni siquiera le pasó por la cabeza que 
con ese pensamiento ella renegaba de su 
propia fé. Mandó en seguida un mensa- 
jero para que alcanzara a Maybrick. Este 
llegó dos días después, Pero la agonía de 
Sommers no duró seis días, sino apenas 
tres. A la otra noche, Sommers murió. 

Maybrick y su mujer son grandes cre- 
yentes, unidos a su fé, pero en la misión 


TINTORERIA 


REGIA 


no salen en las noches sín luna. Y evitan 
charlas sobre la brujería. 

Puesto que en tres largos días Sommers 
no habló. Y no pudo contarles acerca de 
los pequeños hombres negros que pueblan 
las noches sin luna. 

Y Él mismo nada sabía de las sutilísimas 
espinas de “sago”, finísimas agujas de cin- 
co centímetros de largo, mise-icordiosanien.. 
te administradas durante el desmayo. Fué 
sepultado con ellas: dos en las orejas, que 
le habían perforado los timpanos y así no 
podía oir. Dos bajo la lengua, y así no 
podía hablar ni comer. Y dos bajo la ara- 
ñada piel del vientre, y así dentro de una 
semana tenía que morír, 


A 


" PERFECTA! 


IMONTEVIDEO es una ciudad extendida y arbolada, Barrios 
enteros de casas bajas están en zonas aledañas al centro 


y salpicados, aquí y allá, de edificios modernos de varios pisos . 


que levantándose entre el alineamiento de rojas azoteas y cla- 
raboyas relucientes, son como desperdigados gigantes que otearen 
la reunión a de sus iguales en el bloque, ya definido, del 
núcleo ciudadano. Desde la ventana de uno de esos vigías aisla 
dos es que vemos el plano vivo, extendido, del cuadriculado ur- 
bano que ze subraya con hileras de copas verdes, de distintos tonos, 
desde el profundo hasta el grisáceo y que ahora nos ofrecen el 
principlo otoñal con un apenas perceptible debilitamiento de la 
vitalidad que las redondeara hasta hace poco, 

Es el otoño. Inminente en el almanaque y poco tenido en 
cuenta en algún día nuboso y destemplado a causa de haber so- 
portado tantos parecidos en pleno mes de eñero, Sin embargo, 
ya está aquí. Los árboles lo dicen, así como nos insistían que 


IMIRADAS por LIMO PALACIO 


' comentar, es el que apenas se percibe hoy, 
de misteriosas loyes de la vida, 


ARBOLES 
en el Otoño Ciudadano 


creyóramos ciegamente en un verano que To lo parecía, aho 
bajo un sol esplendente, nos señalan la llegada de la estación 
triste y melancólica, Todavía los oros y los rojos no se han er 
cendido en lo alto de esas filas orderadas, dispuestas por la mu= | 
nicipalidad para el ornato de las calles, están aparentemente 1 
les para el tra"seunte, no para quien contempla desde la ventank 
Asistiremos a sus cambios, a su espectáculo de obediencia adml+ 
rable, despojados poco a poco de sus verdores hasta que asomen 
como armazones de puntas erizadas haciendo ronda fantasmal a las 
cuadras y cuadras de edificación. Se erguirán por encima de las! 
casas antiguas como verdaderos símbolos invernales, descubriendo 
pus patios abiertos y lay rápidas sombras rebozadas que los € 
zan hasta que la nueva primavera los haga estallar en yemas comú 
varas de algún humilde santo que no sabe de flores... 


Estas hileras de cimas vegetales pon la más notoria transí 
mación que la naturaleza otorga al paisaje ciudadano, Arbol 
con pelusa recién nacida, con exuberancia de cabellos al aire, con 
canas de oro amarillento, con calvas desnudeces rodeando m 
estáticas. Se elevan de calles ruidosas, desde los pequeños cuad: 
dos en que hunden sus raíces buscando la tierra, esa tierra q 
el hombre cubre cuidadosatnente bajo capas cada vez más per-- 
fectas ¡ollos siguen el mandato natural, en sus mudanzas, en su) 
cobijar, en ser filtro de brisas y de vientos cuyos murmullos nos 
pueden oirse cuando vibra la sinfonía de la ciudad hecha de pre-- 
gones, de bocinas que urgen, de arranques de motores, de traque-: 
teos tranviarios sobre los cruces en que se mecen y chispean los: 
cables... Cuando son añosos, igual se entrelazan en una her. 
mandad de proscriptos de los lejanos bosques y aurque en sus 
ramas no se cuelguen nidos, acogen la algarabía matinal y cre 
puscular de los gorriones que como buenos ciudadanos se sienten; 
más seguros en los huecos de las cornisas o en los rosetones de; 
algún campanario. Yo yeo esos Árboles desde mi ventana y 4; 
vida no se confunde para mí con la de la ciudad, no se incrustam: 
en la visión plástica que ella brinda y que parece incorporarlos! 
a sus elementos inamovibles en ese cielo de humo 1 
el cual no estiran. ,. Son ellos criaturas de la primitiva naturaleza: 
que apenas evolucionaron en milenios, con el parecido alentar de 
los monstruosos helechos prehistóricos y de los primeros y loados: 
cedros del Líbano. Y están ahí, entro el jadear de la multitud, 
asomand> todavía en largos trechos a la Juz plena, sobrepasar dos 
las casas achaparradas mientras que otros cecen ya a la sombra 
de altas moles de cemento, ; 


Las vidrieras de los comercios se decoran con hojas secas Y 
ramas esqueléticas en un intento psicológico de incitar las com- 
pras de la estación. Adolanten el mal tiempo tras de los cristales. 
aunque todavía gocemos de tibieza y de sol en las aceras, Antes: 
que se hayan desprendido las verdaderas hojas, ya están las arti- 
ficiales que imitan su tinte rojizo, posándose sobre abrigos, man- 
tas y 1omberos... Es así, como gráficamente nos convercemos | 
de que debemos aprestarnos a los días en que realmente caerán: 
sobre nosotros se arremolinarán en ráfagas desapacibles, Es | 
nuestro otoño, el de las playas desiertas, el de Jos cambios de 
uniformes a los servidores públicos, el del retiro en el frente de 
los cires de los letreros ostentosos de su refrigeración, el otoño 
de los cambios menudos y rutinarios que nos lo hacen sentir y 
en estas hileras de 
la permanencia. 


árboles cuyas copas nos muestran constantementó 


Usted preparó a »u niño para el primer día de clase, Y en el delan- 
tal inmaculado, en la moña azul que ondea bajo la carita feliz, en la 
línea impecable del peinado, en toda el aura de ingenuidad y pureza 
que alienta en esa viva esperanza que usted lleva de la mano, hay un 
resplandor de dicha hogareña y una perspectiva emocionante 


CON AMOR y ALEGRIA... usted que 
apronta a Su niño para que luzca entre to- 
dos, debe pensar en la labor que el peque- 
ño ha de cumplir en el aula, y prepararlo 
para que la realice con una salud perfecta, 
con una mente bien dispuesta y un «alma 


abierta con placer a ese mundo luminoso 
al que se asoma, 


CON AMOR y ALEGRIA... le verá us- 
ted superar sin esfuerzo las jornadas escola- 
res que ahora se inician. Sólo tendrá que ÍN 
elegir con cuidado los alimentos que recons- ' 


tituyan las energías que gaste en sus estudios 


y en sus juegos. Y entonces, la escuela será 
para su hijo la verdadera fiesta de su niñez! 


AVENA 


URITAS 


Ayuda 4 que el niño sea 


ATENTO EN LA CLASE, AGIL EN EL RECREO! 


MONTEVIDEO... POESIA 
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dias, pues ciertos examinandos remolones charlan aquí y allá cabe 
sus puertas; la Biblioteca Nacional, blanco mármol detenido en su 
crecimiento, en espera siempre de nueva actividad; el Liceo 
Francés... Y, de pronto, la primera gran plaza de la Avenida: 
la plaza de los Treinta y Tres. El primer remanso en la 
vorágine; un corazón de hierro en el centro —la fuente— y cuatro 
veredas en diagonal. Palmeras, Limpiabotas, Vendedores ambulan- 
tes de libros, Y otra vez los granles almacenes, los cinematográfos 
monumentales, la marcha veloz, las luces hirientes de los escapa- 
rates donde el sol incide, Y el Gaucho. La mole de 18 años del 
Palacio Municipál... Y el gollete de la botella: de ahí en adelante 
hasta la Plaza Independencia —dejando en medio la de la Libertad 
y la de Agraciada— la Avenida se hará Íntima, Intimidad que es 
estilo también, estilo de acercamiento a lo eterno, a lo perdurable 
tajo el cielo y sobre el alma, Las uruguayas, aquí, parecen más 
nuestras, más lindas, más jacarandosas. A su paso, los hombres se 
hacen igualmente más alegres, más niños, más accesibles, Desde 
Agraciada, el mar de rascacielos que lleva al Palacio Legislativo, 
es un.paisaje de asfalto y cielo que se hace majestuoso, luminoso, 
transparencial, Estilo esta vez de armonía. Armonía de la grandeza 
del amplio horizonte que se domina y de la otra grandeza —la 
bumana: vanidad de yanidades—, la de piedra, ladrillo y cemento, 
que se hermanan en secreta purna, de la que siempre la última 
—y es natural— resultará vencida, 


Existen calles en Madrid hechas a la buena de Dios, allá por 
fos barrios bajos, que, siendo feas, tienen su estilo: algo interior, 
diviramente perennal, transpiran los meandros de su trazado y el 
negror de siglos de sus adoquines puntiagudos, hirientes, peleonez. 
Mas existe asimismo la gran calle de Alcalá, toda ruido y bullicio, 
la cele de Alcalá, nidal de paseantes que toman el sol, de cómicos 
en paro, de toreros y de mujeres bonitas contoneando el centollo 
de sus caderas en ascuas, que muestra otro estilo distinto, el estilo 
de lo nuevo, de lo suntuoso, de lo enorme que conserva empero 
su humanidad. 


tosas, a espuma de flores pisadas, a esta blanca ciudad de Monte- 
video cabría recitarle, de rodillss, como un doncel enamorado, los 
versos de “La niña rubia”, de Muñoz San Román: 


“—¿Dónde está la niña rubia? 
—B8alió el sol y no se ve, 
porque es como el sol de clara 
y se confunde con él, 

Cuando retorne » a sombra 
la volveremos a ver, 


—Que no salga al sol la niña, 
no se nos vuelva a perder”. 
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1. GERMANA MARUCELLI ha |% 
creado este bonito modelo de ¡2% 
lino blue trabajado con sesgos WINS 
de lino blanco con ancha cinti- (Mk 
ra elástica roja. Una elegante A 
combinación para las tardes de (4 
verano. 
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E PARA LA PLAYA: una elegante 
E salida y traje de baño de shan- 
tung amarillo con lunares blan- 
cos. La pollera tableada y la 
parte de arriba de shantunf 
negro igual al cuello y bolsi- 
llos al pesgo. 


RINA' MODELLI: una linda 
combinación de pantalones an- 
fóortos a cuadritos blancos y 
negros y casaca de lino amari- 

llo abierta a los lados y con |: + 
cuello echarpe, Cinturón de |:*”. 
charol negro. 


PARA LAS MAÑANAS: conjunto 
de brin inarrufable azul mari- 
no y blanco. La chaqueta con 
botones en los hombros y a los 
lados. La blusa a rayas hori- 
zontales en tonos azul marino 
y blanco, Sombrero, fuantes y 
bolsa en tono amarillo oro. 
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HORIZONTALES. — 1. Punto único en 
una de las caras del dado; 3. Ciudad de 
Francia (Paso de Calais); 7. (Norte y Sur) 
Nombre de dos provincias de Filipinas (Lu- 
zón); 9, La sangre de los dipses en los poe- 
mas homéricos; 12, Reducto fortificado, que 
se puede armar donde convenga; 14. Nom 
de mujer; 15, Interjección que denota resolu» 
ción o sirve para animar o estimular; 16. 
Lauráceo: 18, Número doble de la ; 
19. Arbol anonáceo; 21. Círculo o anillo 1Í- 
gldo de hierro, mádera, eto, (plural); 23, 
Apócope de grande; 24. (Juan Pablo) Médi- 
co y demugogo frances (1743-1793); 26. Par- 
te del cuerpo de algunos animales, que les 
sirve para volar; 27. Mojarse mucho; 29. Hija 
de Inaco, camblada en vaca por Júpiter; 30, 
Señor: 31. Ser causa de algo; 33, Sentimien- 
ti) que inclina el ánimo hacia lo que le pla- 
ce: 35. Hacer masa de harina, yeso, tierra, 
etc, con algún líquido; 36, (Isla de) Isla pe- 

ueña del Mediterráneo, al este de Córcega; 

. Prefijo privativo, 

VERTICALES. — 1, Blanca; 2. Astro lu- 
minoso, centro de nuestro sistema planeta- 
río: 3, Privada de razón (plural); 4, Hijo de 
Isano y de Rebeca, hermano mayor de Ja- 
cob; 5, Adverbip de afirmación; 6. Linda, bo- 
nita; 8. De tamaño extraordinario; 10. Díce- 
se del ave de canto melodioso; 11. Nombre 
del so] entre los egipcios; 13. Conjunción 
distributiva; 16, Antiguo Estado vecino de la 
Oaldea; 17. La de Inglaterra; 18. Pez acan- 
topterigio de colores vivos; 20, Voz del verbo 
andar; .22, Conjunto de flores o de frutos 
sostenidos por un eje común; 25, Onomato- 

ya del ruido que producen ciertos golpes; 
4 Voz del verh) asumir; 28, Ciudad de Hun- 

ía, a orillas del río de su mismo nombre; 
5. Nombre oficial de Persia: 30. Interjec- 
ción; 32, Adv de modo: 34, Nota musical. 
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LA YEGUA NEGRA 


(Continuación de la pág. 50) 


el combate desde el mismo teatro de las 
operaciones, 

El choque se produjo en las llanuras de 
la Bekka y la historia registra el hecho 
denominándolo combate de Ain Jar, donde 
de Er existe la localidad de Mejdel 
ar. 

Aunque la desproporción de fuerzas era 
de uno a tres, los libaneses se multiplica- 
ron para la defensa, Defendían sus hoga- 
res; no invadían. 

El ataque de los otomanos fué rudo y 
puso a veces en peligro a los hombres del 


. Emir libanés. Definitivamente su genio lo- 


gró cambiar en victoria lo que hubiera si- 
du derrota segura. Por lo demás, Fajr el 
Din estaba acostumbrado a vencer con 
fuerzas numéricamente inferiores, 

En el curso de la acción sobrevino una 
violenta tempestad de arena que cegó lite- 
ralmente a los combatientes, Pero lejos de 
aminorar la furia guerrera, aumentó el ar- 
dor y la lluvia de cadáveres a uno y otro 
lado de los bandos, sólo era comparable a 
otra tempestad desatada por la locura hu- 
mana. 

En media de ese torbellino se destacaba 
un jinete, montado en corcel negro, al que 
un negro velo «cubría el rostro, que reali- 
zaba continuas incursiones, a sable desnu- 
do, en las filas enemigas. En cada regreso, 
entonando canciones bélicas, limpiaba la 
sangre del acero con las pliegues de sus 
vestiduras. 

El enemigo, confundido por el color del 
pelo del animal que montaba, creyó que se 
trataba del propio jefe, concentrando en él 
sus ataques. 

De pronto, el extraño jinete se dirigió 
hacia el comandante libanés y quitándose 
el velo y poniendo ple a tierra, le alcanzó 
una cabeza destilando sangre, diciéndole 
simultáneamente con lágrimas: “He logrado 
la venganza deseada para la que su alteza 
me dió oportunidad. Esta es la cabeza de 
Osman el Borsali, el asesino de mi marido 
y mis hijo», sua hermanos y esposas”. 

Quien así 'hablaba era Navara y termi- 
nadas esas palabras regresó al combate en 
busca de la cabeza del jefe supremo ene- 
migo, propósito que no fué logrado, pues 
sus compañeros se habían anticipado, to- 
mando sólo la tienda del comandante oto- 
mano, dejada abandonada en su huída. 

La contienda terminó así con el triunfo 
de las armas libanesas, con lo que el Emir 
Fajr el Din agregó una brillante página a 
su glorioso historia, 

Al inspeccionar el campo de batalla 
acompañado por sus tenientes, el vencedor 
sorprendió en la colira del cuartel general 
al jefe enemigo, que habiendo huido se 
hellaba ante la alternativa de aguardar su 
incierto destino, mientras los restos de su 
tropa proseguían en desbande. 

Fajr el Din desmontó de su yegua y 
otreciéndole la mano, le manifestó que no 
había deseado hacer la guerra contra él 
venciéndolo, pues estaba seguro que Ñu 
Sultán lo condenaría a muerte. Agregando: 
«Usted ha sido el provocador de tal suer- 
te, Esta yegua que tantas veces llevé y me 
llevá a la ploria, es suya. Acéptela como 
obsequio para regresar en ella a Damasco". 

Antes de que el tirano otomano volviera 
del asombro frente a la magnanimidad del 
adversario, llegó al grupo Navara. Bajó de 


su yegua negra y con lágrimas de alegría 
dijo a su jefe, besándole la mano: “Mi je- 
fe y señor, ¿perdona a criminales como 
este que asesinan a las mujeres?” 

El Emir le respondió golpeándole sua- 
vemente el hombro: 

—¡Oh, Nauaral El jefe en el combate 
debe ser duro y valiente, pero después del 
triunfo su deber es ser clemente y sabio. 
Ahora este hombre es más débil que una 
mujer. Lo he perdonado, sí, y le regalé mi 
yegua negra para que en ella vuelva a sus 
dominios, 

Nauara, azorada, replicó; ' 

—¿Pero también le ha regalado su ye- 
gua? 

El Emir con dulce sonrisa le aclara: 

—S$Si, le he regalado mi yegua, porque 
voy a utilizar la suya, negra como aquélla, 
para volver yo también a mis dominios en 
Dair el Kamar, , 

Naua:a, en actitud reverente, cerró el 
diálogo con estas palabras: 

—Ella es, desde ya, mi obsequio, señor 
de señores, 2 


Con sangre lavó Navara su venganza y el 
jefe la obsequió abundosamente con casas 
y campos, para que la heroica mujer se de- 
dicara nuevamente a la crianza de caba- 
llos de raza. : 

Lloró Fajr el Din la muerte de su hijo 
atravesado por una lanza en esa contienda. 
Premió a Ica valientes por el triunfo, re- - 
partiéndoles el botín de guerra y su tesoro 
personal. , 

Sigmpre había procedido así, entendien- 
do que las riquezas del Emir pertenecían 
a su pueblo, 

Así era el Emir Fajr el Din el Maani IL 
Su historia resplandece entre la de los 
prohombres de su patria. Pero los historia- 
dores no han mencionado que el famoso 
gobernador de los libaneses, llamado el 
Sultán de Campo, nunca fué débil ante el 
poderoso, ni nunca se mostró poderoso 
frente al débil; que nunca fué cobarde en 
el combate; que en la sentencia nunca fué 
injusto y que jamás tiranizó a ninguno de 
sus súbditos, Que fué el más prestigioso, el 
más valiente, el más noble y más puro de 
cuantos gobernantes ha tenido el Líbano, 
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NO SMOKING 
DÉFENSE DE FUMER 
VIETATO FUMARE 
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lr 
FAN 
—No tenían “cola de pescado”, así que 
te traje pasta de anchoas... 


Curvlilu 


es 


—¡Te aseguro que hubiera preferido un 
autógralo!. .. 
—¡A lo mejor no sabe firmar!... 


EPAES 


- —El tema es este: Ud. quiere casarse 
con la muchacha y formar familia, pero no 
puede porque es un gorila... 


—iSe olvidó el vuelto!... 
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Creo que la tía está un poco enojada porque no te has puesto su poll-over. .. Hora de cerrar, 
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use Crema Dental 


KOLYNOS cn CLOROFILA 


La maravillosa 


substancia natural de 


LOLOA VERDE 


elimina 
el mal alienti + 
al instante 


KOLYNOS presenta 
ahora dos cremas 
dentales 


¿QUE ES LA CLOROFILA ? 


Una substancia que existe en las plan- 
tas y que transforma la energía del sol 
en vida para las mismas. La Clorofila, 
tal como se encuentra en el NUEVO 
KOLYNOS, elimina al instante los 
olores bucales. 


¿ES VERDAD QUE KOLYNOS 
CON CLOROFILA PREVIENE 
LAS CARIES ? 


¡Sid KOLYNOS con Clorofila lucha 
eficazmente contra las caries prote- 
giendo las encías y limpiando perfec- 
tamente los dientes. 


M Da | El nuevo KOLYNOS verde con 
yA Clorofila y lel ya mundialmente 
famoso! KOLYNOS blanco... 

Verde o blanco... para conservar 


la boca sana y el aliento limpio llo 
que usted necesita es KOLYNOS! 


